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'PREFACE

The present issue, A, of the “Military Government Gazette,

‘Jgermany” is -intended to contain .the Militar_‘y Government
.legislzition applicable in the United States Zone enacted

by Supreme Headquarters, Allied Expeditionary ‘Force, by
Fjeadquarters  United States Forces, ‘Europea‘n Theater
and by Office of Military Government for Germany
(C. S.) through May 1946. In order to have all of the Zonal
Military Govemment legislation through Mdy 1946 combined
in one issue of the Gazette it has been necessary to repubhsh
those enactments which were previously published in No. 1,
No. 2, and No. 3 of the “Military Govemment Gazette, Ger-

' many . o~

For. purposes of th1s commlabon, “United. State.» Zome"

-fmeans the territory comprising the three Lander of Greater

Hesse,. Wuerttemberg—Baden ‘and. Bavaria,. but does not
include. the Bremen-Bremerhaven Enclave or the. United
States Sector of Berlin!) Effort has been made to include

all Military. Government legislation which épplies uniformly
Jthroughout the United States Zone, excludmg enactments
‘applicable only in a particular Land Finally; it will be
‘fnoted that “Military Government legislation”, as used in
Jeompiling this issue of the Gazette, does not include

enactments of the Allied Control Authority.

.. The effective date of all legislation published herein is the
date stated in it as its effective date, or, if no such statement
is contained therein, the date upon which it is deemed to

‘fhave been -promulgated, i, e. thg date’ of approval by the
Hissuing authqnty, or the date on Wthh the area affected
- by it was ﬁrsvtﬂ eﬁectively 0ccupied, whichever is later.®)

“In case of any discrepancy between the English text of

; a Mlhtary Govemment Gazette and the German translation
- :Jthereof - as Vpublished the English text shall prevail”.

{Article II, 5 of Amendment.to Law No. 4.)

+ Vo -

L

VORWORT

Die. vorliegende Ausgabe A des , Amtsblatt der Militir-
regierung, Deutschland“ soll die gesetzlichen Vorschriften
der Miliiﬁrregiemhg»ﬂir die Amerikanische Zone enthalten,
die bis Ende Mai 1946 von Supreme Headquarters, Allied
Expeditionary Force,!) ferner von Headquarters United States
Forces, European Theater und Office of Military Government
for Germany (U. S.) erlasser worden sind. Um die gesamte
Zonengesetzgebung bis Ende Mai 1946 in einer Ausgabe des
Amtsblafts zu vereinigen, war es ‘notwendig, diejenigen

gesetzlichen Vorschriften nochmals zu verdffentlichen, die

bereits in Nr. 1, Nr. 2 und Nr. 3 des ,Amtsblatt der Militar-
reglerung, Deutschland“ erschienen sind.

Fﬁr die- Zwecke dieser Sammlung ‘bedeutet der Begnfr
,,Amenkanische Zone* das Gebiet der drei Linder GroB-
Hessen, Wiirttemberg-Baden und Bayern, nicht aber die
Enclave von Bremen-Bremerhaven oder den Amerikanischen .
Sektor von Berlin?). Soweit als: moglich sind alle gesetz-
lichen Vorschriften der . Militarregierung, welche einheitlich
in der gesamten Amerikanischen Zone. in Kréft_ sind, an-
gefiihrt, ausgenommen solche, die nur fiir ein besonderes
Tand gelten. Ferner wird bemerkt, dal der Begriff ,gesetz-

_liche Vorschriften der Militirregierung”, wie er in dieser

Ausgabe des Amtsblatis angewandt ist, nicht die gesetzlichen
Vorschriften des Alliierten Kontrollrats einschlieft.

Der Zeltpunkt" des Inkrafttretens einer hier vérdffent-
lichten gesetzlichen Vorschrift ist der in ihr angegebene. Ist.

—eine solé¢he Angabe- nicht erfolgt, dann. der Zeitpunkt, an

welchem “die. Promulgation als effolgt anzusehen ist, d. ‘h
der Zeitpunkt der Bestidtigung durch die gesetzgebende Be-
hérde oder derjenige, an welchem. das Gebiet, duf das sich
die gesetzliche Vorschrift bezieht, tatsichlich besetzt wu:de.

' entscheldend ist- der 3ewe111ge spitere Zeitpunkt.?)

,Im Falle einer Abweichung der im ,Amtsblatt der Mllitéir-
regierung, Deutschland” verdffentlichten deutschen Uber-
setzung von dem glexchzeltxg verdffentlichten englischen
Wortléut ist letzterer maligebend.® (Artikel II, 5 der Ande-

- rung des Gesetzes Nr. 4.)



On the face of all note-s are prmted m

(a) The amount in words — thus; Funleg Pf.ennig, Eine
Mark, etc. Also the amount.in figures = thus: % (on

. “the Pf. 50 note) 1 (on the M. 1 note), ete.;

(b) The words “Alliferte Mmtarbehorde" at the top of
the note,

(¢) The words “In Umlau:t gesetzt in. Deutschl:and

appear twice.

is light blue; on the tack it is reddish brown

“Serie 1944”, and the serial humber of the note. On )
the notes for M.20, 50, 100 and 1,000 all of these

The basic colour of the field on the face ‘of all the notes‘

Auf der Vorderseite aller Noten ist gedruckt: .
(@) Der Betrag in Worten, z:. B.: Finfzig Pfennig, Eine
Mark, usw. ebenfalls der Betrag in Ziffern, z. B.:
: ' (auf der 50 P£» Note), 1 (auf der 1 M. Note) usw;
(b) Die Worte “Allijerte M111thrbeh6rde” am Kopf der
Note, .
{¢) Die Worte *“In Umlauf gesetzt ln Deutschland
. “Serle 1944”, und die Seriennummer der Note. Auf
den Noten im Nennwerte von M. 20, 50;.100 und
1.000 erscheinen diese Aufschriften zweimal
Dze:Gmndiarbe des Mittelfeldes der Vorderseite aller
dieser ‘Noten ist hellblau; die Grundfarbe der Riickseite Ist
rotlichhraux‘ )

MILITAR_Y ‘ GOVEKNMENT — GERMANY
UNITED STATES ZONE

LAW NO. 52

Amended
: Blockmg and Control of Property
e ] ARTICLE I
: coL Categories of Property
10 Al property within the occupied’ terntory ,owned ' or
controlled ‘directly or indirectly, in whole or in part, by any
of the following is hereby declared to be subject to seizure

of possession or title, direction, management, superwsion or
otherwise being taken into control by Mllitary Government:—

(a) The German Reich, or any of the 'Linder, Gaue, of
Provinces, Of other similar political subdivisions or

_olies under the conirol of-any of the above;

Goveinments, nationals or residents of nations, other
b . than Germany which have: been at war with any oi
the United Nations at any time since September 1,

' tories which have been occupied since that date by
P such nations or by ‘Germany; |,

,  organizations forming part of, attached to, or con-
i " trolled by it; their officials and_such of their leading

x tary Government,

(d) All persons whilé held imder detention or. any_-othei‘
- type of cusbody by Mmtaty Govemment ’

@
i ited or ‘dissolved 'by Military Government;

({)*) Absentee owners of non-German Nationality, includ-

mans. outside of Germany;

(®) All bther persons specified by Mxhtary Govemment
by inclusion in lists or otherwise.

-
2% Property which has been the sub]ect of transfer under
: - duress, wrongful acts of confiscation, dispossession or spo-
1 .atxon, whether pursuant to legislation or by procedures

declared to be equally subject to seizure of possession. or
o title, direction, manag'ment supervision or otherwise being
i taken into control by Military Government, - -

¥

5 of Amendment to Law No. 52; page 27)

any agency or mstrumentahty thereof, mcludmg all.
utilities, undertakings, public corporatxons or monop- | -

1939, and governments, nationals or residents of terri- |*’

{c) The NSDAP, all offices; departments agencxeq and

members ‘or supporters as may be SpeCLfled by Mili- |.

All orgamzatlons clubs or other associations prohib-

ing United Nations and neutral govemments, and Ger-

irporting to follow forms of law or otherwise, is hereby

) Par 1 (f) and Par. 2 became effective 14 July 1945 {see Par. 3.

o 24

MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHE ZONE

GESETZ NR. 52

Abgeidndert
Sperre und Kontrolle von Vermogen
ARTIKEL I ~
Arten von Vermiogen

‘1. Vermogen, innerhalb des besétzten Gebletes, das un-
mittélbar oder mittelbar, ganz oder teilweise im Eigentum
oder- unter der Kontrolle der folgenden Personen steht, wird

" hiermit hinsichtlich Besitz oder Eigentumsrecht der Be-

schlagnahme, Welsung, Verwaltung, Aufsicht oder sonstigen
Kontrolle durch die Militirregierung unterworfen:’

@ das Deutsche Rei¢h oder eines seiner Linder, Gaue
‘oder Provinzen oder eine gleichartige staatliche oder
kommunale Verwaltung, deren Dienststellen und Or-
gane, einschlieBlich oller gemeinwirtschaftlicher
Nutzungsbetriebe, Unternehmen, offentlicher Korper-
schaften und Monopolbetriebe, die durch irgendeine' -

. der vorgenannten Organisationen kontrolliert werden;

(b) Regierungen, Staatsangehorige oder Einwohner von

© Staaten, mit Ausnahme des Deutschen Reiches, die
sich mit einem Mitglied der Vereinigten Nationen zu
irgendeinem Zeitpunkt seit dem 1. September 1934
im Kriegszustande befanden, und Regierungen, Staats-.
angehorige und Einwohner von Léndern, die. seit die-
sem Tage von den vorgenannten Staaten oder von
Deutschland ‘besetzt waren,

(¢) die NSDAP, deren Amter und Stellen; Formationen
und Organisationen.' die zur ‘NSDAP gehbren, der
NSDAP angeschlossen sind oder von ihr betreut wer-
den; deren Beamte und diejenigen ihrer leitenden
Mitglieder oder - Anhinger, dxe von der Mxlitﬁ.rregle-
rung bezeichnet werden; :

- (d) alle Personen so. lange als sie von der Militirregie-~
rung in Haft oder sonstwie'in Verwahriung gehalten
werden; .

ey alle Orgamsatmnen. Klubs oder andere Vereinigun- .

' gen, die von der’ Mlhtarregierung verboten oder auf-

geldst werden;

abwesende Elgentumer nichtdeutscher “Staatsangehé-

 rigkeit,. einschliesslich Vereinigte Nationen und neu-

fralie Reglemngen sowie Deutsche ausserhalb Deutsch-
ands;

(g) alle anderen 'Personen, die von der Mllitarreglerung"

: durch Verdffentlichung in Listen oder auf andere

‘Weise bezeichnet werden.

2.*) Der Beschlagnahme hinsichtlich. des Besxtz- oder Exgen-

)

-tumsrechtes, Weisung, Verwaltung, Aufsicht oder sonstigen

Kontrolle ist auch Vermogen untérworfen, das unter Zwang
oder Drohung *iibertragen oder rechtswidrig dem Eigen-
tiimer oder Besitzer entzogen oder erbeutet worden ist, ohne
Riicksicht darauf, ob diese' Handlungen in Anwendung von
Rechtssiitzen oder im Wege von Verfahren, die den Schein
des Rechts zu wahren vorgaben oder in sonstiger Weise vor-
genommen wurden.”

;) Par 1 () und Par 2 traten am 14, July 1845 in Kraft (vil
Plr 3 der Andemns des Gesetzes Nr. 52; aelte z’n
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«]. _ transfer, export, hypothecate or otherwise dispose of, destroy-

ARTICLEDl -
Proliiblted Transactions .
3. Except as hereinafter provided, or when licensed or

otherwise authorized or directed by Military 'Govemment.
no person shall import, acquire or receive, deal in, sell, Jease,

or surrender possession, custody or control of any property:—

(a) Enumerated in Article I hereof; -

(b) Owned-or conti'oue'd, by any Kreis, munidpalit,v}, or
other similar political subdivision; ‘

{¢) Owned or controlled by any institution dedicated to
public worship, charity, education, the arts and
sciences; ot ‘ ‘

(d) Which is a work of art ar cultural
or importance,
thereof.

material of valué

, ARTICLE I
. . Resporsibilities for Property.

4. All. custodians, curators, officials, or other persons
having possessiap,. ‘¢ustody or control of property enumer-
ated in Articles I or II hereof are required:— :

(8) (1) To hold the same, subject to the directions of

'+ the Military Government and, pending such di-

rection, not to transfer, deliver or otherwise dis-
pose of the sarhe; =~ . o :
© (II) To preserve, maintain and safeguard, and not to

cause or permit any action which will- impair thf_"

value or utility of such property; .
.. (III} To maintain accurate records and accounts with’
respest thereto and- the income thereof.

(b) When and as directed by MMlitary Government:—
(I) To file reports furnishing such data as may be'
required with respect to such property and all

"receipts and expenditures received or made in

connection therewith; S
{(II) To transfer and deliver custody, possession or
" control of such property and all books, records

and accounts relating thereto; and o
(II1) To account for. the property and all income and

K products thereof. ‘

. 5. No person shall do, cause or permit to be done any
act of commission or omission which results in damage to
or concealment of any of the properties covered by this law.

. ‘ ARTICLE IV . ,

. Operation of Business Enterprises and Government Property
6. Unless otherwise directed and subject to such further
limitation as mav be imposed by Military Government:—
(a) Any business enterprise subject to control under this

law may engage in all transactions ordinarily inci-
dental to the normal conduct of its business activities

' within ogcupied Germany provided that such business |

enterprise shall not engage in any transaction which,

directly or indirectly, substantially diminishes or im-.

perils the assets of such enterprise or otherwise pre-
judicially. affects its financial position and provided

further that this does not guthorize any transaction |
which is prohibited for any reason other than the

regardless of the ownership or control |

- ‘ " ARTIKEL 11

.Verbotene Handlungen ~
3. Sofern nicht pachstehend etwas anderes bestimmt i
oder sofern nicht die Militiirregierung ihre Erméchtigun
oder Anweisung dazu erteilt hat, darf niemand: Vermoége
der nachbezeichneten Art einfilhren, erwerben, in Empfar
nehmen, damit handeln, es verkaufen, vermieten, ibertrage
ausfiihren, belasten, oder sonstwie dariiber verfilgen, es ze:

- storen oder den Bésitz, die Verwahrung oder die Kontrol.

dariiber aufgeben: ‘ ,
{a) Vermégen, das in Artikel I aufgezéhlt ist;.
(b) ‘Vermédgen im Eigentum oder unter der Kontrolle ein'
- Kreises, einer Gemeinde oder einer sonstigen staa’
o -lichen oder ‘kommunalen Verwaltung; L
() Verrgiigen im Eigentum oder unter der Kontrolle ein
Instltution, die dem Offentlichen Gottesdienst, de
- Wohlfahrt, der Erziehung, der Kunst oder den Wisse
schaften gewidmet ist; -
Runstbesitz und wertvolle oder bedeuténde Kuitu
g?ﬁnsténde ohne Riicksicht auf Eigentum oder Ko
&, . B BRI
o ARTIKEL I

Verpflichtungen hinsichtlich der Verwaltung des Vermébge

4. Alle Verwahrer, Pfleger, Amtspersonen oder ande
Personen, die Vermégen der in Artikel I oder II aufgezil
ten Art in Besitz, in Verwahrung oder unter Kontro
haben, unterliegén den folgenden Verpflichtungen: . E
(a) (I) Sie muigsen das Vermdgen nach den Weisung
‘ der Militirregierung verwalten und diirfen !
\ zum Erlass dieser Weisung dieses Vermégen w .
- der iibertragen noch. aushiindigen noch andc
weitig darilber verfiigen; o
(II) sie miissen das Vermégen pfleglich behande
. unversehrt erhalttn und beschiitzen und diirf
nichts unternehmen, das den Wert obder «
Brauchbarkeit derartigen- Vermdgens beeintric
tigt, noch derartige Handlungen durch Dritte 2
lassen; ; : v
(III) sie miissen hinsichtlich des Vermégens und d&
- sen Einnahmen genaue Aufzeichnungen fiilu
. ~und Abrechnungen aufstellen; - .
. {b) sie miissen nach Massgabe der Weisungen der Milit:
regierung: ST e ) :
(I) Berichte einreichen und darin die hinsichtl
dieses Vermoégens verlangten Angaben mach
sowie alle hinsichtlich des Vermigens empfan:
nen Einnahmen und gemachten Ausgaben a

(@

fiihren; . .
(II) die Verwahrung, den Besitz oder 'die Kontp«
solchen Vermogens und alle darauf beziglicl
Biicher, Aufzeichnungen und - Abrechnun;
. lbertragen und aushidndigen; und
(III) iiber das Vermégen, alle Einnahmen und
* daraus erzielten Friichte Rechenschaft ableger

5. ‘Niemand soll eine Handlung oder Unterlassung
gehen, verursachen, noch durch Dritte zulassen, sofern hi
durch Vermogen, das den Bestimmungen dieses Gesé -
unterliegt, beschédigt oder verheimlicht wird.

o ARTIKEL IV e
Betrieb geschiiftlicher Unternehmen und Benutzung
" 5ffentlicher Vermbigen

6. Vorbehaltlich anderweitiger Anordnungen und weit
Beschrénkungen, die von der Militdrregierung erlassen %
den kénnen, wird folgendes bestimmt:

‘(a) Jedes geschiftliche Unternehmen, das der Kontr
' auf Grund dieses Gesetzes unterliegt, kann alie.
schiifte eingehen, die normalerweise der ordentlic
Geschiiftstitigkeit innerhalb des besetzten ‘ Gebi
Deutschlands entsprechen, vorausgeseizt, daf das
ternehmen nicht Geschiifte eingeht, die unmitte
oder mittelbar die Werte des Unternehmens erhet
vermindern oder gefihrden oder sonst dessen fir
zielle Lage nachteilig beeinflussen. Diese Be§ﬁm:r
ermiichtigt nicht zur Eingehung von Geschiiften,
aus anderen als.auf diesem Gesetz beruhenden G.

issuan'ce_ ‘of this law;

den verboten sind. .

.26
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for its normal purposes except. as. otherwise pmhibited
by wlitary Govemment.

AB,TICLE 'v

- Void Trnnsactions

7. Any prohibited transaction effected without a .duly
jssued license or. authorization from Milxtary ‘"Government,
and any transferp contract or.. other arrangement. made,
whether before or after the effective date of this law, with

. the intent to defeat or evade this law or the powers or ob-

jects of leitary Government or the restitution of any prop-

erty to its rightful owner, is null and void.

ARTICLE VI
Conﬂictlng Lawx

8. In. case ‘of any inconsxstency between this law or any
order made under it and any German law the former pre-
‘vail. All German laws, decree¢ and regulations providing

" for the seizure, confiscation or - forced purchase of property‘
enumarated in Articles I or I hereof, are hereby suspended :

ARTIGLE v
Definitions
8. For the purpose of thxs law:

(a) “Person” shall riean any natural -person, couectwe
person and any juristic person under public or private.
law, and any government’ including all political sub-

lities thereof. .

®

-

defined engaged in commerclal, busmess or public
welfare activities.

{c) “Property” shall mean all movable and mmovable

property and all rights and interests in or claims to
such property whether présent. or future. and shall
include, but shall not be limited to, land and \buxld-—
ings. money, stocks shares, patent _nghts or licenses
thereunder, or other evidences of ownership, and
bonds, bank balances, claims, obligations and other
-evidences of 'indebtedness, "and works of art and
ofher cultural matenals ¢ .

A “National” of a state or government shall mean a
sub;ect, citizen or parmershlp and any. corporation or
other juristic . person existing under the.laws of, or
having a principal office in the territory of, such state
or go‘verment

; {e) "GERMANY” shall mean the area constituting “Das
" Deutsche Reich” as it existed on 31 December 1937
' ‘AR.TICLE vin
" Penalties

"10. Any person violatmg any of the provisions of thxs
‘law shall, upon conviction by s Mﬂitary Government Court,
e liable to any 'lawful punishment including death, the
ourt may determine. .
ARTICLE IX
Effective Date

1L This law shall become ettective upon the date of its®
first promulgation. .

BY OﬁDER OF MILITARY GOVERNMENT

@

(b)\ Property described in Article I, 1 (a) shall be used

1. lichen oder privateén Reghts,

 divisions, public corporations, agencies and instrumenta- einschliesslich staatlicher und. kommunaler Verwal- -

"‘Business Enterprise” shéd.l' mean any person as above 91

(b) Sofem nlcht die Milltﬂrreglerung ein Verbot eruisst ‘

‘darf Vermbégen der in Artikel I, 1, (a) beschriebenen
. Art entsprethend seinem - normalen Gebraut:hszweck
.. benutzt werden.

ARTIKEL V'
" Nichtige Geschiifte

7. Nichtig und unwirksam ist jedes verbotene Geschﬁft.
das. ohne ordnungsgemiss erteilte Genehmigung oder Er-
miichtigung der’ Militdrregierung abgeschlossen wird, sowie
Jede Ubertragung, jeder Vertrag und jede Verelnbarung,
gleichgiiltig ob diese Geschéifte vor oder nach dem Inkraft-
treten. dieses Gesetzes getitigt wurden, vorausgesetzt, dass
die Absicht' bestand, die Befugnisse oder Aufgaben der

) Militirregierung oder die Riickgabe von Vermégen an den '

berechtigten Ejgentimer zu vereiteln oder zu umgehen.

‘ AR'I‘IKEL Vi
Gtsetzeswiderspruche

g 8 Im Falle eines Widerspruchs zwischen dlesem Gesetz
. oder einer auf Grund desselben erlassenen Anordnung und
den deutschen’ Gesetzen, geht das erstere vor,

Alle deut-
schen Gesetze, Krlassé und Bestimmungen, dié Beschlag-

.nahme, Emzwhung oder Zwangsverkauf von Vermédgen. der :
, in Artikel I und II aufgezéhlten Art vorsehen, werden hier- - -

mit ausser Kraft gesetzt.

ARTIKEL via
Begriffsbestunmungen

‘

. 9. Fir die Zwecke dieses Gesetzes- gelten die folgenden
Begnffsbestlmmungen :

(a) “Personen”. -bedeutet jede. naturhche Person, Gesamt-
handsgememschaft und juristische Person des Sffent-
ferner eine Regierung

tungen, Kérperschaften des offentlichen Rechts, deren

Dienststellen und Organe;

“Geschiftliches . Unternehmen” bedeutet jede Person

der unter {(a) beschriebenen Art, die sich auf dem Ge-

biet des Handels und: der Indusme oder der bffent»

) lichen Wohlfahrt betitigt;

{¢) “Vermdgen"” bedeutet jedes bewegliche und unbeweg-~
liche Vermigen sowie alle Rechté und Interessen oder

®

Angpriiche auf solches Vermogen, gleichgiiltig ob diese:

. f4llig'sind oder nicht. ‘Es schliesst eln, ist aber nicht
beschriinkt auf: Grundstiicke und Gebiude, Geld, Be-

teiligungen, Aktien, Pate.nte Gebrauchsmuster oder .

Lizenzen fiir deren.. Ausubung und andere Urkunden

zum Nachweis von Eigentum, Schuldverschreibungen,
- -Bankguthaben, --Anspriiche, Verbindlichkeiten, andere
Urkunden zum Nachweis von Verbindlichkeiten, sowie
Kunstbesitz und andére Kulturgegenstiinde;

ein “Staatsangehonger" dines Staates oder einer Regle-
rung bedeutet ein Untertan -oder Staatsbiirger oder

@

"eine Personenvereinigung, Korperschaft oder sonstige .

juristische Person, die auf Grund der Gesetze eines
vderarﬁgen Staates oder dieser Regierung besteht oder

in dem Gebiet eines derartigen Staates oder einer der-
. artxgen Regierung eine Niederlassung ‘hat.

&) “Deutschland” - bedeutet das Gebiet des Deutschen
Reiches, wie es am 31. Dezember 1937 bestanden hat.

ARTTRKEL VIO
Strafen

10. Jeder Verstoss gegen die Bestimmungen dleses Ge-
setzes wird nach Schuldigsprechung des Titers durch eip
Gericht der Militiirregierung nach dessen Ermessen mit
jeder gesetzlich zuliissigen Strafe,. einschhesslich der Todes-

: strafe, bestraft.

ARTIKEL X

Inkrafttreten
11 Dim Gesetz tritt am Tage seiner ersten Verkﬁndung
1n Kraft. . - .

IM AUFTRAGE' DER MILITARREGIERUNG‘
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-organization or business enterprise by Military Government,
the provisions of Article IV of Military Government Law -

" No. 5% . : . .
' 1. All persons who have been members at any time of’

IRUNG. - |

s

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
UNITED STATES ZONE

AMENDMENT TO LAW NO. 52|

Blocking and Control of Property

1. Par. 1 (f) of Military Government Law No. 52 entitled
“Blocking and Control of Property, Amended (1), is
amended to'read as follows: - )

“(f) Absentee owmers of non-German nationality, in-
cluding - United Nations and neutral - governments, and
Germans outside.-of Germany.” - :

2. Par. 2 of Military Goverpment Law No. 52 entitled
“Blocking and Control of Property, Amended (1)", is amended
to read as follows: \ .

“2. Property which has been the subject of transfer,
under duress, wrongful acts of confiscation, disposses-
sion ‘or spoliation; whether pursuant to legislation or
by procedures’ purporting to follow ‘forms of law or
otherWise, is hereby declared to be equally subject to
-selzure of possession or title, direction, management,
supervision or othérwise being taken into control by

Military Government.” ' .
3. This Law becomes effective 14 July 1945,

-BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT. |

MILITARREGIERUNG — DEULIBURLAINL
AMERIKANISCHE ZONE

' ANDERUNG DES GESETZES
o Nes2

" Sperre und. Beaufsichtigung von Vermégen -
1. Paragraph 1 (f) des Gesetzes Nr, 52 der Militirregierung

"mit der Uberschrift “Sperre und Beaufsichtigung’ von Ver-

mégen, 1. Anderung”, wird wie folgt gedndert: :
“(fy Abwesende Eigentimer nichtdeutscher Staats-
angehdrigkeit, einschlieSlich Vereinigte Nationen unc
neutrale Regierungen;, sowie Deutsche auflerhall
- Deutschlands.” . . .
2. Paragraph 2 des Gesetzes Nr. 52 der Militdrregierun;
mit der Uberschrift “Sperre und Beaufsichtigung von Ver-
mogen, 1. Anderung”, wird wie folgt gedndert: o
-2, Der Beschlagnahme hinsichtlich des Besitz- ode:
"Eigentumsrechtes, Weisung, Verwaltung, Aufsicht ode:
sonstigen Kontrolle ist auch Vermégen unterworfen, da:
unter -Zwang oder. Drohung “iibertragen oder rechts:
. widrig dem Eigentiimer. oder Besitzer entzogen ode:
erbeutet worden ist, ohne Riicksicht darauf, ob dies:
Handlungen in Anwendung von Rechtssdtzen oder in
Wege von Verfahren, die den Schein des Rechtes z
wahren vorgaben oder in sonstiger Weise vorgenomme:
- wurden.” . o C
3. Dieses Gesetz tritt am 14. Juli 1945 in Kraft.

" IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNC

'MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
SUPREME COMMANDER'S AREA OF CONTROL

“GENERAL ORDER NO. 1

(Pursuant to Military Government Law No. 52;
Blocking and Control of Property)

I 1t is hereby ordered that, commencing from the date of
announcement of dissolution, abrogation or suspension of any

N_o.. 52 shall no longer apply to any such- organization or
business enterprise or its property. = = . ‘

II. All property of all persons described below is hereby
specified by Military Government in accordance with Ar-
ticle I, paragraph'l, sub-paragraphs {c) 'and (g) of Military
Government Law No. 52, to be subject to all of the provisions
3f Military Government Law No. 52, and may not be dealt
with except as licensed or otherwise authorized or directed
vy Military Government or Military Government Law

any of the General Staffs including those of the Ober-
- kommando des Heeres, the Oberkommando der Kriegs-
marine or the Obeérkommando 'der Luftwaffe or the
General Staff Coyps. .

. 2. Ministers, ‘State Secretaries-and Ministerial Directors |

in all Reich Ministries.

3. All officials at any fime since 30th January, 1933:;‘
" other than clerks, of the Reichskanzlei, Prisidialkanzlei

or Pressechef der Reichsregierung. :
- 4. Minister,. Chief Adjutant, State Secretary, Ministerial
Directors, heads and deputy heads of departments,

sub-departments and agencies of the Ministry of Ar-.
mament and War—Produ;tian, including the heads of

- all Hauptausschiisse and Ringe. .

5. All Reich Commissioners, General Cbmm.issioners and

Inspectors General. - :

6. Land Ministers, State  Secretaries and Ministerial

Directors at Land levels.

7. Provincial Presidents, Reich Governors and their 'dg- -

partment heads. .
8. Regierungsprisijdenten.
9. Landrite. '

‘ MILITXRREGIERUNG — DEUTSCHLAND
KONTROLL-GEBIET DES OBERSTEN BEFEHLSHABER

ALLGEMEINE ANORDNUNG Nr. -

" (Gemiiss Gesetz Nr. 52 der Militirregierung;
Sperre und Kontrolle von Vermdgen)

1. Es wird hiermit verordnet, dass Artikel IV des Ge
setzes Nr. 52 der Militdrregierung im Falle von Organi
sationen, wirtschaftlichen Unternehmen, sowie’ deren Ve:
mégen, von dem Tagé ab nicht mehr anzuwenden ist, a
dem ihre Auflosung, Abschaffung oder zeitweilige Aufhebun
durch Anordnung der Militirregierung verkiindigt worden is
- II. Das gesamie Vermogen aller hiernach adgefﬁhdg

Personen wird hiermit von der Militdrregierung gema:
"Artikel I, § 1, Absatz () und (g) des Gesetzes Nr. 52 ds
Militirregierung- allen Vorschriften des- Gesetzes Nr. 52 dc .
Militirregierung unterworfen; es darf dariiber nicht verfil
- werden, es sei denn, dass eine Erlaubnis, Genehmigung od«
Anweisung ' der -Militirregierung oder des Gesetzes Nr. !
hierfiir erteilt worder ist. , N
"7 1. Alle Personen, die zu irgendeiner Zeit .'Mlt.ghe(_i'

irgendeiner der deutschen Generalstibe einschliesslic
der .Generalstibe des Oberkommandos des Heeres, ¢
Oberkommandos der Kriegsmarine oder des Oberkon
mandos der Luftwaffe oder des Generalstabskor

waren; N ’ L :

- 2. Minister, Staatssekretire und Ministerialdirektoren

allen Reichsministerien; . : ‘ ‘

‘3. Alle Beamten, mit Ausnahme von Biiroangestellten, : v
‘irgend einer Zeit, seit dem 30. Januar 1933, der Reicb
kanzlei, der Prisidialkanzlei oder des Pressechefs d
Reichsregierung; i . o,

4. Ministér, - Chefadjutant, Staatssekretdr, Ministeriz
direktoren, Leiter und stellvertretende Leiter .d
Zentraldmter, Amter .und Amtsgruppen deg Mln}si

- riums fir Riistung und Kriegsproduktion, _glnschhes

lich der Leiter aller Hauptausschiisse und Ringe;

5. Alle Reichskommissare, -Reichsbevollmichtigte, Gen
ralbevollmichtigte und Generalinspektore_n; o

6. Landesminister, Staatssekretire und Ministerialdire
toren der Landesregierungen; ; .

7. Oberprisidenten, Reichsstatthalter und deren A
: teilungslelter; : ‘
© - . 8. Regierungsprisidenten;

-9, Landrite; - '

.. Oberblirgermeister.

. Oberbﬁrgermeist,er;“
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11. Reich ‘Q’duth Leaders (Reichsjugendfithrer) at any time.

18;

1.

1

10.

12. The President, members of the managing. board-
‘(Reichsbankdirektorium), members of the Belrat, and
all Reichsbankdirektoren of the. head office (Berlin)
of the Reichsbank (Deutsche Reichsbank); all members
of the local advisory boards (Bezirksbeiriite) -of the |

regional Reichsbank Branches (Hauptstellen, Stellen)

The boards of directors and Vorstinde of the:

(af Gold- Discount Bank (Deutsche - Golddiskontbank),
Conversion Office for German Debts (Konversions-
kasse filr Deutsche Auslandsschulden), Reichs-.
kreditkasse and German Clearing Office (Deutsche™
. Verrechnungskasse).
(b) German Central Savings Bank (Deutsche Giro-
zentrale ~— Deutsche Kommunalbank).
{¢) Bank der Deutschen Luftfahrt, Heéres-nustungs
. A.G., Riistungskontor G.m.b.H., Deutsche Bau- und
Boden-Bank, - Deutsche Industnebank Deutsche-
Gesellschaft fir &ffentliche Arbeiten (“Oeffa"),
Deutsche - Siedlungsbank Deutsche Verkehrs-
Kredit-Bank.
The following Berlin commercial banks: The “Big
$ix” — Deutsche Bank, Dresdner Bank, Commerz- |.
bank, Reichs-Kredit-Gesenschaft A.G Berliner
Handels~-Gesellschaft, and Bank der "Deutschen
Arbeit A.G. Also all members of the local advisory
boards of such banks. -
Preussische Staatsbank’ (Seehandlung), Berlin Also
the Chairman and Vice-Chairman of the board of
directors and the entire Vorstand of all other
- State commercial banks.

Reich Commissioners, Vorstand and the boards of

_directors of the:—

(a) German Central Credit Co-operatave Bank
. (Deutsche Zentralgenossenschaftskasse), '
(b) Deutsche Rentenbank-Kreditanstalt and Deutsche
. Rentenbank, ‘

All partners of the following private banks:
Merck; Finck und Co., Munich- and Berlin,
~Brmckmann, Wirtz und Co., Hamburg..
Pterdmenges und Co., Cologne .

J. H: Stein, Cologne.
Delbriick, von der Heydt und Co., Cologne
Delbriick, Schickler und Co, Berhn

- Burkhsrdt und Co., Essen,
Eichborn und.Co., Breslau and Berlin, .
Miinchmeyer und Co., Hamburg. N

'All Geschﬁitsfﬁhrer of Hardy & Co., G.m.b.H., Berlin.

Chairmen and Vice=Chairmen of the Boards of Direc-
tors and all members of the Vorstinde of all commer-
clal banks not otherwise gpeciﬂed herein, having total
assets in excess of RM. 50,000,000, .-

Heads of Relchsausschuss zum Schutze des Deutschen
Blutes, Reichsstelle fir Umsiedlung, Reichsver-
sicherungsamt, Reichsarchiv,

All ofﬁcxals or ot_ﬁcers of the following Reich agen-
clesi—

(a) Office of the Plenlpotentiary tor the Four-Year
Plan (Beauftragter fir den Vierjahresplan) and an
subdivisions thereof. -
Supreme . Ccnmand -of the Armed Forces (Ober-
kommand. der Wehrmacht, 1. e, OKW).
Reéich Ministry for Public Enlightenment and Pro-
paganda (Reichsministerium fiir Volksaufklirung
.. und Propaganda) and national, regional and |-
- subsidiary offices.
«d) Reich Air Ministry (Reichsluttfahrtministermm)
{¢) Reich Ministry for' ©ccupied FEastern Territorles
. (Reichsministerium fir die besetzten Ostgebiete).
{H Reich Ministry for Ecclesiastical Affairs (Reichs-
ministerium fiir Kirchliche Angelegenhelten)
European Otffice for Labor Supply.
Rejch Office for: Spatial Planmng (Reichsstelle fir
Raumordnung).
Reich Office for Resettlement (Reichsstelle fir Um—
siedlung}

1G]

© (e)

15.

18.

18.

®)
(©)

- {g)
M)
®

28.

" 15 Alf Teilhaber der folgenden Privatbanken:

- 16, Alle Geschiftsfilhrer von Hardy und Co.,, G.m.b. H,

18, Alle. Beamten oder Offizere der folgenden Reichshe-.

11. Reichsjugendtdhrer zu irgend elner Zeit;

. 12. Der -Priisident, Mitglieder des Reichsbankdirektoriums,
Mitglieder des Beirats, und alle. Reichsbankdirektoren
beim Direktorium der Deutschen Reichsbank in Berlin;
alle Mitglieder der. Bezxrksbeirate ‘der Hauptstellen und
Stellen der Reichbank;

13. Die Mitgheder des Aufsichtsrats und des Vorstandes

(a) der Deutschen Golddiskontbank, der Konversions-
kasse fiir deutsche Auslandsschulden, der Reichs-
kreditkasse und der Deutschen Verrechnungskasse;

~ (b) der Deutschen Glrozentrale — Deutschen Kom~
" munalbank;
(c) der Bank der Deutschen Luftfahrt, der Heeres-

Riistungs .AG., des Rustu.ngskontor G.m.b.H.,, der
Deutschen Bau— und Boden-Bank, der Deutschen
Industriebank, der Deutschen Gesellschaft fiir
offentliche Arbelten {“Oeffa”),” der Deutschen
Euﬁungsbank der Deutschen ~Verkehrs-Kredit-
. a .
(d) der folgenden sechs Berliner © Grossbanken:
. Deutsche Bank, Dresdner Bank, Commerzbank,
" 'Reichs-Kredit-Gesellschaft A.G., Berliner Handels-
Gesellschaft, Bank der Deutschen Arbeit A.G.
Ausserdem alle Mitgheder der Grtlichen Belrite
diéser Banken;
der Preussischen Staatsbank {Seehandlung), Berlin.
Auch der Vorsitzende und der stellvertretende Vor-
sitzende des Aufsichtsrats und der gesamte Vor-
stand aller anderen staatlichen Kreditbanken;

14, Rexchskomzmssare Vorstand und Aufsichtsrat:
‘(a) der Deutschen Zentralgenossenschaftskasse;

(b) der Deutschen Rentenbank- Kredltanstalt und, der
Deutschen Rentenbank; -

(&)

Merck, Finck und Co., Munchenun& Berlin;
Bnnckmann Wirtz und Co., Hambpurg;
Pferdmenges und Co., Koln,

J. H. Stein, Koln;

Delbriick, von der ‘Heydt und Co., Koln,
Delbriick, Schickler und Co., Berlin,
'Burkhardt und Co., Essen;

Eichborn und Co., Breslau und Berlin;
Miinchmeyer und Co., Hamburg, -

‘Berlin;

17. Vorsitzende und stellvertretende Vorsitzende des
Aufsichisrats und alle Mitglieder des Vorstands
aller Kreditbanken, die nicht hierin erwihnt sind und
deren Aktiva im Einzelfalle den Bﬂtrag von RM
50,000,000 uberschrexten,

18. Leiter des. Retchsauaschusses zum Schutze des Deut-
schen Blutes, der Reichsstelle fiir Umsiedlung, dcs.
Reichsvers’lcherungsamts des Reichsarchivs; :

hérden:

{a) Amt des Beauﬁragten fiir den V1er3ahresplan und
alle Unterabteilungen desselben;

{b) Oberkommando der Wehrmacht (OKW);

(c) Reichsmimstemum fiir Volksaufklirung und Pro- |
paganda und dessen Reichsémter, Zweigstellen und
nachgeordneten Geschaftsstellen.

(d) Reichsluftfahrtministerium; .
() Reichsministerium fiir die besétzten Ostgebiete;
(f),Reichsministgrium fir kirchliche Angelegenheiten:
(g) Europaamt fiir den Arbeitseinsatz;

“ (h) Reichsstelle fiir. Raumordnung;
(1) Reichsstelle fir Umsiedlung;
() Akademie fiir das deutsche Recht;
(k) Deutsche Akademie, Miinchen;

(1) Reichsérzte-, Tierdrzte-, Zahnarzte- und Apotheker-
_kammern; '

(m) Amt fur Forstwirtschatt; - ' i d
* (n) Relchspatentamt; o ’
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20.

21.
22,

23.

24,

25.
28,

C27.

. 2.
29,

© (0) Sturmabtezlungen (SA),
divisions and affiliated organizations thereof, in-.

.y -Academy of German Law (Akademze fur das

deutsche Recht).

(k) German Academy (Deutsche Akademie, Munich).

(1) Reich Chambers for Doctors, Veterinaries, Dentists
and Apothecaries (Reichsirzte-, Tierdrzte-, Zahn-
drzte~ und Apothekerkammern).

(m) Office of Forestry (Amt fir Forstwirtschaft).

(n) Reich Patent Office (Reichspatentamt),

All members. of every German Reichstag
1st January 1934.
Reich Labor Trustees (Reichstreuhinder der Arbelt)

since

The followmg officials of the Reich Food Estate: All -

Bauernfiihrer — from and including the Kreis level

" -up; Chairmen of the Central Market Associations
(Hauptvereinigungen),

Regional Market Associations
(Wirtschaftsverbidnde) and County or local marketing
associations (Unterverbinde), Presidents of Regional

“"Food . Offices (Landeserndhrungsimter} and County

Food Offices (Erndhrungsimter); and their deputies.
All university rectors and curators appointed since
30th January, 1933, including heads of all institutions
of umvers1ty rank (Hochschulen),

Members of the Supreme Court (Reichsgericht); People s
Court (Volksgericht); Relchsverwaltungsgencht Reichs-
kriegsgericht; Reichserbhofgericht; Reichsarbeitsgericht;
Remhsehrengenchtshof Oberstes Fidelkommlssgerlcht
Oberprisenhof.

Members of the Courts of Appeal (Oberlandesgenchte) '

Chief Public Prosecutors (Oberreichsanwilte, General.
staatsanwilte und’' Oberstaatsanwilte), -

All members of the S8: all officers and noncommis-
sioned. officers of the Waﬁen SS and SA from Unter-
scharfiihrer up.

‘Hitler Youth officials and ofncers (male and female)
from Stammfiihrer or Midelringfiithrérin up. .
Officials and officers of the NSDAP, down to Orts-

gruppenleiter; directors, officials and officers of any’
organization, institution, department, agency, -office or.

other entity forming part of, attached to, affiliated
with, or in any way controlled or’ supervzsed by any
orgamsatmn listed in Military Government Law No. 5,
and of any of the following NSDAP agencies:

(a) Reich Committee for People’s Health’ Service

(Reichsausschuss fiir Volksgesundheitsdienst).

(b) Reich Sport Office (Reichssportamt).

(¢) Reich Genealogical Office (Relchssmpenamt)

(d) State Academy for Race and Health (Staatsakade-
mie fiir Rassen und Gesundheitspflege, Dresden).

(e} All publishing houses and printing works owned or
controlled by the NSDAP, such as Phoenix G.mb.H.,
the Eher Verlag, and all enterprlses owned or con-
trolled by any of them. -

{f) Association of German Orgamzatmns Abroad (Ver-
band Deutscher Vereine im Ausland, i. e, VDVA).

(g) Fraternity U.S.A. (Kameradschaft U.S.AM.

(h) Ibero—Amencan Inst!tute (Ibero-Amenkamsches
Institut).” . .

(i) World Service (Weltdlenst)

(i) Main Office for the Securlty of the Reich (Rexchs-
sicherheitshauptamt).

(k) Main Office for Budgets and Bmldmgs (Hauptamt

fir Haushalt und Bauter).

(1) Main Office for Administration and Economy, .

(Hauptamt fiir Verwaltung und Wirtschaft).
(m) The Hanns Kerrl Community Camp (Gemein-
schaftslager Hanns Kerrl). ' ’
{n) German Fichte Association
Bund). -

(Deutscher
and all formations, sub-

cluding the SA-Wehrmannschaft or pre- ~-military
training centers.

(p) NS-Kraftfahrerkorps, i. e. NSKX, or Motor Corps..

{q) - NS-Fliegerkorps.. i.
(r) Hitler’ Youth (Hitler Jugend, i.
sidiary organizations.

e. NSFK, or Flying Corps.
~e, HI) and sub-

., (8) German . Christian Movement (Deutsche Christen

Bewegung).
{t3 Neo-Pagan' Movement {Decutsche Glaubensbewe—
gung). .

Fichte

20. Alle Mltgheder jedes Deutschen Relchstags seit dem
1. Januar 1934; -

Reichstreuhiinder der Arbeit;

Die folgenden Amtstriger des Reichsnihrstandes:

alle Kreisbauernfiihrer und héhere Bauernfithrer; Vor-

sitzende ‘der Hauptvereinigungen, Wirtschaftsverbinde

und Kreis- oder drtlichen Unterverbiinde, Prisidenten

der Landesernihrungséimter und Emahrungsamter, .

und ihre Stellvertreter;

Alle. Universititsrektoren und -kuratoren, die. seit

dem 30. Yanuar 1933 ernannt worden sind, einschliess-

lich der Leiter aller Institutionen, die mit Universititen

‘auf gleicher Stufe stehen (Hochschulen);

Mitglieder des Reichsgerichts, Volksgerichts,. Relchs-

verwaltungsgerichts, Reichskriegsgerichts, Reichserbhof- -

. gerichts, Reichsarbeitsgerichts, Reichsehrengerichtshofs,

Obersten Fideikommissgerichts, Oberprisenhofs;

Mltgheder der Oberlandesg,enchte

Oberreichsanwiilte, Generalstaatsanwalte und ‘Ober-

staatsanwalte,

Alle. Mltgheder der SS alle Offiziere und Unteroffxzxere
der Waffen- SS und SA vom Unterscharfithrer, aufwérts;
Beaimte: und Fithrer(innen) der Hltier-Jugend von
Stammfiihrer oder. Madelmngfuhrerm aufwirts; -
Beamte und Leiter der NSDAP, vom Ortsgruppenlexter
aufwirts, Direktoren, Béamte und Leiter irgend einer
Orgamsation, eines Unternehmens, einer Abteilung,
Amtsstelle, Geschiiftsstelle oder einer anderen Stelle,
welche einen Teil einer Organisation- bildet, die im
Militidrregierungs-Gesetz Nr. 5 erwihnt ist, dieser an-
gegliedert oder angeschlossen .ist oder in irgend einer
Weise von eirier solchen iiberwacht oder bétreut wird,
\ sowie der folgenden Stellen der NSDAP!
“(a) Reichsausschuss fiir Volksgesundhe:tsdlenst
(b) Reichssportamt; . . .
{c) Reichssippenamt;
" (d) Staatsakademie fur Rassen- und Gesundheltspflegc
Dresden;
(e} Alle Verlagshauser und Druckereien, dle der NS-
-DAP gehéren oder von ihr kontrolliert werden, wit
. z. B. die Phoenix G.m.b. H., der Eher-Verlag unc
alle Unternehmen, die ihnen gehéren oder vor
.. ' ihnen kontrolliert werden
. {f) Verband Deutscher Vereine' im Ausland VDVA;
(g) Kameradschaft U. 8. A.; :
(h) Ibero- Amerikanisches Instltut
(i) Weltdienst;
) Re:chssncherheltshauptamt
(k) Hauptamt fir Haushalt und Rauten; :
(1) Hauptamt fiir Verwaltung und ertschaft
(m) Gemeinschaftslager Hanns Kerrl;
{(n) Deutscher Fichte Bund;
(0} SA (Sturmabteilungen), und alle deren G11ederun :
_ gen, Unterabteilungen und angeschlossenen Orga
nisationen, einschliesslich der SA-Wehrmannscha:
" oder fiir den Wehrdienst vorbere1tende Ubung°
truppen; .. -
NSKK (NS- Kraftfahrerkorps),
NSFK (NS-Fliegerkorps);
Hitler-Jugend (HJ) und untergeordnete Organis:
tionen; .
Deutsche Chnsten«Bewegung;
Deutsche Glaubensbewegung;
(i) Technisché Nothilfe (TN);
(v} Volksdeutsche Bewegung.
Jede Person, welche-ausserhalb Deutschlands zuirger.
einer- Zeit seit dem 1. April 1933, im Dienste oder Au
trage der Deutschen Lufthansa A.G., tdtig war; ur
jeder Beamte oder Offizier, welcher innerhalb Deutscl
lands zu"irgend einer Zeit seit dem 1. April 1933,
derem Diensté oder Auftrage titig' vwar;

21
- 22.

23.
24,
25.
26.
27,

28,

28.

(p)
(q)
(r)
)
t)

30..

31.'Polizeiér§sidenten urid Polizeidirektoren und al
Polizeioffizicre vom Oberstleutnant aufwirts; :

32. Alle Mitglieder der Sipo (Slchcrhenspoh?en) der G
heimen Staatspolizei (Gestapo), des’ Szcherhmt';dlemt
und der Grenzpolizei;

33. .Beamten der Deutschen Arbcﬁ:fmnt (einschliessli

Kraft- durch Freude} mil dem Range eines Arbeil
fithrers oder héher, im Reich und allen Gauen:

29
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(w) Téchnische Nothilfe, 1. e, TN. -
(v) Volksdeytsche Bewegung.
. Every persori ‘who, at any time since .1st April, 1933

‘ “ many and. every official or officer who has served it
‘within Germany at any time since lst April, 1933.

31. Police- Presidents and Directors”

dbove. the rank of lieutenant colonel.

32. All members of Security Police (Sicheérheitspolizei),- or :

Secret Police (Gestapo), Security Service (Slcherhelts-
dienst), and Frontier. Police (Grenzpolizei).. .

33. German Labor Front .officials of the rank of Ar-
beitstithrer and higher (mcludmg Kraft durch Freude)
at Reich and Gau levels: :

'34. Cwman1 officials and militaty* officials of the rank of

captain or equivalent or above, in German adminis-
tration of occupied- countries, and all persons who
~have acted as represenfatives of the NSDAP in oc-
cupied countries not otherwise covered herein.

35." Leaders,” Chairmen, Presidents and their Deputies of

National Economic Chambers, Rgichsgruppen, National

-Transportation Groups" (Relchsverkehrsgruppen), Wirt-

schaftgruppen, Gau Economlc Chambers and saffiliat-
ed Economic Chambers.

36.- Responsible. offxcers of the Organisation Todt.
37. Al Wehrwxrtschaftsfuhrer.

38. President and all other offunais of the Werberat der
... Deutschen . ertschaft and its component orgamza-
tions.

' 39, Al directors and high ofﬁcmls of the Re;chsrundfunk

G.m.b.H.- and ‘the Deutsches Nachrichtenbiiro.

40. All managers, directors and officials of the Deutsche |

Umsiedlungs Treuhand G.m.b.H. -
. Presidents, Vice-Presidents and Secretaries of’ the
. Rexchskulturkammer, .

- and heads of sections of each subordinate Kammer.

disseminating agencies owned or controlled by the
NSDAP or. any organization, department, agency, in-
stitution,. office or other entity forming part of, at-

tached to, affiliated with, or controlled by the NSDAP .
43, All Amtslexter and mgher officials of the Rexchspropa- )

gandaleitung.

44, Persons other than those listed above who have ac-
cepted the Nazi honors of Blutorden, Ehrensold

_ Ehrendolch."

45, All persons removed from office or posit;on, thlic or
private, or arrested and held by the Military Forces

or Military Government and all persons suspended
“from office or position; public or private, by Military

Government for the time such persons are suspended;
egardless of whether or not they are listed above.

1. The specification of the foregoing persons shall be
deemed to include all persons who are now holding or
who at any time since 31st December, 1937, have held
such positions and the nominees of any of them.

2. The specification of the foregoing agencies, organi-
.. zations and other entities shall be deemed to mclude
- their successors, substitutes or nominees,

1L -

_IV. As-used herein with respect to any stoctk company
(Aktiengesellschaft, A.G.), any registered association (ein-
. getragener Verein, e V.), and any limited liability company
(Gesellschaft mit- beschrinkter Haftung, G.m.b.H), the
term “official” shall mean any'individual, whether an of-
ficer or not, who is empowered, either alone or with-others,
1o bind or sign for or on behalf of any of the foregoing (e. g.,
Aufsichtsratsmitglieder, Geschiftsfithrer, Vorstandsmitglie-
der or Prokuristen); with respect to Government depart-
ments or agencies the term “officials” shall mean all heads

departments, subdepartments, sections or other similar

ganizational units.

V. All custodians, curators, ofﬁcials or’ other persons
having possession, custody or control of any of the property
of the foregoing are required to comply with Military Gov—

ernment Law No. 52.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT
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of each subordinate Kammer.

. Editors, assistant editors, directors and all other exec~ |
utives of all newspapers, magazines and other news- |

- 84. Zivil--und Mnitﬁrbeamte mit dem Range eines Haupt..
~ manns oder einem anderen gleichstehenden . oder

. setzten Linder und’ alle Personen, die.als Vertreter

der NSDAP in besetzten Léndern aufgetreten sind,
soweit dieselben in dieser Vorschrift anderweltig
nicht erwihnt sind; .

Die Leiter, Vorsitzende und Prisidenten der Reichs-
wirtschaftskammer, der Reichsgruppen, 'der . Reichs-
verkehrsgruppen, ertschaftsgruppen, Gauwirtschafts~

kammern und angeschlossenen Wzrtschaftskammem N

sowie deren Steuvertreter,
- 38. Verantwortliche Offiziere der Orgarilsatxon Todt;

37. Alle Wehrwirtschaftsfuhrer" '

38. Der Vorsitzende  und. alle anderen Mitgheder des
- Werberats der deutschen ertschaft und der ihm an-
gehérigen Organisationen;

- 39. Alle Geschéftsfithrer und Mitglieder des Aufsichtsrats
der- - Reichsrundfunk GmbH und des Deutschen
. Nachrichtenblirgs; -
40. Alle Leiter, Direktoren und Beamten der Deutschen
- Umsiedlungs Treuhand Gumb.H.;

41. Prisidenten, Vizeprasidenten ’und Sekretare der

Reichskulturkammer, jeder untergeordneten Kammer"

und die .
. Kammer;

42. Redakteure, I-ﬁlfsredakteure Direktoren, "Geschifts-
fihrer und Mifglieder des Aufsxchtsrats aller Zeitun-
gen, Zeltschriften und sonstiger der Verbreitung von
Nachrichten gewidmeten Unternehmen; die der
NSDAP gehoren oder von ihr kontrolliert .werden,
oder irgend einem Unternehmen einer Abteilung, Be—
hérde,” Amtsstelle, - Geschiiftsstelle oder sonstigen Or-
ganisation, welche der NSDAP angegliedert oder an-
geschlosen ist, oder von ihr {iberwacht oder betreut
wird, gehoren,

43. Alle Amtslelter und hohere Beamten der Re1chspropa_

_ pandaleitung; . -

44. Personen, die nicht oben aufgefuhrt sind und natio-

- nalsozialistische "Auszeichnungen .wie den Blutorden,
den Ehrensold oder den Ehrendolch angenommen
" haben;

45. Alle Personen, die aus ihrem Amt oder 1hrer Stellung,

Abtexlungslelter . jeder untergeordneten

gleichgiiltig ob diese 6ff,enthch oder privat war, ent-:

lassen sind oder verhaftet und von den Streitkriiften
oder der Militidrregierung suspendiert sind, fiir die
Dauer ihrer. Suspendierung, glexchgultzg ob sie oben
aufgezdhlf sind oder nicht.

ITII. 1. Die Aufstellung vorstehender Personen schliesst

alle solche Personen ‘ein, die Posten der im vorstehenden

bezeichneten Art gegenwirtig innehaben, oder sie zu irgend’

-einem Zeitpunkt seit dem 31. Dezember 1937 inne hatten. so-

wie alle soichen Personen, die von ihnen als St{rohménner
ernannt wurden,

2. Die Aufstellung der im vorstehenden aufgefithrten

- Amtsstellen, Organisationen und anderen Verbinden soll
~auch alle ihre Nachfolger-,

Ersatz-
sonstige

oder Tochter-Stellen,

-QOrganisationen und - derartige Verbinde ein-

schliessen.

" 1V. Das Wort “Beamter”, soweit es in dieser Vorschrift im
Zusammenhange mit Aktiengesellschaften (A.G.), eingetra-
genep Vereinen (e.V.) und Gesellschaften mit beschrénkter
Haftung (G.m.b.H.) gebraucht wird, soll alle Personen gin-
schliessen, die, ohne Riicksicht darauf, ob sie eine Amtsstel-

‘lung innehaben oder nicht, entweder einzeln oder gemein-

sam ermdéchtigt sind, Verbmdhchkexten zu Lasten des Ver-
eins oder der Geselischaft einzugehen oder in deren Namen
oder Auftrag zu zeichnen (z. B. Aufsichtsratsmitglieder, Ge-
schiftsfiibrer, Vorstandsmitglieder oder Prokuristen); im
Zusammenhange mit Regierungsabteilungen oder Amts-
stellen soll das Wort “Beamter” alle Vorsteher von Abtei-
lungen, Unterabteilungen, Amtsstellen oder anderen &hn-
lichen organisatorischen Einheiten einschliessen. .

V. Alle Vérwahrer, Pfleger, Beamten oder andere Per-
sonen, die irgendwelche vorerwihnten. Vermbgensteile im
Besitz oder Verwahrung haben- oder die Verfiljgung liber die-
selben ausiiben, sind verpflichtet, den Vorschriften des Ge*
setzes Nr. 52 der Militirregierung Folge zu leisten.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG.
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- to prevent Germany

certy in order to bring about its destruction and

. Germany owned or controlled, directly or

. 'MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
' UNI’I‘ED STATES ZONE

GENERAL ORDER NO. 2
(Pursuant to Militarjr Governmerit Law No. 52;
Blocking and Control of Property)

. 'I. G. FARBENINDUSTRIE A. G, o
Wheress, it is the main objective of the Unifed Nations

of the world; '

thereask I. G. FARBENINDUSTRIE A. G. played a
prominent part in building up and maihtaining the German .
war machine; . ’ :

‘ Whehaas, through its world-wide cartel system and
practices, I. G. FARBENINDUSTRIE A. G., as a deliberate

-part of Germany’s bid for world conquest, hampered ‘the

growth of industry, and commerce of other nations and
weakened their power to defend themselves: ’ B

Whereas, the war-making power represented by the in-
dustries owned or.controlled by 1..G. FARBENINDUSTRIE
A. G. constitutes a major threat to the peace and security
of the post-par world so long as such industries remain
within the control of Germany; - -

. Whereas, it is essential to the objectives of the United
Nations to take over the direction and contrsl of I. G. FAR-=
BENINDUSTRIE A. G. and to seize possession of its prop-
the war-
making potential which it represents; and ’ '

" Whereas, it is iniénded_'that the property s;eized will be
placed at the disposition of the Control Council (Germany)
whep such action is desired by the Control Council; .-

IT IS HEREBY ORDERED:
1. All the property ‘within the United-States“ Zone in

1. G."FARBENINDUSTRIE A. G, a cOrporation.orgagized
and existing under and by virtue of the.laws of Germany
with seat and head office at Frankfurt a/Main, is hereby
specified under paragraph 1 (g) of Military Government Law
No. 52 to’ be.subject to seizure of possession, direction, and
control by Military Government. . ’

2. The diréction and control of I. G. FARBENINDUSTRIE

A..G. and the possession of all its property in the United
States Zone are hereby seized by the Miiitary Governor,
United States Zone. ‘ C ’

_ 3. Pending the assumption of control of such property by
the ‘Contrel Council, or an agency thereof, all the powers of
the Military Governor, United States Zone, with respect to
the property seized pursuant kereto and with respect to the
direction and control of -the corporation are hereby delegated.
to the Deputy Military Governor, United States Zone. Re-
delegation of any or all such powers is hereby authorized.

In the exercise of such powers the Deputy Military Gov-.
" ernor, United States Zone, or any person acting by or under

his authority. with respect to the property affected hereby
shall nét be subject to German law. o

4. In the exercise of such powers the Deputy Militai‘&'

Governor, or any persom acting by or under his authority

- .with- respect to such property, shall be guided by the

general objectives stated in the preamble hereof and by the

following specific objectives, and will take such measures as

he deems appropriate. to accomplish them: .

a) The -making available- to devastated non-enemy
_Countries of Europe and to the United Nations, in accord-
ance with such programs of relief, restitution and repara-
tions as may be decided upon, of any of the property seized

‘under th}s order and, in particular, of‘laboratories, plants
and equipment which produce chemicals, synthetic petro--

leurn and’ rubberz magnesium and aluminum and other non-
ferrops metals, iron and  steel, machine tools, and heavy
machinery; . i .

from ever again disrupting the peace

indirectly, by -

MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
. AMERIKANISCHE ZONE ;
ALLGEMEINE ANORDNUNG NR. 2
' (Gemiss Gesetz Nr. 52 der Militiirregierung;
Sperre und Kontrolle von Vermigen)
- l G, ~F§rbenindustrie A G

. In Anbetracht der Tatsache, dass das Hauptziel der Ver-
einten Nationen darin besteht, eine nochmalige Stérung des
Weltfriedens durch Deutschland unméglich zu machen; -
dass die 1. G. Farbenindustrie A, G. bei dem ‘Aufbau unc
der Aufrechterhaltung ‘des deutschen Kriegsapparates einc
~ wichtige Rolle .gespielt -hat; e
dass die I. G. Farbenindustrie A." G. durch ihr {ber dic
ganze Welt verbreitetes Kartellsystem und durch ihr Ge-
schiftsgebaren sich an Déutschlands Streben nach Welter.
oberung, durch Stérung des Wachstumd der Industrie unc
des Handels anderer Nationen und durch Schwichung ihre:
Verteidigungskraft wissentlich beteiligt hat; .
dass das Kriegspotential, das die im Besitz oder unter de:
‘Kontrolle der 1. G. Farbenindustrie A. G. befindiiche in-
dustrie “darstellt, eine erhebliche Bedrohung des Frieden:
und der Sicherheit der Nachkriegswelt bildet, solange si
sich unter deutscher Kontrolle befindet; .
dass die Ubernahme der Leitung und Kontrolle der 1. G
Farbenindustrie A. G. und die Besitzergreifung ihres Ver
. mdgens zur Erreichung der Ziéle der Vereinten Natione:
unbedingt erforderlich ist, um diese Industrie und dami
das, Kriegspotential, das sie darstelit, zu beseitigen; und
dass die Absicht besteht, das beschlagnahmte Vermdge:
dem Kontrollrat {Deutschland) zur Verfliigung zu stellen, fall’
dies von dem Kontrollrat verlangt wird;, - - .
wird hiermit folgendes angeordnet: : )
" 1. Das gesamte Vermdgen innerhalb der Amerikanische;
Zone in Deutschland, welches mittelbar oder unmittelbar in
Eigentum oder unter der Kontrolle der I. G, Farbenindustri:
A. G, einer nach deutschem Recht errichteten und beste
henden Kéorperschaft mit Sitz und Hauptniederlassung 1
Frankfurt ‘a. M., steht,-wird hiermit laut Paragraph 1 (g) de;
Gesetzes der Militdrregierung Nr. 52 als ‘der . Besitzergrei .
fung, Ieitung und Kontrolle" der. Militarregierung unter
liegend erklirt. . : ) L
2. De Leitung und Kontrolle der I G. Farbenindustri
A..G. und der Besitz ihres gesamten Vermigens in der Ame
rikanischen Zone- Deutschlands werden hiermit von der.
Militdrgouverneur .der Amerikanischen Zone {ibernommer
3. Bis zur Ubernahme der Kontrolle dieses Vermoégen
durch den Kontrolirat, oder eine seiner Behorden, wexjde'
samtliche ' Befugnisse ‘des Militdrgouverneurs der Amerika
nischen Zone hinsichtlich des auf Grund dieser Anordnun
beschlagnahmten Veérmogens sowie -der Leitung und Kon
trolle der Gesellschaft hiermit dem Stellvertreter des Mi
litirgouverneurs der Amerikanischen Zone lbertragen. Ex
michtigung zur weite;en'Ubertragung von einzglnen{odcl
safntlichen’ Befugnissen wird hiermit gegeben:' Bei der Aus
ibung dieser Befugnisse sind der Stellvertreter des Militas
gouverneurs der Amerikanischen Zone oder von ihm beaul
tragte oder ermichtigte Personen hinsichtlich des betroffene
'Vermogens den deutschen Gesetzen nicht unterworfen. ,
4. Bei der Ausiibung dieser Befugnisse dienen dem Stel_.
vertreter des Militirgouverneurs oder den von ihm beau:
tragten oder -ermichtigten Personen hinsichtlich dieses Ve
mébgens die. in der Priambel aufgeflhrten allgeme;nen_oglf
_im folgenden aufgefiihrten besonderen Ziele als R3cbt}1me.
und diese kénnen alle die Massnahmen treffen, die sie 2
Erreichung dieser Ziele fiir geeignet erachten: N
. a) den verwiisteten nicht feindlichen europﬁisqhen. LA
dern und den Vereinten Nationen auf Grund eines Pri
gramms der Hilfe, Riickerstattung und Wiedergutmachun
das diesbeziiglich aufgestellt werden kann, auf Grund .c.hes'
Anordnung beschlagnahmte Vermégenswerte zur Verflgu
stellen, insbesondere: Laboratorien, Fabriken und Ausristw
‘gen zur Erzeugung von Chemikalien, synthetischem Ol'ur
" Kautschuk; Magnesium, Aluminium und sonstigen Nich

-eisenmetallen, Eisen und Stahl, Werkzeugmaschinen
schweren Maschinen; ’ ‘

81




. parts, components or ingredients designed for incorporation

E (Auiszchtarat), the board of directors (Vorstand), and di-
. holders or not, who are empowered, eitheér, alone or with

" INDUSTRIE A. G. are forthwith removed and discharged

‘the Deutsche Arbeits-Front, which has been ordered dis~

b) Destruction of all property seized under thxs orderv
and not transferred under the provisions of paragraph a)
above if adapted to the production of arms; ammunition,
poison gas, explosives, and otber implements of war, or any

in the foregoing, and not of a type generally .used in in-
dustries’ perrmtted to operate ~within Germany; :
¢) Dispersion of the ownership and control of such of
tne plans and equipment seized under this order as have
not been transferred or destroyed pursuant to paragraphs a)
and b} above.
5. a) The entire management of I G. FARBENINDUSTRIE
A. G., including but not limited to -the supervising  board

rectors (D:rektorlum} and all other persons, whether -office-
others, to bind or sign for or on behalf of I. G. FARBEN-

and deprived of all authority to act with respect to the
¢corporation or ity property:

b) The rights of shareholders in respect of selection Of :
management or comrol of I. G. FARBENINDUSTRIE A, G
are suspended.

6. Article IV of Military Governmernt Law No.-52 shall not

be applicable to any property or. enterprise affected: by thxs
General Order.

7. This General Orc_ler_ shall become effective on 5 July 1945.

BY ORDER .OF MILITARY GOVERNMENT

- by alle suf Grund dieser Anordnung beschlagnahmten
und nicht gemiss den Bestimmungen des vorstehenden Ab-
satzes a) ubertragenen Vermogenstexle vernichten, sofern sie
zur Herstellung von Wafferi, Munition, Giftgas, Sprengstof;-
sen und sonstigem Kriegsgerdt oder von Teilen, Zusammen-
setzungen oder Beimischungen fir die genannten Gegen—
stinde geeignet sind und nicht zu den Typen gehéren, die in
den in Deutschland zugelassenen Industriezweigen gewthn-

hch gebraucht werden;

c) Exgentum sowie Fabnkeh und Ausristungen, die auf
Grund dieser Anordnung beschlagnahmt und weder laut Ab-
satz'a) und b) iibertragen, noch vermchtet worden smd ‘auf-

‘teilen bzw. beaufsichtigen,

5. a) Die gesamte Leitungz der I. G. Farbenindustrie A. G,
auch, einschliesslich des Aufsichtsrats, Vorstands, des Di-

rektoriums und sonstiger ‘beamteter oder nichtbeamteter Per-,
sonen, die allein -oder in Gemeinschaft mit anderen er- .

machngt sind, fiir die I. G. Farbenindustrie A. G. Verbind-
lichkeiten einzugehen‘qder fiir sie oder in deren Namen zu

‘| -zeichnen, wird hiermit” abgesetzt, aus ihren Stellungen ent-

lassen und ihrer samtlichen Befugnisse hinsichtlich der Ge-~
sellschaft. oder deren Vermégen enthoben,

b) Die Rechte der-Aktiondre auf Wahl der Leltung und

"Aufsicht tber dxe I. G Farbemndustrxe A. G. sind aui-

gehoben

‘6. Artikel IV des Gesetzes Nr. 52 der Militdrregierung ist
auf Vermégen oder Unternehmen, die durch diese Allgemeine
Anordnung erfasst werden nicht anwendbar,

f

7. Diese Allgememe Anordnung tritt am 5. Juh 1945 in ‘

Kraft
, IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

- MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
' UNITED STATES ZONE

'GENERAL ORDER NO. 3
(Pursuant to Military Government Law No. 52;
Blocking and Control of Property.) -

. Bank der Deutsch‘en Arbeit A. G. .

v . , . .

Whereas, the Bank der Deutschen Arbeit A. G., a banking
corporation organized and existing under and by virtue of
the laws of Germany with its head office at Berlin, is com-
pletely owned by an official organization of the Nazi party,

solved;

Whereas the Bank der Deutschen Arbeit A C— has been
used by the Nazi party to consummate a large majority of
its more obnoxious financial transactions within Germany
and in’ countries temporamly under Germ&n armed dom-"
ination; -

Whereas, the .Bank der Deutschen Arbeit A. G. served as ’
the reservoir to hold Nazi party members’ fees and other
semi-compulsory contributions and was used to finance the .
economic enterprises of the Deutsche Arbeits Front;

Whereas,* the directors and management officials of the
Bank der Deuischen Arbeit A. G..have been Nazi political |
favorites and Nazi party officials and persons who are now’
prohibited from engaging in the business of banking; '

Whereas, it is one objective of the United Nations that
Nazi party orgarizations of every description be eliminated;

it is hereby ordered:

1. Commencing from the effective date hereof the pro-
visions of Article IV of Military Government Law ,No. 52
shall not apply to the Bank der Deutschen Arbeit A, G,
(hereinafter called the Bank) nor to any of its property
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MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
AMEKIKANISCHE ZONE

ALLGEMEINE ANORDNUNG NR 3

(Gemass Gesetz Nr. 52 der I\hl:tarregxerung,
Sperre und Kontrolle von Vermogen)

. Bank der Deutschen Arhext A. G

_In Anbetracht dessen

dass die Bank der Deutschen Arbezt A, G. ein unter deut-
schen Gesetzen gegrundetes und bestehendes Bankunter-
nehmen mit Stammsitz in Berlin, in ihrer Gesamtheit Eigen-
tum der Deutschen Arbe1tsfront ist, deren Auflésung als
amtliche ‘Organisation der NSDAP angeordnet ist; und:

dass. die Bank der Deuischen Arbeit A. G. von der NS-
DAP dazu benutzt, wurde, den gréssten Teil ihrer weniger
einwandfreien Finanzgeschiifte in Deutschland und in. den
zeitweise von der deuischen Wehrmacht besetzten ‘Léndern
durchzufiihren; und

dass die Bank der Deutschen Arbeit A, G. zur Ansamm-

lung der 'Mitgliederbeitrige der Partei und anderer halb-

freiwilliger Zahlungsleistungen diente und zur Finanzierung

‘der wirtschaftlichen Unternehmungen der Deutschen Ar

beitsfront benutzt wurde; und.
dass die Direktoren und leitenden Beamten der Bank der

'Deutschen Arbeit A. G. politische Giinstlinge der Partei und

Parteibeamte oder sonstige Personen waren, denen die ‘T#tig-
keit imi Bankgeschift verboten worden ist; und

dass die Ausschaltung simitlicher Organisationen der NS-

ADAP zu den erlen der Vereinten Nationen gehért;

wird hiermit folgendes angeordnet:

1. Mit. dem -Inkrafttreten dieser Verordnung finden di¢

Bestimmungen des Artikels IV des Gesetzes Nr. 52 der Mi-
litdrregicrung keine Anwendung mehr auf die Bamk del
Deutschen Arbeit A .G., (im folgenden kurz Bank genannt)
sowie auf deren gcsamtes Vermogen

R
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‘the Military Government,

‘Government laws, especially Military Govemment Law No.

Issued Pursuant to Military Government Lew No. 52

2.- All the property within the United States Zone .in’
Germany owned or controlled, directly or indirectly, in
whole or in part, by. the Bank is hereby specified under
paragraph 1 {g) of Military Government Law No. 52 to be "’
subject to seizure of possessmn direction, and control by
Military Government

3. The direction and control of all branches, offices and
agencies of the Bank and the possession of all.its property
and assets in the United States Zone are hereby seized by’

4. These branches offices and " agencies will close for all
purposes at 0001 hours, 1 September 1845, . .

5 All directors, management officials and all other persons,
whether office holders or not, who -are empowered, either -
alone or with others, to bind or sign for or on behalf of the
Bank.in the United States Zone are deprived of- all authority
to act with respect to the Bank or its property except as-
specifically authorized in Paragraph 6.

6. The branch and agency officials and employees ‘of the
Bank who may be selected by the Military- Government
authorities to remain temporarily in the employ of the Bank
are charged with observance of all provisions of Military

52 and General Order No. 1 issued thereunder, and in
addition the following respons:bllmes and duties:

. a They will transact no new busmess of any character
“on behalf of the bank
b. They will make no ‘payments in lxquxdatxon of deposxt
or other liabilities of the bank.

¢. They will accept payments' in liquidation of ex1stmg'
obligations from the debtors. of the bank

'd. They will take all prudent’ and necessary measures to
_safeguard existing assets and records. )

e. They will make no. deliveries of securities or other "
_ assets held in safekeeping for the accout of customers
without first obtaining the authorlzatxon of the Mxl-
itary Ge'vernment
f. They will permxt no access to safe deposxt boxes or
articles left for safekeeping until further mstrucnons
©are issued,
7. This General Order shall become eﬁ'ectwe at 0001 hours
1 September 1945

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

2. Das gesamte der Bank gehorende oder von 1hr unmxt-
telbar oder mittelbar, ganz oder teilweise kontrollierte Ver-
mégen in der Amerikanischen Zone Deutschlands wird hier-
durch zur Beschlagnahme, Verwaltung und Kontrolle durch
die Militédrregierung nach Art. 1 (g) des Gesetzes Nr. 52 der
Militdrregierung bestimmt.

3. Die Ubernahme der Verwaltung und Kontrolle aller
Niederlassungen, Biros.und Filialen der Bank sowie die In-
besitznahme ihres gesamten Vermégens und ihrer Guthaben
in der. Amerikanischen Zone durch die Mmtérregxerung er-

folgt hierdurch. - -
4, Die erwahnten Niederlassungen, Biiros und Filialen sind

-‘_am 1, September 1845 um 0 Uhr 01 fiir alle Zwecke zu
schliessen.

5, Samtlichen Direktoren, 'leitenden Beamten oder son-
stigen Personen, gleichviel ob irn Amt oder nicht, welche
Vollmacht haben, entweder allein oder gemeinsam mit an- .
dern innerhaib der Amerikanischen Zone namens der Bank -
zu zeichnen oder Verpﬂmhtungen einzugehen, wird ihre Be-
rechtigung, Handiungen in bezug auf die Bank oder deren
Vermogen vorzunehmen, entzogen, abgesehen von den in
Art. 6 festgelegten Ausnahmen

8. Diejénigen Beamten und Angestellten der Niederlassun-
gen und Filialen der Bank, die von der Militirregierung da-

zu bestimmt werden; zeztwexlxg noch in ihren Stellungen bei

der Bank zu verb1e1ben, haben alle Bestimmungen der Ge-
setze der Militdrregierung zu befolgen, insbesondere das
Gesetz Nr. 52 der Militidrregierung und die Allgemeine An- -
ordnung Nr. 1 zu diesem Gesetz, Dariiber hinaus smd sie flir
die Erfiilllung folgender PRichten verantwortlich:

a.” Sie diirfen keinerlei Geschiifte 1rgendwe1cher Art im
Namen der Bank durchfiihren.

R Sie diirfen keine Auszahlungen zur Abwicklung dér
\Einlagen bei der Bank oder anderer Verbindlichkeiten

. der Bank vornehmen..

¢. Sie diirfen.Zahlungen zum Ausgleich von Forderungen -

" der Bank von deren Schuldnern entgegennehmen.

d. Sie haben alle Vorkehrungen und erforderlichen Mass-
nahmen zu treffen, um die vorhandenen Bestédnde unc
,Unterlagen sicherzustellen.

e. Sie diirfen’ Wertpaplere oder andere fir Rechnung der
Kundschaft aufbewahrte Werte nur mit vorheriger Ge-
ﬂehmxgung der Militdrregierung herausgeben. -

'f. Bis zum Ergehen weiterer Weisungen diirfen sie nie-
mand den Zutritt zu den Schrankfichern oder dez:
"Zugang zu Verwahrstiicken gestatten.

7. ‘Diese Allgememe Anordnung tritt. am 1. Septembe:
1945 um 0 Uhr 01 in Kraft,

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG .

.‘

MILITARY GOVERNMENT
FINANCE SECTION .
1 August 1945

GENERAL LICENSE NO 1

(Revised)

(Blockmg and Control of rroperty)

l A general hcense is hereby grant-ﬁd pemmttmg any
natural person within Germany whdse property is blocked
pursuant to Military Government Law No. 52 to, make pay-
ment, transfer, or w1thdrawals or to order the payment,
transfer or withdrawal, from all his accounts in financial
institutions of such funds as may be necessary for the actual
living expenses of such natural person and the members of -
h1s household, provided that:

a. The total of all such payments, transfer, withdrawals -

or orders therefor, does not exceed RM 200 in any one

calendar month, e:;cépt that additibnal sums not ex-

MILI’I‘A‘RREGIERUNG
FINANZ ABTElLUNG ]
Datum, 1

ALLGEMEINE GENEHMIGUN G
Nr.1

(Revxdiert)

Ertexlt auf Grund des Geseizes Nr.- 52 der Mlhtar-
_ reglerung .

(Sperre und Kontrolle von Vermogen)

1. Jeder natiirlichen Person in - Deutschland ‘deren ‘Ver

L Adgust 1947

'

- mégen auf Grund des Gesetzes Nr. 52 der Militdrregierun:

gesperrt ist, wird hiermit eine allgemeine Genehmigung ertetlt
von allen ihren Konten bei finanziellen -Unternehmen Geld
betrdge zu zahlen, zu ' liberweisen oder abzuheben, cine:
Auftrag zur Zahlung, Uberweisung dder Abhebung zu er
teilen, insoweit als diesfiir-ihren tatsdchlichen Lebensunter
halt und den Lebensunterhalt der Mitglieder ihres Haushalte
notwendig ist; jedoch nur unter der Voraussctzung. dass:

a. Der ‘Gesamtbetrag aller solchen Zahlungen, Uberwoi
sungen, Abhebungen oder Auftriige hierzu den Betra
von RM 200~ im Kalendermonat nicht lbersteigt, nu
der ‘Massgabe. dass zusidtzliche Betrdge von nicht mch
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ceeding ‘RM 50 per person.per calendar month may be
withdrawn for each dependent member of such person’s
household, up to a total of RM 100 for all such de-
pendents, making a maximum possible aggregate allow~
ance of RM 300 per household per calendar month. -

b, Payments, transfers and withdrawals from an account
" in'the name of a person who has been taken under de-
tention or other form of custody by Military Governs
“ment shall be made only to’d member of such person's
household: and under ne circumstances to such person.

2. ANY FINANCIAL INSTITUTION .EFFECTING ANY
PAYMENT, TRANSFER OR WITHDRAWAL PURSUANT
TO THIS GENERAL LICENSE SHALL SATISFY ITSELF
THAT SUCH PAYMENT, TRANSFER OR WITHDRAWAL
IS BEING MADE IN COMPLIANCE WITH THE TERMS
AND CONDITIONS OF THIS GENERAL LICENSE.

3. As used herein, the term. “household” shall méan all
dependent relations residing with and the ‘natural person

. owning or controlling the blocked account.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

als RM 50— pro Person und Kalendermonat fiir jedes
weiteré wirtschaftlich abhingige Mitglied des Haug-

‘haltes -der betreflenden . Person abgehoben werden
diirfen, wobei-der Gesamtbetrag fiir alle wirtschaftiich
abhingigen Personen des Haushaltes aber RM 100,—
nicht tibersteigen dar{, so dass sich’gegebenenfalls ein
Hochstbetrag  von RM 300,— fiir -jeden Haushalt und
- Kalendermonat ergeben kann; ] o
b. Zahlungen, Uberweisungen und Abhebungen von einem
Konto, das im Namen einer von der Militirregierung
verhafteten oder sonstwie ift Haft befindlichen Person
gefiihrt wird, nur an ‘Mitglieder des Haushaltes dieser
Person und keinesfalls an die.Person selbst gemacht
werden diirfen.

2. Jedes finanzielle Unternehmen, das irgendwelche Zah.
ling, Uberweisung oder Abhebung auf Grund dieser allge-
meinen Genehmigung durchfiihrt, hat sich vorher zu verge-
wissern, dass eine derartige Zahlung, Uberweisung oder Ab-
hebung im Einklang mit den Vorschriften und Bedingungen
dieser allgemeinen Genehmigung erfolgt. ‘

. 3. Das Wort “Haushalt” bedeutet in diesem -Zusammen-
hang die matiirliche Person und allé wirtschaftlich abhin-
gigen’ Verwandten, die béi der natiirlichen Person wohnen,
der das Eigentum an dem gesperrten Konto oder die Ver-
fiigungsgewalt iiber dasselbe zusteht. ' -

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

MILITARY GOVERNMENT
FINANCE SECTION

' o 1 August 1945
" GENERAL LICENSE. NO. 2
Issued Pursuant to Military Governmeﬁt‘ Léw ,'Nq. 52

(Blocking and Control of'Proper't'y‘v)' -

*. 1. A.general license is hereby granted pérmitting'paymem

or transfers into  accounts in financial institutions blocked

pursuant to Military Government Law, No. 52, provided

that:—

_a. Such transactions aré not prohibited by énylaw other

_ than Military Government Law No. 52;

'b. Such payxneﬁt or transfer shall not be,fnade by cr on

behalf of or from ‘the property of any person whose

property is blocked, except that a person whose prop-
erty is blocked may deposit in his account ina finan-

cial institution property held by him outside a ﬁnagcial

institution; L

¢. This license shall not be deemed to authorize any pay-
ment or transfer to any blocked account other than that
of the person who is the ultimate beneficiary of such
payment or transfer.

2. This kcense may not be employed to authorize or make

. any payment or transfer compnising part of a transaction
. which cannot be effected without the issuance of another

license.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

‘u . v .
MILITARREGIERUNG
'~ FINANZ -ABTEILUNG

- Erteilt auf Grund des Gesetzes Nr. 52 ﬂér Militir-
‘ o -7 regierung . .
" (Sperre und Kontrolle von Vermogen)

1. Eine allgemeine Genehmigung zur Vornahme von Zah-
lungen und’ Uberweisungesn auf ‘Konten in deutschen finan-
ziellen Unternehmen,, die-auf Grund des Gesetze$ Nr. 52 der
Militdrregierung gesperrt ~sind, wird hiérmit

zwar unter der Voraussetzung, dass: , .
" a. Derartige Geschiifte lediglich durch das Gesetz Nr. 52
der Militirregierung fir verboten erklirt sind;

. b. Eine solche Zahlung oder Uberweusurig nicht von oder

" firr. Rechnung von oder aus dem Vermégen einer Per-
son’ gemacht Wwird, deren Vermogen gesperrt ist, es sel
denn, dass eine Person, deren Vermogen. gesperrt ist,
ihr Vermdgen, welches sich ausserhalb-eines finanziellen

finanziellen Unternehmen hinterlegen darf; -

c. Diese Genehmigung nicht zur Vornahme von Zahlungen
oder Uberwe_isungen zugunsten eines gesperrien Kontos
berechtigt, es sei denn, dass die Zahlung zugunsten d‘es
gesperrten Kontos des -endgiiltig Berechtigten erfolgt.

© 2. Auf Gruna dieser Genehmigung diirfen Zahlungen oder
Uberweisungen, die zu einern Geschift gehoren, fir das @‘ne
weitere Genehmigung erforderlich dst,” nicht ausgefiihrt
werden. '

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

. Datum, 1. August 1945

‘erteilt, und- ]

Unternehmens befindet, .auf ihrem Xonto bei einem -
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. such transactions are not prohxb:ted by any law other than

otherwxse prejudicially affects its financial position.

L

MILITARY GOVERNMENT
FINANCE‘BEO'I‘ION
‘1 Angust 1943

GENERAL LICENSE
- NO.3

Issued Pursuant to Mxlxtary Goverﬁment Law No. 52
(Blocking and Control of Property)

A general license is hereby granted permitting any Kreis
or Municipality to engage in all transactiqn’s within Germany
ordinarily incidental to its normal operations, provided that

Military Government Law No. 52 and. that such Kreis or

Municipality . shall not engage in any extraordinary trans- |

action which, directly or indirectly, substantially diminishes
or imperils ‘the assets of such Kreis or Municipality or

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT' ‘

MILITXRREGIERUNG
FINANZ-ABTEILUNG -
Datum, 1, August 194‘

ALL(;‘:lf:‘,l"IEINII:‘\I I?ESNEHMIGUNG

Erteilt auf Grund des. Gesetzes Nr. 52 der Militiir-
regierung
(Sperre und Kontrolle von Vermogen)

Jedem Kreis oder jeder Gemeinde wird hiermit die Ge-
nehmigung erteilt, allé Rechtsgeschifte innerhalb Deutsch-
lands vorzunehmen, die fiir gewdhnlich zu ihrem normaler
Aufgabenkreis gehéren, vorausgesetzt, dass diese Geschifte
lediglich durch das Gesetz, Nr. 52 der Militdrregierung fils
verboten erkldrt sind, und dass der betreffende Kreis ode:
die Gemeinde keine aussererdenthchen Geschifte vornimmt
die direkt. oder - indirekt das Vermdgen des betreffender
Kreises oder der Gemeinde wesentlich verringern, gefiihrder
oder in anderer Beziehung’ Nachte:le fir ihre ﬁnanmelh

Lage zur Folge haben.
IM AUFTRAGE DER MIL!’I'ARREGIERUNG

'MILITARY GOVERNMENT -
mwc&: sncr;ox

1 August 1945

GENERAL LICENSE
NO. 4 ‘

Issued Pursuant to Military Government Law No. 52
" (Blocking and Control of Property)

A general license is hereby granted permitting intra- and
inter-bank transfers of credit from an account blocked pur-.
‘suant to Military Government Law No. 52, ‘

" a. to the account of the German Reich or any Linder,

Provinzen, Stadtkreise, ‘Gemeinden, Landkreise, or

other governmental sub-division or agency in payment |

of matured taxes, duties, fees and similar items, or

b. in payment of matured premiums for secial insurance.
BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

Miurmnmxmtmc'
FINANZ-ABTEILUNG
. Datum, 1. August 194

ALLGEMEINE GENEHMIGUNC |
v NR4 -
Erteilt auf Grund des Gesetzes Nr. 52 der Mxhtiir-
regierung .
(Sperre und Kontrolle von Vermigen)

Eine allgememe Genehmxgung wird hiermit - erteilt fu
‘Uberweisungen im Verkehr innerhalb oder zwischen Kredit
instituten von Konten, die auf Grund des Gesetzes Nr. ¢
der Militdrregierung gesperrt sind:

.a. auf Konten des Deutschen Reichs oder der Liénde.
Provinzen, Stadtkreise, Gemeinden, Landkreise odc
anderer Regierungsunterabteilungen oder Amtsstelle
zum Zwecke. der Zahlung von filligen Steuern, Z0
len, Gebiihren und dhnlichen Posten, oder

b. zum Zwecke der Zahlung von fdlligen Sozxalversxch«
rungspramxen

“IM AUFTRAGE. DER MILITARREGIERUNG

'MILITARY GOVERNMENT '
FINANCE SECTION
l August 1945

GENERAL LICENSE
. - NO.5

Issued Pursuant to Military Government Law No. 52
(Blockmg and Control of Property)-

‘A general license is hereby granted permitting any mstﬁ-_‘ :

tution within Germany dedicated to pubhc worship to
engage in all transactions ordinarily incidental to its normal
activities but otherwise prohibited by Muhtary Government
Law No. 52, provided that: s
a. Such transactions are not rsrah:blted bv any Law other
than Military Government Law No. 52. :

b. This license shall not authorize any transaction by or .

on behalf of any agency, organization, person or other

: MILTI‘KRREGIERUNG '
FINANZ-ABTEILUNG
Datum, 1. August 19

ALLGEMEINE GENEHMIGUN(
~ NR5 |

Ertellt auf Gmnd dea Gesetzes Nr. 52 der Militér
_regierung -
(Sperre und Kontrolle von Vermigen)

Jeder Anstalt innerhalb Deutschlands,” die dem &ff2
lichen Gottesdienst zu dienen bestimmt ist,"wird hiermit e
allgemeine Genehmigung erteilt, alle Rechtsgeschiifte .vorz
nehmen, die zu ihrem n alen Aufgabenkreis gehdren w
durch Gesetz Nr. 52 degrﬁxhtarreglerung fiir verboten e
- klért sind, mit der Massgabe, dass:

a. Diese Geschifte lediglich durch Gesetz Nr 52 ¢
Mxhtarregierund fiir -verboten erklirt sind;

| b. Diese Gen=hmigung keine Ermichtigung zur.Ausiibu

. von Rechisgeschiiften einer Amtsstelle, eines Unt«

nehmens, ejner Person oder einer anderen, in der A

‘ entity mentioned in General Order No. 1

gemelnen Vorschrift Nr. 1 erwihnten Orgamsatmn oc
. in deren Auftrag darstel]t , :
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2. Wherever reference is made in any of such Proclama~_
tions, Laws Ordunances Notices and Orders of the Military

indication to-the contrary, mean nat:onal or other »authontles
or representanves thereof dealt with as such by the Theater
Commander or the govemment of the Umted States.

3. This amended Law shall be effectwe upon promulgatlon

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

Approved 29 July 1946,

3 Dec.

Government to governments or representatives of any of the |
"United Nations, such references shall, in the. absenee of.

{tq e :
2. Die Bezugnahme in diesen Proklamationen, Gesetzon.
Verordnungen Bekanntmachungen und Verfiigungen der
Mlhtérreglemng auf Regierungen oder Vertreter einer. der
Vereinigten Nationen bedeutet,
weichenden Bestimmung, Staats- oder sonstige Behbérden
oder Vertreter dieser Namonen, vorausgesetzt; dass sie von

. dem Befehlshaber der amerikanischen Streitkrifte in Europa

oder der Regierung der Versinigten Staaten als solche
anerkannt sind.

3. Dieses abgeanderte Gesetz tritt mit semeL Verkundung
in Kraft. .

IM AUF‘TRAGE DER MILITARREGIERUNG
. Bestatlgt 28. Juli 1946

. MILITARY GOVERNMENT —_— GERMANY
: UNITED STATES ZONE. "

GENERAL ORDER NR. 1~

‘Plirsuant to Military Government Law No. 52;
Blocking and Control of Property

SUPPLEMENT No. 1

Law No. 52, the Deutsche Kriegsversicherungsgemeinschaft
is hereby specified as subject to the provisions of said law.
2. The operations of the Deutsche Kriegsversicherungs-

Government and by virtue of Article I, General Order No.1,

“the provisions of Article 1V, paragraph 8, Military Govern-

ment Law’' 52 are no longer applicable cxcept as hereinafter
provaded

3. The dlsposal of property or mterests in property owned
or controlled by the Deutsche Kmegsversmherungsgemem-
schaft, whether to satisfy, in whole or in part, an informal
claim, a judgment of a court of law, or otherwise, 2xcept
for the purpose of defraying cosis of administration to include
damage and ¢laim dinvestigations and such -other expenses.

substan@wlly to diminish or imperil the assets of said

-ompany within the meaning of paragraph 6 (a), of Mnh-tzary

Govermment Law No. 52,

4, All smts against the Deutsche Kmegsversmheru.ngs-
gememschaft ‘in German courts based on insurange . or
reinsurance -claims and | brought for the purpose of securmg
or ensfoncmg a judgment shall be” abated

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT.

Approved: 22 June 1946,

1. Pursuant to paragraph 1 (g) of Mihtary Government

gemeinschaft are hereby “declared suspended by Military

-Kriegsversicherungsgemeinschaft -

as are necessary to maintain and complete accurate records’
of assets, liabilities, and other relative data, shall be deemed |

s MILITARREGIERUNG ~— DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHE ZONE

ALLGEMEINE ANORDNUNG NR. 1

. Gemil Gesetz Nr. 52 der Militdrregierung;
Sperre und Kontrolle von Vermigen

'ERGANZUNG Nr. 1

1. In Ausfiihrung des Gesetzes Nr: 52 Par. 1 (g) der Mili-
tirregierung wird hiermit die Deutsche Kriegsversicherungs-
gemeinschaft als den Bestimmungen dieses Gesetzes unter-
worfen bezeichnet,

‘2. Der Betrieb der Deutschen Kriegsversicherungsgemein-
schaﬁt wird hiermit von der. Mllltarreglerung fiir zeitweilig
aufgehoben erklidrt; auf Grund der allgemeinen Vorschrift
Nr. I, Art. 1 sind somxt die Bestimmungen des Artikels 4
Par, 6 des Gesetzes Nr. 52 der Militirregierung mit den
nachfolgenden Ausnahmen 'nicht mehr anwendbar.

3. Die Verfugung ‘liber Vermogenswerte oder Vermégens~
interessen im Eigentum oder un‘er Kontrolle der Deulschen
zur . volligen oder teil-
weisen Erflillung eines gerichtlichen Urteils. oder eines
auBerveriraglichen oder anderweitigen Anspruchs gilt als
erhebliche Minderung oder Gefidhrdung der Werte der be-
sagten Gemeinschaft im Sinne des Par. 6 (a) des Gesetzes
Nr. 52 der Militdrregierung; ausgenommen sind Venfugungwn

" zum Zwecke der Begleichung von Verwaltungsunkosten, ein-

schlieBlich - Kosten fir Untersychungen ‘von Schiden und
Amnspriichen und solcher Kosten, die zur Fiihrung und Ver-
vollstindigung genauer Auistellungen der Werte und Ver-
pﬂxdc’hrtungen oder anderer erhebhcher Daten erforderlich
sin

4. Alle Klagen gegen die Deutsche Kriegsversicherungs-
gemeinschaft, die vor deutschen Gerichien auf Grund von
Vers:cherungs- oder Ruckverswherungsanspruchen zum
Zwecke der Erlangung oder Vollstreckung von  Urteilen
schwe:ben werden als erledlgt erklart

M AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

Bestitigt: '22.‘.Juni 1946.

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY -
UNITED STATES ZONE

'GENERAL ORDER NO. 1

‘Government by inclusion in {ists or otherwise,”

Pursuant to Military Government Law No. 52;

) Blocking and Control of Property

SUPPLEMENT No. 2

1. Pursuant to Article I, paragraph 1 (g) of Mxhtary Gov-
ecnment Law.-No. 52, the following persons are declared to
constitute a category of “persons specified by Military
and are
therefore subject to the provisions of said law:

MILlTKRREGIERUNG ~ DEUTSCHLAND .
"AMERIKANISCHE ZONE

ALLGEMEINE ANORDNUNG NR. 1

Gemil Gesetz Nr. 52 der Militdrregierung;
Sperre und Koritrolle von Vermogen

ERGANZUNG Nr. 2

.1 In Ausfuhrung des Gesetzes Nr.52 Artikel T Abs. 1 (g)

der Militdrregierung werden hiermit folgende Personen zu

-'der Gruppe solcher Personen gehérig erklirt, ,die von «der
‘Militdrregierung durch Verdffentlichung in Listen oder auf

andere Weise bezeichnet* und damit den Besnmmungen des
genannten Gesetzes unterworfen sind:

vorbehaltlich einer ab- .
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. .This license shall not authorize the purdhase, sale or
transfer of title of real property .

'd. ‘Such institution shall not engage in any transaction
which ‘directly .or indirectly substantlally diminishes or
imperils the ‘assets 6f such institution or otherw.\se pre-

- judicially affects such assets.

BY ORDER OF MILI’I‘ARY GOVERNMENT i

{kcﬂ(,{,} J

e Dxese Genehzmgung nicht zum Kauf, Verkaut oder son-.

‘stiger Verfiigung iiber Grundbesitz’ ermachtxgt

d. Eine solche Anstalt keine Geschiffe betreiben ‘dart, die ."

< direkt. oder indirekt das,K Vermédgen der betreﬁenden
‘Anstalt wesentlich verringern, geféhrden oder ander-

- weitige Nachteile fiir thr Vermégen zur. Folge haben.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

T
MILITARY GOVERNMENT
F INANCE SECTION -
25 Ap!’ﬂ 1948

GENERAL LICENSE e
NO.6 -

Issued Pursuant to- Mxhtary Govemment Law No. 52
~ (Blocking and Control of Property)
1. A general license is hereby. gramed unblockmg prop-

werty in Germany which is owned wholly by: United’ Nations -

. nationals who are res‘.1dmg in ‘Germany, provided that the

- property of such persorns is blocked solely by reason of the

" operation.of Avticle 1, paragraph 1 (b) of Mlhtary Govern-v

ment Law No. S2.

2. Thls general hcense shall not be’ deemed to authomze
any transaction prohlblted by Mlhtary Government Law

No. 53.
BY ORDER OF MILI'I‘ARY GOVERNMENT

"~ MILITARREGIERUNG -
R FINANZ~ABTEILUNG
o ‘ " Datum, 25. April 1946

'iALLGEMEINE GENEHMIGUNG

NR.6

Ertellt auf Grund des Gesetzes' Nr 52 der Mxhtar-
regierung

(Sperre und Kontrolle von Vermbgen)
1. Hiermit-wird eine allgemeine Genehmigung ertellt Ver-

mégen in Deutschland freizugeben, welches alleiniges Eigen-

tum vén ‘Angehdrigen der Vereinten Nationen mitf Wohnsitz

in Deutschland ist, vorausgesetzt, dass das Vermégen- dieser

Personen ausschhesshch auf Grund des Artikels I, Paragraph
1 () des Gesetzes Nr:- 52 der Mxhtarreglerung gesperrt
wurde.

o2 Dlese allgememe Genehmxgung 1st nicht’ als- Genehmx-'
gung fir Geschidfte irgendwelcher Art, die ‘auf Grund des
Gesetzes Nr. 53 der Mxhtarreglerung verboten smd anzu-

sehen.
-_IM AUFTRAQE DER MILI’I‘ARREGIERUNG

MILITARY 'GOVERNMENT’ GERMAN& .
SUPRE\IE COM’VIANDERS AREA OF CONTROL

-~ LAW NO. 53’

: vFo.rexgn Exeh_ange ,Control.

Lo

_ARTICLEY 0% .

Prohxbited Transactions ° LN
) 1 Except as du]y licensed’ by or on mstructlons ‘of Mil-,

" itary Government, any transaction involving or thh respect
to ‘any of the followmg is pI‘Ghlblted’ !

. {a) Any forelgn exchange assets owned or controlled
directly or indirectly,’ in whole or in part, by any
pcrsen in GERMANY

(b) Any property . located in GERMANY owned or,

' controlled dxrectly or mdlrectly, in whele or in
part,'by any person outsxde GERMANY

2. Any transactmn w1th respect te or mvolvmg any of

“ the following is also prohlblted except as duly hcensed by

or on instructions ‘of Mxhtary Government:

@) Property wherever situated if the transactlon xs_

between . or- mvolves any person in GERMANY and
any person outsxde GERMANY :

(b)- Any obhgatxon of payment or performance wh ther
. matured or ‘not, due or owing to any person out~
‘side GERMAN‘Y by any person in GERMANY

currency, or securities issued bv persons in ‘GER-

MANY and expressed or payable in German cur-'

rency, . : )

(d) The exportmg, remlttmg or other remova.l of any | -

. property from GERMANY.

(c) The importing or otherw1se brmgmg into GER-;
MANY of any. foreign exchange assets, German

\'IILITARREGIERUNG — DEUTS(,HLAND

KONTROLL GEBIET DES OBERSTEN BEFEHLSHAB.ERS

GESETZ NR. 53 -

. Dev:senbewxrtschaftung
ARTIKEL 1

" Verbotene Geschafte

1. Vorbehalthch einer von der Mlhtarreglerung ordnungs- .
-méssig erteilten Genehmigung oder einer von dieser er-
lassenen Anweisung, sind’ .alle - Géschidfte verboten, welchc

zum: Gegenstande haben “oder - sich - beZiehen "auf: i
(a) Dev1senwcrte, die unmittelbar -oder mittelbar, ganz

oder teilweise im Eigentumn oder unter der Kon-

trolle von Personen in Deutschland stehen:

(b) Vermogen welches sich innerhalb Deutschlands ber
findet und unmittelbar oder mittelbar, ganz oder

teilweise im. ‘Eigentum .oder unter Kontrollc von

Personen ausserhalb’ Deutschlands steht.

2. Vorbehalthch einer von der Mlhtarregzerung ordnungs- .
. massig erteilten Genehmxgung oder einer von dieser erlasse-.

nen’ Anwelsung, sind' gleichfalls alle . Geschafte verboten,
welche zim Gegenstande haben oder sich beziehen auf:
{(a) Vermogen gleichgiiltig wo_es sich befmdet voraus®
gesetzt, dass das Geschift zwischen Personen inner-
‘halb- " Deutschlands  und. Personen - ausserhalb
; Deutschlands abgeschlossen lst oder s:ch auf solche
-“Personen bezieht;

(b) eine Verpﬁlchtung Zu einer Zahlung oder Lmstung'
\ die von einer Person in Deutschland -giner Person
‘ ausserhalb Deutschlands geschuldet wird, glelch‘
giltig ob-die -Verpﬂlchtung fdllig ist oder nicht;
{¢) die Einfuhr oder anderweltlge Embrmgung ‘nach
Deutschidnd von ‘Devisenwerten, 'deutschen Zah-
Jlungsmitteln oder- von Wertpapxeren die' von Per-

' sonen .innerhalb "’ Deutschlands ausgegeben und in.
deutscher Wihrung ausgedriickt oder zahlbar sind; -

' (d) die Ausfuhr, Versendung oder anderweitige "Ver-
bnngung von Vermogen aus Deutschland.
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- 3. Al exxsting ‘licenses - and exemptions issued by any

cerman Authority authorizing any of the aforesald trans- -

actions are canceued )
ARTICLE H .
Declaration of Property and Obugations

4 (a), Within thirty (3v) days of the effective date of t!ns

law, unless otherwise ordered, any person owning
or controlling directly or md.u'ectly, in whole or in
part, any foreign exchange asset, or owing any ob~
ligation of payment or performance,‘v‘vhether ma-
tured or not, to a person outside. GERMANY, shall
file with the nearest branch of the Reichsbank, or
other institution designated' by Military Govern-
ment, a written declaration 5f such asset or obli~
gation in such form and manner as will be pre-
" scribed by Military Government. .
() When and as directed by Military Government,
~ any person -affected by this law shall file such
. other reports as may be required.
ARTICLE III
Delivery of Property

5. Within fifteen (15) days of the effedtive date of this.
law; all of the following classes of property shall be deliv~

_ered, against receipt’ therefor, by the owner, holder or other

person in’ possession; custody or dontrol thereof, to- the

nearest branch of the Reichsbank, or as otherwise directed:

(a) Currency other than German. currency,

(bY Checks, drafts, bills of exchange, ‘and other mstru»
ments of payment drawn on or issued by persons
. outside GERMANY;

{¢) Securities and other evidences of ownership or in:
debtedne-ss issued by:

(I) Persons outside GERMANY; or

i

(II) Persons in GERMANY if exprwsed in"a our- 3

' *rency other than German currency;

(d). Gold ‘or silver coin; gold, silver or platinum bul-

lion or alloys thereof in bullion form.

6. Any person owning or controlling dJrectIy or indirectly,
in whole or in part, any other type of forelgn exchange asset,
shall, when ordered by Military Government, deliver, against
recenpt the possession, custody or control of “such .asset to

the nearest branch of ‘the Reichsbank, or as othemse-

directed.

7. Any property refen‘ed to in this Article which hereafter
comes into the possession, ownership or control of “any’
person subject to' this law, shall, within 3 days thereof, be
delwered by such person in the. same manner as <provided
in. thm Article.

ARTICLE 1V
Applications for Licenses .
8 Applications for licenses to engage in tnansacmons pro-

_hibited by this law, or any request in relation fo' the
operation of this law, shall be submitted in accordance with

such regulations as may be issued at a future date by
Mdabary Govermment, . " R
: ) .ARTICLE V
;  Void Transactions
9. Any transfer effected in wviolation of this law and any-

agreement or arrangement made, whether before or after the -

effective date of this law, with intent to defeat or evade
this law or the objects of Milutary Govemment is null and
VOid.

3. Alle. von deutschen’ Behorden -erteilten Genehmigunge;
und  Freistellungen, die eines der vorbezelchneten Geschaft
zulassen sind hierm:t aufgehoben.

Artlkel It

Anme!dung von Vermdgen und Verpﬂichtungen

4. (a) Wem unmittelbar oder mittelbar, ganz oder teil
weise Eigentum oder Kontrolle von Devisenwerte:
zusteht, oder wer zur Zahlung oder Leistung a
eine Person ausserhalb Deutschlands verpflichte

~ ist, gleichgiiltig ob die Verpflichtung fillig ist ode:

- nicht, hat solchen Devisenwert oder solche Ver
pflichtusg, soweit nichts abweichendes vorgeschrie.
ben ist, innerhalb von dreissig (30) Tagen nach den
Inkrafttreten dieses Gesetzes bei der nichster
Reichsbankstelle oder bei der sonst von der Militar
regierung bestimmten Stelle schriftlich in der vor
der Militdrregierung vorzuschrexbenden Art unc
Wexse anzumelden.

(b) «Jede Person, auf welche dieses Gesetz anwendbal
ist, hat zusdtzliche Meldungen; soweit solche ver-
langt werden, zu dem Zeitpunkt und in der Weise
die die Militidrregierung vorschreiben wird, einzu-
reichen.

ABTIKEL III
Ablleferung von Vermogen

5. Wer die folgenden Arten von Vermégen als Exgentumex
oder Inhaber h#lt oder. sonst besitzt, verwaltet oder kon-
trolliert, hat diese innerhalb von fiinfzehn (15) Tagen nach
dem Inkrafttreten dieses Geoselzes gegen Empﬁancsbestam—
gung bei der niichsten Reichsbankstelle oder in anderer noch
zu Bestimmender Weise abzuliefern:

(a) “simtliche. ‘Zahlungsmittel mit Ausnahme deutscher;

(b) Schecks, Anweisungen, Wechsel und andere Zahhmgez{
-verbriefende Urkunden, welche auf Personen ausser-

. halb Deutschlands gerogen oder von solchen Personen

. ausgestellt sind;

(c) Wertpapiere und andere dem Nachweis von Eigentum
oder Verschuldung dienende Urkunden, welche aus-
gestellt sind von:

{I) Personen ausserhalb Deutschlarxds oder -
(I) Personen innerhalb Deutschlands, falls die Ur-
. -kunde in mchtndeutscher Wihrung ausgedriickt ist;

(d) . Gold- oder Salbermunzen, Gold-, Silber- odeér Platin-

‘. barren.oder Legierungen davon in Barrenform.

6 “Wem unmittelbar oder mittelbar, ganz oder teilweise
Eigentum ‘oder -Kontrolle von' Devisenwerten anderer Art
zusteht, hat auf Anweisung der Militdrregierung den Besitz,
die Verwahrmng oder die Kontrolle dieser Werte gegen
Emptangsbestahgung an die niichste Reichsbankstelle oder
in anderer noch zu bestimmender Weise zu tibertragen.

7. Vermégen der in diesem 'Artikel  bezeichneten Art,
welches nach. dem Inkraftireten dieses Gesetzes in den
Besitz, dag Eigentum oder unter die’ Kontrolle einer diesem
Gesetz unterworfenen Person gélangt, ist innerhalb von drei

- Tagen nach Erwerb durch diese Person in der gleichen, in

diesem Artnke.l vorgesehenen Weise abzuliefern.

ARTII(EL } 44
Antrﬁge auf Erteilung von Genehmigungen

8. Antrage auf Ertellung von Genehmigungen zur Vor-
nahme von Geschéften, welche durch’ dieses Gesetz verboten
sind, sowie. Gesuche jeglicher Art, welche sich auf die An-
wendung dieses Ciesefzes beziehen, sind riach 'Massgabe der
von der Mxhtarregaerung noch zu erlassendem Bestimmungen
einzureichen. -

ARTIKEL v_ ,
Nichtigkeit von Geschiften

9. Nichtig ‘und unwirksam sind Geschiifte, "die in Ver-
letzung dieses Gesetzes vorgeriommen werden, ferner
Ubertragungen, Vertriage oder Verembarungen, welche vor
oder nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes in der Absicit
abgeschlossen werden, dieses Gesetz oder Aufgaben dor

! Mmtarregierung e vermteln oder zu umpgehen.

37



. .'ARTICLE VI .
Conﬂlcﬁng Law

10. In case of any inconsistency between this law or any.
order made under it and any German law;the former
prevails : . :

ARTICLE VIT
. Definitions

4

11. For the purposes of this law'

{a) “Person” shall mean any natural persoxz, conecuve
persons and any juristic pérson-under public or
private law.and any government including all

- political sub-divisions, public corporations, agen-
cies and instrumentalities thereof; :

«“Transaction” shall mean acquiring,
borrowing or receiving with or without considera-
tion; remitting, selling, leasing, transferring, re-
moving, exporiing, hypothecating,
otherwise disposing of; paying, repaying, lendmg.
guaranteeing or otherwise dealmg in any property
mentioned in this law;

®)

{¢) “Property” shall mean all movable and immovable’

property and all rights and interests in or claims
- 106 such property whether present or futiure, and
.-, shall include, but shall not be limited to, land and
" buildings, money, stocks, shares, patent’rights or
licenses thereunder, or other evidences.of owner-
ship, and bonds; bank balances, claims, obligations
and other evidences. of indebtedness, and Works

of art and other cultural materials, :

" (d) “Foreign Exchange Asset” shall be deemed to_ in-
" clude:
(I} Any property located outs:de GERMANY
- {aIn Currency other than German currency; bank
balances outside GERMANY; and checks,
drafts, bills of exchange and other.instru-

‘ments of payment drawn on or 1ss¥led by -

persons out51de GERMANY

(III) Claims and any ewdence thereof owned ‘or
held by:

a.” Any person in 'GERMANY against a per- |
son outside GERMANY whether expressed - |

in German or other currencies;

b. Any person in GERMANY against any
other person in GERMANY if expressed
in a. currency other than German _cur-
rency;

c. Any person outside GERMANY against
another person outside GERMANY in
which claim a person in GERMANY has
any interest; .

av) Any securitiess-end other evidences of owner-
. ship or indebtedness issued by persons.out-
side GERMANY, and securities issued by
persons .in GERMANY if expressed or pay-

able ' in a currency other than German
currency; -

\-' (V) Gold or silver coin, or gold, silver or plaﬁnum

bullion or alloys thereof in bullion form,'

no matter where located; . -

importing. ‘

pledging or.

. ARTIKEL VI
. Gesetzeswldersprnche
10 Im Falle eines Widerspruchs zwischen diiesem Gesetz

oder einer auf Grund desselben erlassenen Anordnung und .

-deutschem B.echt geht das erstere vor.
ARTIKEL 'VII

Begrlffshesﬂmmnngen

11. Fir die Anwendung ‘dieses ‘Gesetzes gelten die fol-
genden Begnffsbestlmmungen

(a) “Person” bedeutet jede naturhche Person, CGesamt-
handgemeinschaft und - juristische Person des
6ffentlichen oder privaten Rechts; ferner eine Re-

. gierung einschlieBlich staatlicher oder kommunaler
Verwaltungen, . Korperschaften des é&ffentlichen
Rechts, deren Dienststellen und Organe;

“QGeschift” bedeutet Erwerb, Einfuhr, Leihe und
Empfangnahme von’ Lexstungen, gegen oder ohne
Entgelt, ferner Versendung, Verkauf, Vermietung,
Verpachtung, Ubertragung, Verbrmgung, Ausfuhr,
Belastung, Verpfindung und jede anderwextlge
Verfiigung; . Zahlung, Riickzahlung, ~Verleihung,
Ubernahme von Garantien und. jede andere Vor-
nahme von Geschidften iiber Vermégen, das in
diesem . Gesetz erwihnt ist; T
(¢) “Vermdgen” bedeutet Jedes bewegliche und un-
- beweglithe Vermbgen sowie alle Rechte und Inter-
essen -oder . Anspriiche auf solches Vermégen,
gle:chgliltxg ob diese fillig sind oder nicht. Es
schlieBt ‘ein,- ist aber nicht beschrinkt auf:
Grundstiicke und Gebéude,
" Aktien, Patente, Gebrauchsmuster oder Lizenzen
fiir deren Ausiibung und. andere Urkunden zum

()

Nachweis von Eigentum; ‘Schuldverschreibungen,-

Bankguthaben, Anspriiche, Verbindlichkeiten, an-
dere Urkunden- zum Nachweis von Verbindlich-
keiten, sowie Kunstbemtz und andere Kulturgegen-
stinde;’

(d) “Devisenwert* bedeutet

(I) AuBlerhalb . Deutschlands befindliches Ver-

mbgen;

(II) Zahlungsmittel, xmt Ausnahme deutscher
Zahlungsmittel; Bankguthaben aufBlerhalb
Deutschlands, und Schecks, Anweisungen,

‘Wechsel und andere Zahlungen verbriefende
- Urkunden, welche auf Personen - auBerhalb
+  Deutschlands gezogen oder von solohen Per-
sonen ausgestellt sind;
(III) Anspriiche und Urkunden zum Nachwels der—
. artiger Anspriiche, vorausgesetzt, daB:
/- a. der Inhaber oder sonstige. Berechtigte eine
: Person innerhalb Deutschlands und der
- Anspruchsverpflichtete eine Person auBer-
“halb Deutschlands ist, glelchgultxg ob der
Anspruch in deutscher oder in irgendeiner
anderen Wihrung ausgedriickt ist;
b. der Inhaber oder sonstige Berechtigte und
der Anspruchsverpflichtéte Personen in-

nerhalb Deutschlands sind und der An- -
spruch in mchtdeutscher Wiahrung aus-

gedmckt ist;

¢. der Inhaber oder sonstlge. Berechtigte

und der Anspruchsverpflichtete Personen -

auBerhalb ' Deutschlands sind und ein€
‘Person innerhalb Deutschlands an dem
‘Anspruch in irgendeiner: Weise betexhgt
ist;

- (IV) Wertpapier und andere Urkunden zum Be-

weis von Eigentum und Verpflichtungen
welche von Personen auBerhalb Deutschlands
- ausgestellt sind, und Wertpapiere, welche von
. Personen innerhalb Deutschlands ausgestellt
sind, vorausgesetzt," daB sie in nichtdeutscher
Wﬁhrung ausgedriickt oder.zahlbar sind;

(V) Gold- oder Silbermiinzen, Gold~, Silber~ oder

Platinbarren oder Legierungen i{n Barren- -

form, gleichgiiltig wo befindlich;

-Geld, Beteiligungen,

&
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" (VD) Such other property as is determined by
 Military Government to be a forelgn ex-
change asset;’

(€) A juristic person may, for the purpose of the en-

- ' forcement of the provisions of this law,.be deemed
zo be in any one or more of the followmg coun-
ries: )

(ay that country by, or .under whose laws it IS
.created,

(b) that or those in which it has a principal place
of business, or. .

(c) that or those in which it carries on busines's.v—. '

() Property shall be deemed to be “owned” or “con-

trolled” by any person if sueh property is held in-
his' name or for his account or benefit, or owed. |

to him or to his nominee or agent, or if such per-
son has a right or obhgatwn to purchase, receive
,or acqulre such property;

[€:4] The term “GERMANY" shall mean the area con-

,stituting” “Das - Deutsche Reich™ as it existed op’

31 December 19317. .
"ARTICLE VIII

Penalhes

12, Any person violating the pmwsxons of thlS law - shall
upon . conviction by Military Government Court be
liable to any lawful punishment other than death as
the cour'c may determine, ..

AR’I‘ICLE IX

Effective Date

. 13. ’I‘hls law shall become effectwe upon the date of its
first promulgatmn

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

(VI) solches andere Vermbgen, das durch 4
. Militdrregierung zu emem Devisenwert e:
klirt wird.
Fir die Zwecke der Anwendung dieses Gesetz:
kann eine juristische Person in emem oder metl
‘reren der folgenden Lander sein:
(a) in dem Lande, durch deren Gesetze oder unts
: deren Herrschaft die juristische Person en
standen ist,
in dem Lande oder in den Léndern, in welche
oder in welchen die juristische Person ih:
. geschiftliche Niederlassung hat, oder
(¢) in dem Lande oder indeéen Lindern, in welche:
oder in welchen die jurisiische Person g
‘schiftlich tétig ist.
Vermegen gilt als “im Elgentum oder unter Ko
~trolle” einer Person, wenw es im Namen oder fi
Rechnug oder zugunsten dieser Person gehaltc -
wird odér wenn es der Person oder deren Beau
tragten oder Agenten geschuldet wird uvder wer
eine solche Person berechtigt oder’ verpflichtet i:
solches Vermégen zu kaufen, zu empfangen od:
au erwerben. :
“Deutschland” bedeutet das Gebiet des ,Deu
schen Reiches”, wie es. am 31. Dezember 1937 b
standen hat. . :
-+ - ARTIKEL VIII

Strafen

Jeder VerstoB gegen dle Bestlmmungen dieses &
setzes wird nach Schuldigsprechung des Titers dur:
ein Gericht der Militdrregierung nach . dessen E
messen ‘mit. ]eder gesetzlich' zuldssigen Strafe, jedor
nicht mit der Todesstrafe, bestraft. :

ARTIKEL IX
Inkrafttreten

Dleses Gesetz tritt mit dem Tage semer ersten Ve
kundung in Kraft. .
IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG :

(e)

()

®

@)

12.

<

13.

MILITARY GOVERNMENT —— GERMANY
. UNITED STATES ZONE '
LAW NO. 54
Use of Wehrmacht Property.

.To deprive the German Armed Forces of the use of military
installations and training fac111txes within ‘the United States

© Zone, including air fields, maneuver areas, camps, and ranges;.

To increase agricultural production;

To facilitate the accommodation and settlement of Germans

. and others;

To decentralize the structure of the German economy,

it is hereby ordered as follows.
1. The right to possessxon and use of all property in the

- United States Zone (excluding the Bremeén  Sub-District),

title to which is held by any of the following is hereby
gt;antecé to the Land (State) in which' such property is
situate

- (a) The Supreme Command of the. German Armed Forces,

‘ the German Army, the German Navy, the German Alr

Forces, and any component thereof
The SA (Sturmabteilungen), the NSKK (NS- _Kraftfahr-
_korps), the NSFK (NS~ Fliegerkorps), the 8S$ (Schutz-
staffeln), including the SD (Sicherheitsdienst);
(¢) The German Reich, any of 1ts departments or agencies,
for or in the interest of any of the orgamzatxons hsted
under a and’ b;

(b)

39

’*IILITK.RREGIERUNG — DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHE ZONE

GESETZ NR. 54

Nutzung von Vermigen der. Wehrmacht

Dxe Zwecke dleses Gesetzes sind —

den deutschen Streitkriften die Nutzung aller militarisch
Anlagen und -Ausbildungseinrichtungen, einschliesslich v« '
Flughidfen aller Art, Truppeniibungsplidtzen, Lagern ul
Schiessplédtzen, in der Amerikanischen Zone zu entziehen;

die landw1rtschafthche Erzeugung zu erhéhen;

die Nzederlassung und Siedlung von Dcutschen und anderc
Personen zu erméglichen; und,

den Aufbau der deutschen ertschaft 2u dezentrahsmrev

’demgemass wird hiermit folgendes bestimmt:

- 1. Das Besitz- und Nutzungsrecht ]eghchen in der Amer
kamschen Zone (ausschliesslich des Bezirkes -Bremen) b
legenen Vermégens der nachgenannten Personen und Organ
sationén wird hiermit auf das Land ibertragén, in de
solches Vermégen belegen ist:

(a) das Oberkommando der Wehrmachi des Heeres, d
Kriegsmarine. der Luftwaffe, und die ihnen unte
geordneten Verbidnde;
die SA (Sturmabteilungen), das NSKK (NS~ Kraftfah
korps), das NSFK (NS-Fliegerkorps) und dje.
(Schutzstaffeln) einschliesslich des SD (chherhext
dienst);

(c) das Deutsche Reich, seine Behgrden und Dienststelle
hmsxcmhch des Vermdgens, das sie zugunsten oder i
Interesse einer der unter a oder b angafiihrten Organ

. sationen besitzen; . }

(%))




 BY ORDER QZ MILITARY

GOVERNMFMT.

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
UNITED STATES ZONE

. NOTICE

Foreign Exchange and External Assets
l

:'he attention of all persons is drawn to Military Gov-.

ht Law No. 52 and to the absolute necessity of de-
 and delivering forthwith all property referred {0 in
s 11 and T11 respectiv ely of thaz law.

?ropert;» must be declared even though it may
£ legally wvested in the German External Property
éssion by virtue of Control Council Law No. 5,

iny person ‘who -fails after the expiry of “thirt¥ days

the date of this notice, to declare or deliver any prop-
upon conviction by a Military Government -

{fected,
shall be liable to further severe penaliles as the court
stcrm‘ne in addition te any outstandi nv penalty under
Wo 33.-

'hzs notice becomeg effective 10 February 1846,

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT.

have

- Bekanntmachung ab,

IM AUFTRAGE DER.:I_’I‘ARREGIERUNG.

MILITKRREGIERU\IG — DEUTSCHLAND
A\IERIKANISCHE ZONE

BEKANNTMACHUNG

Devisenwerte und Auslandsvermogen

1. Alle Personen werden nochmals auf das Geseiz Nr. 53
der Militrregierung hingewiesen, nach welchem jedermann
die unbedingte Pflicht zur sofortxgen Anmeldung und- Ab-
lieferung aller'Vermdgenswerte obliegt, die in den Artikeln .
II und 111 des Gesetzes Nr. 53 aufgezahlt sind. .

‘2. Die Vermogenswerte missen auch dann noch ange-
meldet werden, wenn sie kraft Gesetzes Nr. 5 des Kontroll-
rates bereits auf die Kommission fiir das deutsche Auslands-
vermdgen gesetzlich lbertragen sind. ) ) S

3. Wer es unterlfisst, binnen 30 Tagen vom Tage dieser
irgendwelche Vermdigenswerte der in
Rede stehenden Art anzumelden oder abzuliefern, wird. wenn
ein Gericht der Militdrregierung ihn fiir .schuldig befindet,
mit noch weiteren - von diesem Gericht zu bestimmenden
Strafen, zusdtzlich der im Gesetz Nr. 53 aufgefiithrten Stra-.
fen, bestraft werden.

4, Diese Bekanmmachung tritt am 10. Februar 1546 in
Kraft, -~

IM AUFTRAGE DER I\'IILITARREGIERUN,G.
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NOTICE NO. 2

under Military Government Law Neo. 53.

FOREIGN EXCHANGE ASSETS OF DISPLACED
PERSONS AND STATELESS PERSONS

1. . All displaced persons and stateless persons are informed
that they are subject to Military Government Law No, 53
“Foreign Exchange Control” -Articles II and III of that
law require the filing of declarations of certain types of
property and the delivery of certain foreign exchange assets.

2, Within fifteen (15) days after the effective date of
this Notice, all displaced persons who own or hold, or who
are in possession, custody or control, of any of the foreign
exchange assets listed in paragraph 7, below, shall file with
the nearest branch of the appropriate Land Centrai Bank a
written declaration of any of such assets which are located
in the United States Area of Control in Germany, and shall
deliver any such assets against receipt to that bank; pro~
vided, however, that any displaced persons wao are regis-
tered members of and who are residing in United Nations
displaced persons’ assembly centers may comply with the
requirements of this paragraph by declaring in writing and
delivering against receipt such foreign exchange assets- to
the official within such centers designated by the author-
ities thereof to aocept and deposit such assets in the nearést
branch of the appropriate Land Central Bank in the name
of the owner or holder, Compliance with the provisions
of this paragraph by displaced persons will be deemed a

af Mihtary Government Law No. 53.

below, shall comply with the provisions of Articles 11 and III
of Military Government Law No. 53 during the fifteen (15)
day period after the effective date of this Notice.

4. During the fifteen (15)- day period after the effective
_date, hereof, no prosecutions will be instituted against dis-

placed persons or againsi stateless persons for violatioms
of Articles II and III of Military Government Law Ng, 53
or for the violation of any other applicable legislation pro-
hibiting the possession of foreign exchange assets, There-
after, all displaced persons and stateless persons will be
liable to prosecution for the violation of such provisions of
law onily if such violations occur after the end of such
fifteen (15) day period.

5. The term “displaced persons,” as used herein, means
United Nations displaced persons and all other persons re-
ceiving displaced persons’ care and assistance,

6. The term “United States Area of Control in Germany,”

. as used herein, ghall include the Laender of Bavaria, Bremen,
Hesse, and Wuerttemberg«Baden ‘and 'the United States
Sector of Berlin,

7. The foreign exchange assets referred to in paragraph 2, *

above, shall include:

a. \Gurrency other than German currency;

) b. Checks, drafts, bills of exchange and other instru-
ments of payment drawn on or issued by persc..3 outside
Germany; .

¢. Securities and other evidences of ownership or in-
debtedness issued by: g
(1) persons outside Germany; or
(2) persons in Germany if expressed in a currenvcy
- other than German currency.

or alloys thereof in bullion form,

Aull compliance with the provisions of A.rtxcles II and III

Uiy, “Any: “stateless: person who s nqt mc}xuded-'wuftmn the:
deimmon of the term “displaced persons” in paragraph §, -

d. Gold or silver coin; gold, silver or platinum bullion

b8

. oder sonst besitzen! verwalten oder kontrollieren, der nd

BEKANNTMACHUNG NR 2

auf Grund des ‘Gesetzes Nr. 53 der Mxhtarregnerunp

DEVISENWERTE VERSCHLEPPTER UND
STAATENLOSER PERSONEN

1. Alle verschlcppten und staatenlosen Personen werden
hiermit in Kenntnis gesetzt, daB sie dem Gesetz Nr. 53
Militdrregierung .,Devxsenbewlrtscha.ftung" unterliegen. Nad
Artikel II und II1 dieses Gesetzes ist die schriftliche An
meldung gewlsser Devisenwerte vorgeschrieben.

2. Innerhalb von 15 Tagen nach Inkraftireten digse
Bekanntmachung haben alle verschleppten Personen, dit
irgendwelche in Abs. 7 dieser Bekanntmachung a
gefithrten Devisenwerte als Eigentiimer oder Inhaber h

gelegenen Zweigstelle der zustindigen Landeszentralbiank

die im Amerikanischen Kontrollgebiet Deutschlands befii of
lichen . Werte dieser Art schriftlich anzumelden und gege Pu
Empfangsbescheinigung der genannten Bank abzuliefe v
Jedoch konnen versthleppte Personen, die als solche i )
Sammellagern verschleppter Personen der Vereinten Nationm 1. .
gemeldet sind und daselbst wohnen, den Erfordernisseaff ary
dieses Absatzes in der Weise nachkommen, daB sie Devisén- [} polist
werte dieser Art bei einem von den Lagerbehdrden 1w the a
Empfangnahme bestimmtien Beamten innerhalb eines Lagen the s
schriftlich anmelden und gegen Empfangsbescheiniguy limit
abliefern, der diese Werte sodann im Namen der Eigentimer 2
oder Inhaber in der nichsten Zwelgstelle der zustindiga} Goves
Landeszentralbank zu hinterlegen hat. Eine verschleplﬁfi " Mono

Person, die die Vorschriften dieses Absatzes befolgt, erfilt ¥
damit die Bestimmungen der Amkel II und 1 des Gese
Nr 53 der: “Militdrregierung. . . :

'3, Alle staatenlosen Personen,tdle nicht»unter dae Begn
bestimmung ,Verschleppte Personen” deés. Abs. 5 dies
Bekanntmachung fallen, haben die Vorschriften der Artiki
II und III des Gesetzes Nr. 53 der Militdrregierung innerh
der 15tégigen Frist, die nach Inkrafttreten dieser Bekanot
machung zu laufen beginnt, zu befolgen.

4. Gegen verschleppte oder staatenlose Personen wmi;'. 4 1
innerhalb der 15tiigigen Frist, die nach Inkrafttreten diesec¥' grea |
Bekanntmachung zu laufen beginnt, eine Strafverfolguntk justm:
wegen Verletzung der Artikel 1I und III des Gesetzes Nr.3UF. in par
der Militdrregierung oder wegen Verletzung anderer e 5
schligiger gesetzlicher Bestimmungen, die den Besitz vaF o)i;q¢
Devisenwerten verbieten, nicht eingeleitet, |

5. Der Ausdruck ,Verschleppte Personen” im Smne dieser B No. 56
Bekanntmachung bedeutet verschieppte Personen der VerJ nance
einten Nationen und alle anderen Personen, die gleih§ after :
sclchen verschleppten Personen Fiirsorge und Unterstutzunl‘, :
empfangen. ;

6. Der Ausdruck ,das Amerikanische Kontrollgebie: m
Deutschlands” im Sinne dieser Bekanntmachung umfalt die ¥
Linder Bayern, Bremen, Hessen und Wiirttemberg-Baden§
sowie den Amerikanischen Sektor von Berlin.

7. Die in Abs. 2 dieser Bekanntmachung genanntn B 1 ¢
Devisenwerte umfassen: E

a. Zahlungsmittel, mit Ausnahme deutscher Zahlungs- C
mittel; " Order

b. Schecks, Anweisungen, Wechsel und andere Zahluo-§ Second
gen verbriefende Urkunden, welche auf Personen aufierhal
Deutschlands bezogen oder von solchen Personen ausgestelt) - Ordina-
sind; Second

¢. Wertpapiere und andere dem Nachweis von Eigen—t . {Con
tum und Verschuldung dienende Urkunden, weiche au-§ Order"

gestellt sind auf:
(1) Personen auBerhalb Deutschlands; oder Y
(2) Personen innerhalb Deutschlands, falls die}
Urkunde in nichi-deutscher Wihrung ausge:
- driickt ist.
- d. Gold~ oder Silbermiinzen, G old— Silber- oder Platin-~
barren oder Leglemngen davon in Barrenform. ’




2 ]

3gierung.
- @mpriate branch of the Land Central Bank ‘accompanied by

UND

n werden

Nr. 53 der
gen. Nach .

liche An-

en dieser
onen, die
ing auf-
oer halten
er néchst-
ntralbank

ds befind- §

ind gegea

yzuliefern, §

solche in
1 Nationea
*dernissen
- Devisen-
irden zur

es Lagers §

heinigung
igentiimer
istidndigen
B

'8 pte
b1t
eg

3

: Begriffs-
- 5 dieser
©2r Artikel

innerhalb

Bekannt-

nen wird
sen dieser
erfolgung
zes Nr.53

lerer ein- }

esitz von

- ine dieser
der Ver--

L The Land Central Banks have been designated as the

; gents of Military Government. for the purpose of accepting
nd sa&egfuardmg ‘foreign exchamge assets surrendered by

up!aoed persons pursuant to paragraph 2 of this Notice.
Yureign exchange assets thus surrendered will be returned

zihé owner or holder thereof upon presentation of the |

weipt, given in connection with such surrender, to the ap-

i statement from a duly authorized representative of’ the
spropriate  Land Office of  Military Government that the
dmner or holder is leavung Germany for the purpose of
nakmg a permanent change of residence.

9. This Notice.is applicable and shall become effectwe
sithin the Laender of Bavaria, Bremen, Hesse, and Wuertm
emberg-Baden on 1 April 1948, '

BY ORDER or MILITARY GOVERNMENT

 8..Als Beauftragte der Militdrregierung zum Zwecke der
Annahme und sicheren’ Verwahrung von Devisenwerten, die’
von verschleppten Personen auf Grund des Abs. 2 dieser
Bekanntmachung abgeliefert werden, sind die Landes-

Weise abgelieferten Devisenwerte an den Eigentiimer oder
fritheren Inhaber erfolgt gegen Vorlage der. bei der Ab-
lieferung ausgesteliten Empfangsbescheinigung bei der.
zusténdigen Zweigstelle der Landeszentralbank, wenn gleich-
"zeitig eine, von einém bevollmichtigten -Vertreter des
zustindigen Amtes der Mnlntarregnerung ausgestellte Begchei-
. nigung dariiber beigebracht wird, daf der Eigentimer oder
 frithere Inhaber im Begriff ist, Deutschland zum Zwecke
des endgultlgen Wechsels seines Aufenthaltsortes ‘2u ver-

lassen

Lénder Bayern,  Bremen, Hessen und’ Wurttemberg-Baden
Sie tritt am 1. April 1948 in Kraft.

IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

NO] ICE

of Extension of Txme under ‘Order No. 1 Issued
Pursuant to Military Government Law No. 6‘)

I. Under paragraph 4 of Order No. 1, United States Mili-
ary Government Law No, 56 entitled "Prohxbxtmn of Mono-
plistic Conditions-in the German Motion Picture Industry”,
f:e agency designated by Military Government to enforce
e said law may, for good cause shown, extend the txme
imt within which compliance must be effected.

2 Under paragraph 4 of Order No. 1, British 'Military
fovernment Ordinance No. 78, entxtled “Prohibition of
Hunopohstic Conditions in the German Motion Picture In-
bstry”, the agency designated by Military Government fo
mfarce the said Ordinance may, for good cause shown, ex-

4end the time limit within whu:h compliance must be

g diected.
3 The Bipartite Decartelization Commission has been

§ ksignated theretofore by both the United States and British .

Mlitary  Governments as the designated agency for en-
wreing the aforementloned Law No. 56 and Ordmance No. 78
wpectively.

| & The recent currency reform in the combined economic
rea has necessarily required a temporary period of read-
mtment, rendering the existing compliance dates alluded to
p paragraph 1 and 2 above impracticable.

5. In consequence of the foregoing, the Bipartite Decar~

Mlrization Commission hereby extends the compliance date
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wrg-Baden ;

‘enannten
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n Eigen+ |
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fer Platin~

¢t forth in paragraph ¢4 of Order No. 1 issued under Law
¥o. 56 and paragraph 4 of Order No. 1 issued under Ordi-
sance No. 78, from 4 months after 8 March 1948 to 8 months
iter 8 March 1948.

BIPARTITE DECARTELIZATION COMMISSION

% Issue- I, pages 16~-17

BEKANNTMACHUNG :

iiber die Verliingerung der vVollzu‘gsfrist ,

Nr. 56°) der Militérregierung

1. GemdB Ziff. 4 der Anordnung Nr.. 1, erlassen "auf
Grund des Gesetzes Nr. 56 der Militdrregierung, , Verbot
- moropolartiger Verhdltnisse in der deutschen. Film-
Aindustrie”, kann die von der Militirregierung mit der
Durchflihrung dieses Gesetzes betraute Stelle in gerecht-
fertigten Fillen die Volizugsirist verléngern.

2. GemidB Ziff. 4 der Anordnung Nr. 1, erlassen auf
Grund der Verordnung Nr. 78 der Britischen Militirregie-
rung, ,Verbot monopolartiger Verhiltnisse in der deutschen
Filmindustrie”, kann die von der Mlhtarreglerung mit der
Durchfiihrung dieser Verordnung betraute Stelle in gerecht—
fertigten Fillen die Vollzugsfrist verlingern.

rung ist’ daraufhin die Zweizonen-Dekartellisierungskom-
mission -mit der Durchfiihrung des' obenerwihnten Geésetzes

worden.

folgte Wihrungsreform erfordert notwendigerweise zur Um-
. stellung eine gew:sse Zeitspanne und macht daher die Bei-
behaltung der in Ziff. 1 und 2 erwahnten Vollzugsfrlsten

untunlich.

‘tellisierungskommission die in Ziff. 4 der Anordnung Nr. 1,
erlassen auf Grund des Gesetzes Nr. 56, und die in Ziff. 4
der Anordnung Nr.'l, erlassen auf Grund der Verordnung
Nr: 78, vorgesehene. Vollzugsfrist von vier.. Monaten, ge-

vom 8. Miarz 1948 an

e Auxgabe I, Selte 16-—17

APPENDIX

0.s. Mllltary Government Legxslatnon Concerning
Currency Reform in U.S. Sector of Berlin

B0der for Monétary Reform

suBerhalb ' fond Order for' Monetary Reform

tusgestellt .

{rdinance for Monetary Reform (First Ordmance)
Scond Ordinance for Monetary Reform
{Conversion - Ordinance)
trder for the Stamping of. Identity Cards
trdinance for the Exchange of Currency by
Displaced Persons -

Jregulations Nos. 18 to the First Ordmance for
Currency Reform
fegulations Nos. 1—5 to the Second Ordmance tor~
Monetary Reform

ANHANG

reglerung tiber Neuordnung des Geldwesens im U. S
. Sektor von Berlin

Befehl zur Geldretorm
- Zweiter Befehl zur Geldreform
Verordnung zur Neuordnung des Geldwesens
(Erste Verordnung) ‘
Zweite Verordnung zur Neuordnung des Geldwesens -
: (Umstenungsverordnung) :
Befehl iiber die Abstempelung von Personalauswexsen

| Verordnung zum Umtausch der Wéhmng durch

verschleppte Personen .
Bestimmungen Nr. 1—8 zur Ersten Verordnung zur
"Neuordnung. des . Geldwesens
Bestimmungen Nr. 1—5 zur Zweiten Verordnung zur
Neuordnung des Geldwesens

59

3. Von der Amerikanischen und Britischen Militérregie-

rechnet vom ‘8. Mirz 1948 an, auf acht Monate, gerechnet“

- zentralbanken benannt worden. Die Ruckgabe der auf diese -

9. Diese Bekanntmachung hat Gultlgkelt innerhalb der .

in Anordnung Nr. 1, erlassen auf Grund des Gesetzes

Nr. 56 und der cbenerwiihntén Verordnung Nr. 78 betraut

4. Die unlingst in dem Vereinigten Wirtschaftsgebiet er-

[N

5. Aus diesem Grunde verldngert die Zweizonen-Dekar- .

DIE ZWEIZONEN-DEKARTELLISIERUNGSKOMMISSIO’N :

Gesetzliche Vorschriften der Amerikanischen Mtlltar- :
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MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
UNITED STATES AREA OF CONTROL

ORDINANCE NO. 34

Amendment No 3

to Military Government Ordinance No. 6

 “Military Govemment Court for Civil Actions”*)

ARTICLE 1 :
1. Section 15 of Military Government Ordinance No. 6

.- is amended by deleting the words “six months” wherever -
they appear and inserting in place thereof the words.

‘“one year”. ) v
: ARTICLE 1l
2. Section 3 of Part IT of Military Government Ordinance

. "No. 6, which was added by Section 18 of Millitary Govern-
‘ment  Ordinance No. 18%*¥), is amended by adding the
followzng .

“Causes of act:on arlsmg on or after 4 October 1948
and the trial thereof shall not be governed by the
foregoing provisions of this section, but shall be gov-

~ erned by the applicable German law except as it may

be otherwise modified by Milistary Government.”

"ARTICLE III

3 This’ Ordmance shall become effective thhm the
Laender of Bavaria, Hesse, Wuerttemberg-Baden, Bremen

and the Umted States Sector of Berlih on 4 October 1548.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT

. abge#ndert durch Hinzufiigung folgenden Satzes:

o, 194 ¢
: "MILITARREGIERUNG — 1DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHES "KONTROLLGEBIET

VERORDNUNG NR. 34

Dntte Knderung der Verordnung Nr. 6 der
Mlhtarregxerung *) '

,,Zivilgencbt der Mxlvltarregierung“

. ARTIKEL I

1. Paragraph 15 ‘der Verordnung Nr. 8 der Mlhtarregxerung

wird abgedndert durch Streichung der Worte ,6 Monate’§ -

wo immer diese vorkommen, und Emfugung der World .
»ein Jahr' an ihrer Stelle. !

'ARTIKEL 11 ~ ai

2 Paragraph 3 ‘des Teues II der Vemrdnung Nr. 6 de
Militdrregierung,  welcher durch § '18 der Verordnun
Nr. 18 **) der Militdrregierung hinzugefigt worden war; wi

,,Klagegrunde, welche am 4, Oktober 1948 oder spit
entstehen und das nachfolgende Verfahren richten sig®
nicht nach den vorstehenden Bestimmungen die :
Paragraphen, sondern nach den anwendbaren deutsch "
. Gesetzen, vorbehaltlich deren Abidnderung durch di o
Mx]ltarrevlerung ¢

ARTIKEL III

Lindern _Bayern, Hessen, Wiirttemberg~Baden, Bremen u
dem amerikanischen Sektor von Berlin in Kraft,

' IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
- UNITED STATES AREA OF CONTROL

GENERAL LICENSE
NO. 15

Issued Pursuant to Military Government Law No. 52)
" (Amended) '

Blockxno' and . Control of Property

“Also known as .

GLNERAL LlChNSh
NO. 9

Issued Pursuant to Military Govemment Law No. 53t1)

Foreign Exchangé Control

1. A general license is heréby granted permi‘tting trans-
actions which result in credits to blocked accounts existing
or to be established in the names of persons absent from
Germany provided that:

a. Amounts so credited are payable in German cwr-
rency and originate directly from:

€1) authorized pensions and benefits under socxal-

and private insurance policies which do not

exceed DM 3,000.««7 per annum in the. case of

‘*) Issue A, page§ T3—78

++) Issue F, page 10
+) Issue A, pages 24--26
+1) Issue A, pages 36—3§

30

z A ; A o,
MILITARREGIERUNG - DEUTSCHLAND ‘
AMERIKANISCHES' KONTROLLGEBIET

ALLCEME[NL GENEHMIGUN(F'
NR. 15 |

Ertellt au{ Grund des Gesetzes Nr. 52 der
- Militdrregierung f) ’
(abgeiinderte Fassung)

Sperre und ,Kontrolle‘ von Vermigen

Auch bekannt als

ALL(,EMMNE GENEHMIGUN
NR.9

Erteili auf Grund. des Gesetzes Nr. 53 der fe
1
1

UI

Militérregierung 1)
Devisenbewirtschaftung

1. Hiermit wird eine allgemeine Genshmigung erteilt §
Geschifte, welche zu Gutschriften auf bestehenden oderjot
errlchtenden Sperrkonten von Personen fihren, die &
au{ierhalb Deutschlands befinden, mit der Maﬁgabe dafi }3

a. die gutgeschriebenen Betrige in deutscher Wihn
zahlbar sind und unmittelbar stammen aus:
{1) erlaubten Pensionen und Zahlungen auf Gr
von Sozial- oder privaten Versicherungen P
zum Héchstbetrag von  jdhrlich DM 300
wenn es sich um wiederkehrende Zahlun
. v ) .

*) Ausgabe A, 8. 73-~78
") Ausgabe F, 8,

+) Ausgasbe A, S 211——26
t+) Ausgabe A, S, 36-—38
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" 1g Nr. 6 der

to persons outside Germany;
(3) rents, royalties, and other forms of mcome :frOm
derung'’ German assets; - : :
(4) legacies- or inheritances,. or dlsmrbutwe shares
er Militdrregierun therem ‘
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3. Any import or export of German currency in excess

M Gov (v zed

regularly. rer:urrmg payments. or DM 20 008—-— in
the case of non-recurring *payments,
(2) due interest payments or repayments of -capzta]
", with respect to debts expressed in German legal
tender currency owed by persons m Germany

b. A valid pre-camtuLatmn contract exists lunder which
he liability to effect payment cannot be’ avozded and

' ¢ Amounts resultmg from such transactions are”cre-
ted only to the account of ’tﬁe ‘policy holder/beneficiary,
editor, legatee/heir, or owner rconcemed L.

2. This general hcense shall not be deemed to authorxze
payment from any blocked account w’hlch is not otherWISe
authorized by Mlhtary Gavernment

i Financial institutions eﬁectmg credsts to the accounts
of absentee owners shall satisfy themselves that the pro-
visions of this-general hcense are met.

4 Amounts credited pursuant to this general hcense shall
st be applied to the reduction of any ex1stmg debit
blances of the account holders. .

5. This general Ilcensa is effectwe w1thm the Laender
Eavama, Bremen, Hesse and Wuerttemberg~Baden and ex-

tept insofar as it has been issued pursuant to Military
Government Law No. 53, in the US Sector of the Greate1
Berlm Area from 1 July 1948.

BY ORDER OF MLLITLAIRY GOVERNMENT

L Dec. (o

o CL{?

handelt und von DM 20 000—, wenn es si
um eine einmalige Zahlung handelt
Zahlungen filliger Zinszn' oder Ruciuahlung

2y
. " des Kapitals von Verbindlichkeiten, die
deutsche gesetzliche Zahlungsmittel lauten u
von Personen in Deutschland solchen auBorh‘
Deutschlands geschuldet werden;

(3) Mietzinsen, Gewinnanteilen oder ander:n Asi
° von deutschen Vermigenswerten;
Vermiichthissen oder Erbschaften oder Ante11
.an solchen, : :

" b. ein giltiger Vertrag aus der Zelt vor der Kapxtul
tion besteht, auf Grund dessen sich der Schuldner sein

4

:Zahlvungsrverpﬂxchtung .mcht entziehen kann und

¢. die Betrdge aus diesen Geschiften ausschiieBli-
dem Konto des Versicherten oder Begunstligten, deg Gli
bigers, Vermichtnisnehmers oder Erben, -oder des Eige
tilmers gutgeschrieben wenden. . ‘
2. Diese allgememe ‘Genehfmlg-ung ist nicht als Ermiec.
tigung zu solchen Zahlungen wvon Sperrkonten anzusehe
fir die keine sonstige Ermachtlgung dér Militdrregierus -
vorlnagt
N Geldmstltute, die Gutsachrnftan auf die - Xonten w:

. abwesenden Inhabern 'vornehmen, haben sich zu vergewi .

Sern dal} die Vorschriften dieser allgememcn Genehmlgux
emgehalten werden. =

4. Die  gemiB dieser allgememcn Genehmxgung gu
geschriebenen RBetridge” sollen nicht zur Abzal hlung wvc
Sollsalden der Konteninhaber verwondet werden, ’

5. Diese allgeméine Genehmigung ist in den Linde:
Bayern, Bremen, H'e.sse,n und Wiirttemberg-Baden. und, s
weit sie nicht auf Grund des Geselzes Nr. 53 der Militi:
regierung erteilt ist, im "amerikanischen Sektor von Berl

<dm 1. Juli 1948 in Kraft ge'oreten

IM AUFTRAGE DER MLLITARREGIERUNG

MILITARY GOVERNMENT — GERMANY
UNITED STATES AREA OF CONTROL |

NOTICE NO. 3

under Military Government Law No. 537)

‘Impoxt and Export of German Ci;rrenéy

1. 'Nolice is hereby given that US Military Go‘veminent
law No. 5% _prohibits the import of money mto Germany
and the export of money therefrom, except as. lxcensed or
authorized on instructions of Military Government. g

2. Authorization is given for the import and export of
German currency in an amount hot exceeding 40 Deutsche
Marks; provided, however, that persons who proceed daily
wross the International frontier from  their place of resi-
dence to their place of business, empioyment or professional
practice are only authorized fo import or export an amount
not exceeding 10 Deutsche Marks per day.

of'the amount so authorized will be prosecuted.

4 This Notite becomes effective in the United Statés
tone on 12 November 1948.

BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT .

°) I$sué A pages- 36—39 .

MILITARREGIERUNG e DEUTSCHLAND .
AMERIKANISCHES KONTROLLGEBIET,

BEKANNTMACHUNG NR. 3

auf Grund des Gesetzes Nr. 53 der Militiirregierung .

Ein- und Ausfuhr deutscher Zaﬁlungsmittcl

1. Es wird hiermit bekannt gemacht, dall Gesetz Nr. !
der Amerikanischen Militérregierung die Einfuhr von Gel
nach Deutschland und die Ausfubr von Geld aus Deutscl
land verbletet falls keine Genehmigung oder Erméchtigur

auf Grund einer Anwmsung der Mlhtarreglerung ertei
~worden ist,

2. Eine Ermichtigung zur Ein- und Ausfubr von deu:
schen Zahlungsmitteln bis .zu einem Hochstbetrag -von ¢
Deutschen Mark wird hiermit erteilt, jedoch diirfen Pe:

‘sonen, die téglich die Internationale Grenze auf dem Weg

von ihrem Wohnsitze zu ihrem Arbeitsplatz oder zu del
Orte, wo sie ihr Geschift betreiben oder ihren Beruf -aus
liben, liberschreiten, einen Héchstbetrag von nur 10 Deut
schen Mark tiglich ein- und ausfiihren. '

3. Die Ein- und Ausfuhr von deutschen Zahlungsmittel
in einem die Erméchtigung libersteigenden Betrage wir .

“strafgerichtlich verfolgt werden.

4. Diese Bekanntmachung tritt am 12. November 1948 i)
der amerikanischen Zone in Krafl. " '

M AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG

*) Ausgabe ‘A, S. 36—38

[
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PRUPER 1Y GONTROL

O NERYE L S
TITLE 17 . s i
PROPERTY CONTROL ' Definitions under MG Law No, 52. -
171 .
17-1114

Beope of Properly OaatroL Property Control concerns' the
establishment of contral over the ?mperues of persons ahd organi-
zations set forth in MG Law No. 82, as amended, and of organi-

zations set in the Appendix to Conitrot- Council ‘Law No.2, and .

such properiies as may from time to time be specified in directives.
Property- Control is considered an interbn meagure peudinx
ultimate disposition. .

(Nothing In this Title will be interpreted to abrogate direct.lvea
of USFET/EUCOM, relative to the control of property of United
Nations Displaced Persons and those assimilated to them in statusx
{UNDP5) within the U.S.Zone of Occupation in Germany.)

. PART 1
GENERAL
SECTION A

17-100
Objectives and General Pollcies of Property ﬁontml.

17-1001
General. — The objective of Property Control Is to ensure that,

pending uitimate disposition of property taken info custody, such

property will be safeguarded and maintained without substantial
depreciation in value of assets, .
C17-100.2 ' o .
-Objecilves of mm Coptrol. — The control of property is a
y step in_ ﬁshxng lmmmnt ultimate objectives of
the pation 1 demilitarization, con-
iant deindusirialization, restitution, reparatlon.s. and ul!e! in
“carrying out denszification, dernilitar lali~
zatlon, control is taken to remove dedmated pemm and orxan!—
rations from positions of power and |
restitution, reparations, and relief, control Is uken to. provide
ultimate ald to Natlons and'Individuals who were victims of Nazi'
. oppression. X

17-101

Purpose of Titie. — This Titie sets forth the objectives and
policies and -prescribes the rules and procedures which will be
followed by MG officers in the U.S. Zone in the supervision of and
the control of property. It will also govern the German authorltles
in regard to custody and operational managmnent of properties for
which, they are to be madc responsible. ;

17108 )

' Soope of Title. .

a. Under dircctives of 17 May 1848, “Transfer of Property Con-
- trol Responsibilities in Greater-Hesse and Wilrttemberg-Baden lo
Land Minlster Presldents”, C/S, OMGUS, 7 June 1946, “Transfer of

Property Contrel Raesponslbmﬁes in Greater—ﬂeue to Land~

P

Minlster President,” C/S, OMGUS, 11 1946, ~T

of Property, Control Responaibllities in Bavarla to Land Minister ~

Presidents,” OMGUS, 11 P ber 1948, Transfer of Propeﬂy

Control Rexﬁ%s!bﬂiﬁes in B to the Oberti

C/5, OMGUS, responsibility for custody and adminlstration of all

- property under MG control was transferred to the various Lander

of the US Zone. m program o: trams(er of responsibility relates
and ition of property being

rezalned as an MG :dbmty biect to the | set - .

forihi in this Title.
b. Insofar a5 cuntouy and administration of property ls con-

- cerned the regulations set forth in this Title shall apply only until

such time as German authorities promulgate their own regulations
for eusiody and administration of property and sald regulstions are
approved by Military Government. At that time parts of this Titic
ooncemed with the above aubject matter wﬂl be deleted from the
Title.

SBG'HON B

17-110 nm"mmons AND APBREVIATIONS

Chiet, Property Contrgl Branch. — The Chief, Property Control
g:gnch {CPCB), Is the lenior Prope:‘ty Control Officer- ln the

17113 N
Deputy Chlef, Property Control Branch, — The Depuw Chiet,
Property Control Braach (DCPCB), ls- the second senior Propeny

. Control Oﬁmer In the U.S. Zone.

11-11% '
Land Property Contirel Chlef. — The Land Property Control
Chledf lmPEC) Iz the seniar MG Property Control Officer at
Land level

17-113
Land Property Control Assistant cmet. - The hmd Pmperly

" «Contrel Assistent Chief (LPCAC) ls the second senlor Pmpetty

Cantml Ofticer at L-and level.

17

Property Oonirollar. — The Propeﬂy Controlier 15 the fleld
represeniative of the LPCC, . )

" 1-n8

German Properiy Contnl Aseuelu.

17-11631 . .

Laud Clivilian Agency Head. — Land Clvilian Agency Head
(LCAH) is the head of the.Germean. Property Contrel Office at
Land level. .
17-116.% -

Reglerungsbesirk C!vllhn Axonq Head. - Reglerungsbeziri
Clvilian Agency Head (RCAH), if established, is the head of the
'German per?:y Control Office en Regierungsbezirk level

17-1183 v
Civillan Agency Hesd. - Civilian Agency Head (CAE) 7 the

head of the German Property Control Office st Krela level

@1

shall mem any

juristic persons under public or private law, and: any gove:mment .

including all political sub-d!vislom, pubuc oorporaﬂom, agencies,
and instrumentalities thereof.
RN

“Bunm eumrln" shall mean any person as sbove defined
d In sl or puhuc weltare actlvwn-

17-117} e

. A *national” of & state or government shall mean a subject,
citizen, or parinership and any corporation or other juristic pergson .
' - existing under the laws of, or having a principal office in the

“territory of, such siaie or government.

17-1114 . ' ,

“Germany” shall mean the ares constituting “Das Deutsche
Reich" it'exmed on 31 December 1837,
vas

Property Funds, — Property tunds sre. funds recelved as
resuli of exerclsing: Property Control functions. Property !undx
do not include bank or other accounts existing as separate entitles
{1. e, accounts wholly unrelated to properties under control) which
are blocked or frozen by MG officers exercising financlal functons.
Only bank or other accounts belonging to & property or individuals
whose’ property Is tsken into Property Control custedy sre con-
sldered ag property funds, . .

17-119

Properilu Definad.

. An *operating property” s any manu!acturlnz. sales or
service enterprise under Property Control which utllizes raw
materials, inventories, labor, and/or skilled or professions!
services in its normal business operations, and such activities
constitute the source of the major portion of its gross in-
come. The term *“oporating property” also includes any
inactive business enterprises of thecategories described in
the preceding deflnition which are pbtentially operative.
In the case of United Natlons and Neutrals property, the
property 1s to be operated oaly after proper clearance with
the Director, Finance Division, through the CPCB, under the
supervision of g duly appointed custodian.

Examples:
[¢3) Mmutactnrlnz Steel mills, eannlng factories,
{2} Sal : Wholesalers, retallers,
@) Senrice‘ " .: Banks, Insurance companies, public ac-

.munting firms, etc.
b. “Other income produclng properties will include rentable
properiles, securities, , tr ks and other asp of
s similar natm AIE lneome producing ,pmperﬁu other than
“those included under pat. a sbove will be Included In this
calegory. A rentable property is one whose income is derived
1rom leas.lng fixed uafhm. A property not p:eaently lncnma

0 of
: becsuse ot the tenmorary lack ofa wituble tenant, but wﬂd:
er the preceding defi-
nlhon will also be ‘classified as an “oﬂ:e.r {ncome pga‘audng

propetty.

€. A “non-income producing property" iz eny property under
control which due to its be ex-
pected to be used in business or pmduce e-lthm- rental inecme
or other income of any. deoc:ipﬁon, -
Examples: .
{1) Business establishments, apartmert houses, or dwemng

houses which are dmnag beyond recovery.
{2) All other property not cleasifiable as operating or other
: inaome pmdu .

BECTIUN ©
MEANING OF “FROPERTY CONTROL”

17126

- Property ﬁnntrwl, ~ The tmn 'Pmpeﬂy Control” denctes the
in and over specified

categories of property ot L] and | described and
defined in MG Law No, 52 (see MGR 23-832), the organizations set -

forth in the appendix to Control Councdl Law No. 2 (see MGR
23-1212), General Order No. 1 and supplements’ thereto issued,
pursuant $0 MG Law No. 52 (see MGR 23-332, through 23-333.1.2),
and such other properties as may be made subject to control from
time to time by competent authority.

17-121 .

Wlnt Propenty Conlml helndu. — Pmper\y Control my

i use, tion, title, main.

tennnce conservatlon. wpewlalon and may be operated through

duly Inted the LCAH In the cnse of German

property and through Hodt duly dnted by him' and

;pﬁr;ot;f by the LPCC, as to property of Unﬂed Naﬁons and
e

17-12%

‘

Taking Title. — Property Control does noi normally lnclude

taking title to property.
11-123

“Type of Control, — As to United Natlons and Neutrals proper-

tles, the type of conirol imposed at time i3 a matte

within the discretion of the LPCC nn!usmfhzrwile spad.ﬂcally"

Indlcated by a higher authority. - )
German properties, the type of control lmposed at

uyﬁmeulmmrwlwnthe&meﬂonofmewAHunwu

otherwise speoifically indicated by oary Gcwemment.

‘In either case, local <l
control to be exerdud mly vary .ccord!ng io the nature and

,circumnanm of each case

"}».‘;;Q.-M::a];:z-14.:zm.:- .
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Prtnnry Doctrine. — . Property Control wﬂl not be exercised
over properties not embraced in MOR 17-300 below unless spe-

- Gov sole ion over. properties
. satd brsnchex. Contm! wﬂl net be exadsed over enemy war
instaliations or material not

otﬁ:eArmyoery,mrovetanym;verﬂ dezired for use
or operation by other authorited branches and sgencies of the-
" U.S. occupational forces and Military Covernment, even though

- 17-300.
) However; !ormal control, and. custody may be taken w‘ben
i . . property i released by the Army, Navy or other branches of
.- R MiMtary Gover t, it being understood that such property may
. be derequisitioned and mumed to the German economy thtwut
- plading such properties under Property Control.

13-128 - '

Application of Docirine to Cerialn Sitnations. — In the ab-
sence, of instinictions from the Director, Finaace Divislon, the
functions of Property Contrel do not apply to the following:

M a. -Operation of rallroads by Transportation Corps;

b. Operution of PI'T equiprment by Signal Corps;

¢. Operation of docks by Navy;

d. Use of buildings by U.S. agencies or personnel’ tor oftices

and billets; and

e. Control over forelgn exchange transactions, the b!ocklng of

. deposits In’banks or other financial Institutions, or ¢he block-
ing of megotiable instruments such as securities, bonds, ete.
whichs are not associated with real properties. or other
properties normally taken into Property Control cusiody end

. . . which are adequately safeguarded and no pracucai gadn
- is achleved through taking them into control. i

SECTION D
pmmmz. PLAN OF ADMINISTRATION AND supmwrsrox
PURSUANT TO TRANSFER TO- GERMAN .wmonmm

17130 - ) :
Transter to German Administration: Authority and responsi-

* bility for admlnl:trauon ‘af the Propetty Control program has
been transferred to bject to observation

to essure proper attminment of MG objectives. Authority over
substantive rules governing property control has not been trans-
ferrad 4o the German authorities. The German government In
each Land in the U.S. zone shall have the responsibllity for ad-
mimdstration subject to such. substantive rules as are or may
e be established by Military Gover t and to pli with
Military Government in respect to inspection and reports.
© As'part of the transfer of administrative responsibility o the
German governments, they are authorized to dpve
plang for administrative. organization and
mitied to the Property Contral Branch for awro 1
it2 adequacy to accomplish MG objectives. Pending the submission
of such plans, it is necessary tv provide an administrative aystem,
and those sections in this chapter which deal with administrative -
details -of organization and operation are continued in effect
pending acceptance of a modification’ thereto or a :ubsti\ute plan
originating with a Land government, .

17-131 .
.- German Property mmml Offices and Officials. There s
4 . estabHshed (n each Kreis 8 German Property Control Omce under

- X the direction of a CAH and in each Land a German Property
) . Contral Office under the direction of .4 LCAH. There is also

suthorized, when required, a German Property Control Office at

Wmnamm level under the d*mcﬂon of an RCAH.

: ) 17-131.1 -
G o i . < Line of B ibillly of G Authorities, - ,The CAK -
- ts responsible 1o and receives orders from the LCAH. Such re--
sponsiblity may run directly or through the offices of the RCAH.
who transmits orders of the LCAH and exercises certain additional
‘puthority as delegated by the LCAH. The LCAH:is responsible
: to the Ministerprisident of sach Land. No other German orfncials

e ’ . " shail have-authority in Property Control functions.

< S 17132

et ) T General Manner of- Snpervtdon of German Authoritiee, — Alf
R . . . MG policies, ‘direotives, and instructions on Property Control sub-
sd. o . jects, which originate at OMGUS or Land level, will be trans-
B, . ’ T mitted through the Land Director of OMG to the Ministerpritsi-
w L ; . dent, or by the LPCC to the LCAH, their reupe&we du!y authoriz- ,
. T ’ . ed agents,

v L v 17-138

All° Basio Eﬂst!nu Lavwrs, blreetivu. snd Polleies Unchanged.
— Transfer of ?!‘1; Proper’ey COntml program was admdnisirative
not sub

such’ properties would otherwise come within the ‘scope of MGR |

and Inspection by nnd reports to the Property Control. Branch s',

PROPERTY_GONTROL _

b, !-‘ocnx Point for Fleld Openﬁom. -
The LCAH will coordinate Property Control operaﬁml in

the field. He will be respdusible for primary instruction -

of with ot the MG field staff, and for
. d.isaamlmans to RCAK‘I and CAH', ranéhuom. orders,
i Pty ting

madviee:umemnry mwAmealwnmve

custodian contracts, leases and releases of property, and

aa}es of perishable property, w!tmn eximnc authority and
ject to any g restr these Regulations

Fllea
Theo&iwo!themwnmmuotpmcﬂbed
MG/PC forms, oustodian contracts, peoperty ledgers, cash
ledgers, audits, reports, correspondence, investigations, fieid
Haison matters, and any other pertinent records or documents.
4. Accounting Sectlon, —
motﬁceotthemmumdudoa‘ecﬂmmdfhe
- facilities th 3 y auditing and accounting
work may be performed. :
e. Special Provision for Protection of Prowﬂy of Allled
Nations and'Neutrals, —
The office of the LCAK shell also provide special facilities
for: and trol of pmperty of Amed
Nations nnd Neutrals and their nationals.
f. Liaison with LPCC, —
Theotﬁceotthemmwu becanddmdmum
through which Military CGovernment at level will
exercise such supervision of Property Control admdnistration
as may be neeessary

€

'nm.z .

Duties of RCAH. — In general, ‘the RCAH, .f created, shall
supervisa and coordinate operations of each Krels agency and

all CAH's in the Regierungsbezirk. He shall also bave such

additional auﬂ:ority, duties, and responsibilities as may, within
the and req ta herein, be delegated to
him by the ICAH.

17.184.3

Dulluoltbecw — The dutles of &:eCAHandMsatﬂce
include the: following: - .
a. Deciding Initially which pmperues are -subject to conu-ol
" and whether they should be taken under control;
b. Taking properties under control; .
[ Appo!ntmg and removing "
4 » cd mntracts and-fixing fees
md “other terma thereof, all subject to appmval by the LCAH;
=, Deciding inltially -questions relatdna custodians, business

under control, and particulsr or tr
t. Adminigtering and mpezvisinxtheolﬂeeot\he(’:)\ﬂand
all its functions; -

g Slxmlng and’ tomanﬂn( all necu:ary repom
h Re . as required on

‘MG/PC forms. Unreported t i will be voldadle at
the discretion of the LPCC;

. Actively asdsuog and cooperating with Property Contrallers
or other representatives of the LPCC in any inspection or
sudit of his' office or records or any investipation relating
to Property Control.in his Kreis;

j. Cooperating with. Kreds MG Secu.rity md Liaison Detneh-

_ ments and Oecupational Security U)

k. Carrying out any special lmtrueuom or orderg transmltted

to Mm by or through the LCAH or RCAXL,

o

7138 ., v .

Dutles of the LPCC, — The LPCC has general supervisary
authority, over the Property Control program in the : particular
Land and is responsible for ita proper administration by German
officials, He will ensure that hig fleld sta accomplishes its
tu.ncﬂons of mspecﬂon. lnmﬁgation, and the giving of asslstance

& wdll that Property Controllers
are pmper!y reporting mttern requiring corrective or remediai
action in order that he may - prescnbe to German oﬂidaln the
actlon to be taken. .

17-138 .
Duties of Property Conirollers. — The Property Controller is
not an intermediate officer but is & field representative of the
LPCC, His duties {nclude the following:
a. ?umiuhlng information in parﬁoular cases and explaining
émportant provisions of laws, blished
_ poliey;
b, Assuring that basic rules, nm.(tstiom and policy are being
' correctly observed and that procedure is proper and uniform;
¢ Checking on. I administrative adequacy, recording,
accounting and auditing;
d. Conducting inspections and investigations, either by order -
of the LPCC or on his own initlative, with or without
nouoa to the olfices, otﬁdm .other persong or businesses

merely & of p
.and offices performing parucuhr duties, A.Il lubstantive rules
governing Property Control remain unaffected.

17-134

Responsibiliiivs of Ministerpriisident — The LCAH u.nder the'
Ministerpriisident of each Land shall be responsible for the safe-
guarding of property under control and :for the general ad-
ministration of the Property Control program. He will be subject

may be requlred by Military Government.

17-1341

Dulies of LOAH, — The dutles of the ICAH and his office shail

inchude the following:

4. General !haponmhty for Property Control Administration.
The LCAH shall be primarily responsible for proper orgen-
ization to ensure effective functioning of sll offices and
officials in the administration of the- Property Control pro-

f

to such supervision, restrictions, sudits and submittal of mpom al .

e, ‘Guxrd!ns aza&ns! any
(u Improper, irregular, or tmudﬂent transactions m a8
ized use or disp of assets or
(2) Favoritism or discrimination contrary to MG objectives;
f. 'The Property Controller will cooperate with and assist
the CAH in the effective implemeniation of Prvperty'Contm! .
functions at the Kreis level. He wm act as an
and adviss the CAH of any irregul & that
‘are not In accord with MG polidlea He wm inform the
CAH of all deficiencies noted; those that are not corrected
locally will ko reporied to the LPCC, In the latter case
< remedial action will be initiated -at Land level and appro-
priate instructions {ssucd by the LCAH through German
channels. In urgent cases or tes (e, g.
assets) Property Ci 3H may act i diatel as oreum-
stances require, in the name of the LPCC, but will report
the facts in writing to the LPCC within 48 houra.

3
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11-1%%

Reatrictions on snd Rescrvations of Authority by Military Gov-
on German officials and powers

: - Restrictions imposed
. . reserved to and retained by MG officdals are a3 follows:

a. Property used by U. 8. cccupations! forces of Military
Government. — cT :

German suthorities shall have 5o jurisdiction over pmpert'): .

now or hereafter occupied or used by U.S.

. PRUPERIY GUNIROL -

: BECTION ¢ )
COORDINATION OF PROPERTY. CONTROL FPROGRAM WITH

MILITARISM (MGR 24
17-238 . o 3000 .
Gﬁﬂml Propesty cguuvl Policy Hespecting the Law for Li-
—"To Property Control objectives, Property
. Control procedures must be closely coordinated with the program

forces or Military Government during the period of guch
QCUPANCY OF use. .

b. Property of United Nations and Neutrals ~ -~
‘With respect to property of United Nations and of Neutrals
and_ their nationals, custodians may not be appointed or
removed, contracts of custodians may not be consummated
or-canceiled, and property may not be released from control,
without prior approval of the LPCC. The CAH may suspend
custodians of guch properties pending finsl action by the
LPCC, but sny such puspension must be reported within two
days to the Property Controller. ) .

¢. Reservation of General Authority of Supervisdon. — -
German officials at Land and lower levels will be subject
to general supervision by the LPCC. . .

) PART 2 S
OPERATIONAL PLAN FOR PROPERTY CONTROL

BECTION A

RELATION BETWEEN BLOCKING CONTROL AND PROPERTY
: . CONTROL .
11-210 : .

Responslbility for Blocking Contrel. — -Properties subject to
MG Law No. 52 not actually taken under control will continye io
be subject to Blacking Control under the provislons of Title 16,
MGR. Such properiles as are taken iuto custedy by Property

- Control will no longer be subject to blocking control and will be
ndministered entirely by Property Control. This Includes blocked
bank accounts which may belong to such property. .

BECTION B
125 PROPERTY CONTROL PROCEDURE
1%~ . .
Procedure of Establishing Control. ~ Whenever 1t s necessary
tu establlsh control over a property the following two basic steps
will be taken: , | .
2. Post or dellver Notice of Custody - Form MG/PC 1; and
b. Enter property on Property Records — Form MG/PC 2, and
digpose of the form as directed in OMGUS, AG -letter 0106
(FD), 25 Feb 47, subject: Property Control Accounting and
Auditing Procedure, and Legal Forms.
Posting the Notice of Custody does not in Itself constitute taking
control. Notices may be ding final deter 1 as

m .
to advisability of- taking control, and Notice may be removed

within a reasonsble period. Such preliminary postings may be
resorted to in ptional cir t ¢, g, glving temporary
protection to property subject to the Intilal jurisdiction of other
branches of Military Government. If temporary custocy is to be
taken, the word “temporary” will be inserted In the title of the
Notice before “custody”, and in the second line of the Notlee
“temporarily” will be inserted after “declared”. o

Co1res ’ ‘

; d for Maintsining Control. —

17-231.1 .

' HBecording Mat Aftecting Control. — When control has been
established, a recording of all pertinent matters affecting the ex-
ercise- of control over such property will be mede. This will be
done by preparing the Report of Property Transactions (Form
MG/BC 3). 1f the property s an operating property or other in-
come producing property which is permitted to continue opersating
its business, the following will be done:

a. Deliver Property Control Letter of Instructions No. 1 —
Form MG/PCO/IBE/L; and 4

financial statemen
17-2312 -

‘Operation of Business Enterprises, — Unless otherwlse ‘directed
and asubject 0 such further limitations as may be imposed by

"b. Secure financial statement of recent date and periodical® |

Military Government, any business enterprise under Property

Control may in all tr i ordimarly incidental to the
normal conduct of its business activities within occupied Germany
provided that such business enterprise may not engage In dny
transaction which, directly or indirectly, substantially diminishes
or imperiis the assets of such enterprise or otherwise prejudictally
affects {ig financial position.

172313 - .
Control Throngh Custodians, — Property Control will normally
be exercised through custodians. Acceptabl dians,

.and operating agents of controlled propertles will be authorized to
engage in necessary and desirable tri fons with respect there-
to subject to the following overall probibitions which may be re-
moved in particular cases by obtaining the approval of the CPCB

in the case of United Nations and Neutrsis properiies ‘andA the

LPCC In the case of other properiles:

* & ‘That eapital asseté will not be eéncumbered, s0ld or other-
wise of;

» 8
b. That operating properties will not be altered in character,
nor will obligations be incurred except a8 Incidental to the
ordinary course of business; and
¢ That maximum sllowances for actual living expenses to
owners and their families will not exceed amounts specified
In General License No. 1 — (Form MGAF-L().

f

J\J\%\C\“ﬂ' e

d under the Law for Liberation. This coordinstion will entatl
assumption of control of property as soon as grounds appear and

" the retention thereof untll a Anal decision is rendered. When an

individual's status is determined by final decislion of a tribunsl,
m rctlyecmon‘vdll be respected with relation to hls or her

17-2353

Definition of Final Decislon. — Final decision means a decision
from which no appeal can be taken and which determines the
status of an individual and disposition of his or her property pur-
suant to the Law for Liberation (MGR 24-500).

172852

Policy Prior to Final Decislon. — Until final decislops under
the Law for Liberation, German Property Control officials will
take property under control as soon as any grounds appear there-’
for (see MG Law No. 52 and supplement thereto and the Taw for
Liberation {rom National Soclalismn snd Militarism), and will re-
tease property only when clearly justified by corroborated facts.
In accordance with this policy of conserving property, preliminary
classification, whereby individuels are placed in Class 1 or 2 by
public prosecutors, wiil be fully and promptly respected by iaking
- all the individual’s property under control pending final decision.
This permits German officials to take control or to retain control
already taken, notwithstanding a decision of a tribunal which has
not yet becorne linal and which does not order contiscation,
-17-235.8 .

Policy .afier Final’ Decision. — Final decision of tribumals will
be fully respected and followed. After sny final decision which
does not order property confiscation, any property of the Individual
already under control will be rcleased unless grounds other than
polltical or militaristic Incrimination exist for retaining contrel
(i ., duress property owned by an Individual exonerated under
the Lew for Liberation).  Any property of the iadividual not al-
ready under control' will not be taken into control on grounds of

political or militaristic incrisination of said Individual so long as.

sald decision remains effective, .
1

17-235.4 ° !

Effective Actions taken after Final Declslon. — Where any case
is re-opened for any reason whatsoeves, the case will be econ-
sidered a8 reverting to lis status before final decision. 'When the
Minister for Political Liberation pardons an individual or vacates
or modifies & Ainal declsion without ordering final disposition of
the Individual property, the case will also be considered ss re-
verting to lts status before final decision untll the LCAH has been
instructed in wriling by the Minigter of Political Liberation, {f
release of the individual preperty is Intended.

17-236 o : .

Procedare and Steps t0 be taken by German Offcials to
Effectuste Confiscstion Orders. - - -

‘17-2361 ' RS .
Asslgunient of Personnel in Office of CAH (o coordinate Opers-
tion with the Law for Liberation. - The LCAH will assign one
or more in duals (depending on of acting tribunals) in
the office of the CAH to eflect continucus llalson with publle
prosecuiors. These individuals, to be called Liaison officers, will
be avallable to testify, ask questions, and offer suggestions
regarding property during the proceedings. .
17-2382 e
Procedurs Prior to Adjudicatlon. — The following steps will
be tzken by the CAH prior o adjudication:
¢. Lisison officers wili be ordered to secure classification
" "lists of Class 1 and 2 offenders and dellver them o the
- who will take prompt action to.place: property under
control; ' R :
b. lLiaison officers will be ordered to familiarize themselves
generally with Information available to the public proge-
cutor’s effice and to report such information to the CAH In
order to facllitate action by the CAH at the proper time.
17-230.% ' '

- Procedure after Final Decision. — The following steps will
be taken by the CAH after final decision: . .

8. .A written copy of the final decislon will be filed in the
office of the CAH; R )

b. It confiscation is not ordered, and i no othér grounds '
exist ‘for retainmng conirol, any property of said individual .

then under control shall be promptly released; .
¢ It the decisd orders fiscation, the CAH shall act
prompily in accordange therewith. = :

" SECTION D
1124 RELEASING PROPERTY FROM CONTROL
. Ooccaslons for Release. — LCAH's will release proparty from
eustody under the following canditions: . :
a. Whenever the CPCB directs the turning over of the property
to a designated person;

'b. Whenever it is determined that the property was taken

Into custody in error; .

¢. Upen the return of n absentee owner, where control of
the properly was isken wunder Section 1 () of Article I
of MG Law No. 52, and upon submission of acceptable proof
of ownership, of citizenship, and of political relinbiMty;

g N
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4 Whenever the owrier has been cletxed, or has satistied the
any, imposed on him under the Law for Liber~
ation msu Nnuoual Soolalism and Militarism?

‘Whenever the owrcr of the property, under Section 1 (d)

of MG Law No. 82, has been released from detention or any

. other type of custedy by Military Government, and the
mpel rty is not otherwise within the scope of MGR 11-300
below;

1. Whenever a turn-over award, order -or Instruction is
recelved from Reparations Sectlon or Restitutions Control
Branch of Military Government (approvel must be obtained

from the R Control Brench, OMGUS
(Rear), APC 757, Frankfurt-Hoechst, before Property Control

officlals may release any property that was removed from .

any one of the following occupied countries:

B Albania Hung&ry
Austria Italy
Belgium N . Luxembwrg‘ ’
Bulgaria s Netherlands
Czechoslovakia Norway
Denmark Foland -
Finland Roumandia .
France USSR .
Greece - Yugosiavia);

& Wheénever the properky 8 requisitioned. for use, operation,

. or other purpose by the occupational forces or other
branches of Military Government; K

b Upon r dation of the Mini tiskd ottheL.and
or the appropriate clvil authorities in the case of Berlin
'Sectar. with the approval of the CPCB;

Whenever directed by the LPCC 4o relesse to Linder govem-
ments. upon appropriate reeeipt, under - the provlsions
of MGR 17-313.1.

17-241

Releases ‘of Properly to U.S. Occupstional Forces snd other
Branches, — Froperty actually takea under control may there-
after be requisitioned by or turned over to the oocupational forces
and other branches of Military Government. In ids case the
LCAH will, by order of the LPCC, release the property concerned
from the Property Control books by entering proper notation on
'.he Repoﬂ ot Pmpeny Transactions (Form MG/PC/3), Such

tion of unit or branch, néme of '

errmmandlng officer, date of release, statement of condition at
time of relcase, and. any other relevent information. It the
property in question belongs to 8 United Nations Government or
Natlonal thereof, such fact will be called to the attention of the
commanding officer of the unit or branch to which the pmperty

- is released. .

17-242

necessary to release any property, including funds, from control
2. In case of United Nations' and Neutrals' properties written
- approval of LPCC will be obtained (sce MGR 17-187b};

b. The proper notation will be eatered on the Report of

groperty Transaction MG:'PO’:!). Such notation will in-
ude

{1} Name and address ot releasee,
*{2) Release date, ’
{3} Reason and/or authority for release,
) Anay other in!o-mxauon perta!nmg to release,
an
(6) Signature of LCAH;
¢ A written certificate will be secured {n triplcate from the
releasee in case of German ete. properiles and from quadri-
partite of United Nations and Neutrals properﬁes con-
taining —
(1) Property serial b description and location of
.~ property, and
. {3 Acknowledgement of recelpt of property;
& In the case of properties of United Nationis and Neutrals,
" the signed original will be attached to theMGJTI"hCIS reporting
{:3

- Property Subject to Instructiops and Orders of LOAR. — The °
LCAX In all cases will take the following steps whenever It is

T I3

»

mmmm-munwm«wuumu —
wm:wmmmmlmwmuam&udmumme
y or lity voncerned fs no

bnmmmee. LCAN's will not exercise control when' the
properties are used to house or to facilitate norma! functions of

. government or public services permitted by. Mm&am:m?xmt,

e.s..pmpertyoewpledbymmmrlaandomer ts of
government, and property used oz fire -uuom, police mﬂom.
prisons, pub!!c schools, and hospitals,

R

trine of Pri; C Applicadle. — Initially the proper-

tles described (n Article I, par.ll.nt!ﬁGLawNo 82, are the

primary concern of thé U. 8. Army, Navy, 'or ‘other branches of
Military Government. Kmee. s will take no action with
respect to such properties except w'lth special authorization of
the M!nim.-rpr!ddent concerned.  Unless - specifically instructed
hereln reiative to particular types of property, LCAH's will will esfab-
lish control in these cases only when:
a. Directed by the dent coneemed or io the case
ot m;mal agencies by the Linderrat or by Military Govern-
ment:
b. The agency having pr!mary concern has completed its mis-
. slon’ or task in connection therewith and has so Indicated In
writing to the LCAH;
¢, The ag Mmpdmnmnmmmacawdmatm
merm in the property has ceased; or -
d. The sgency having primary eoneem has released the proper-
ty; or haz anged for its trangfy toPropeﬂyControL
11-312 ’ '

: smmmmubuwmmmmm-m
addition to the specific classes of property described in Article I,
par 1a of MG Law No. 53, the !oﬂowmg properties are to be con~

ered within this clase and taken intc control only when the
pmvmlonl of MGR 11-3!0) lnd MGR 11-311 are gatisfled: |
o. The Reichsbahn end other tacilittes belongl
oreontmlledby(hendc‘h or motiupouumlmbdl
. viglons or municipalities;
b Thepoxt.telexraph.andtclmmmmueaot\boneich.
. & Castles, museums, lbraries and - archives,
- mmuea monopolies, public undensklngs and publie corpo-
rationa; and -
L muc forests,

n-m ' .
Julisﬂcﬁandunduumwwm -

11-3131

Gen&aL—MGl.awNo.stgmnutotbeundmenghtm
possession and use of all vapeny. bom real and personal, suit—
able for agricultural purposes ol d for
settlement of Germans and othera, title o whlch was held by m
n! the following:

‘a. The Supreme Command of the German Armed Forees. the

' German Army, Navy and Alr Forces;

‘b. The SA (Sturm&bteﬂungen). NSKK (N&Krn!ttahrkotps).

NSFK (N'S-—Pnegemorps), S5 (Schutzstafeln) and SD (Si-

. cherhel
¢ The German Re!ch. its departments on agencles, for or In
the izations lsted in luhparn a. and
b. above; . -

"d. Any officer of organizations listed under swpam. and
© b, above, in his officlal capacity; ani &

€. Any other organization or person, tor or in the interest of

:rlaniuﬂom or persons lsted under subpars. a, b, and

17-3132

Control Already Taken Onr Wehmac!xt Property to Con-
Ynue. — MG Law No. 84 conveys to the Liinder the possession and
use of such property described’In MGR 17-313.1 above “as i suit-
able for agricultural purposes or required for ton or -
settlement of Germans or others”. The Law does not apply, how-
ever, to property of this nature which is now or hereafter used,
occupled, or In the custody of the.U.S. occupational forces or
Himary Govemment. LCAH's will continue control already taken

the release and forwarded to the GPCH
triplicate, and quadmpllcate copies will be retained by the
LPCC, the LCAH, and CAR, respectively. In all other cases
the st:med original will be attached to the MG/PC/3 reporting
the release and forwarded to the ‘LCAH. The duplicate
and triplicate will be retained by the LPCC and CAH,

respectively,
" PART S
pnorxx‘nns TO BE CONTROLLED
SECTION A
GENERAL ‘ ‘
17-300 .
. Genersl Rule, -~ Aa soon as grounds theref LCAK‘; -

wiu establishi and maintain Pmperty Control over au pmpex‘des
as defined in MGR's n»m and 17-121, ed or cor di
or lud!rectly in whole or in part, by the various categories of
i described in: Axticle I of MG Law No,
uaueptusuperudedby MG Law No. 54 with respect to cer-
tain categories of pmyerty the appendix to Control Council Law
No. 2, Genersl Order No. 1 and supplements thereio issued pur-
suant to Law No. 52; the organizations described- by MG Law
#io. 5, MG Laws Noa. 77 and 191; Control Councll Laws Nos. 9
and 10, subject fo the limitations and exceptions stated In Title 17,
Cmtrolotkopenywmalmbemmedasprwidedm
Lhe Law for Liberation (MGR 24-800 and MGR 17-235) as soon
a8 grounds appear, and such enntml w!n be retained until a final
decision is rendered.

’ sxcnox B )

PROPERTIES OF THE GERMAN REICH, LANDER, FROVINCES,

AND POLITICAL SUBDIVISIONS THEREOF — ARTICLE I
_PAR 1 (3) OF MG LAW No. 82 E

over u!idinga, and omer properties of the wehx-macht,
17-313.3

Contrel of Add!ﬁaml Wehmncm. Krlognuaﬂue. and Luftwaffe '

Propertles, — All Wehrmacht, Kriegamarine, and Luftwaffe proper-
ties, réal or pexmaa.l. uot suitable for agricultural purposes or
for or under the provisions of MG Law
No.uwmbetskentnwcmbyMasubjecthmetol-
lmnc exeepuons.

a. ‘Property “held or being used by the U. 8. accupauonal
forces; and )
b." Property heid or being used by other branches or divisions,

of Mili

17-3134

Power to' Regain Possession Reserved. . Military Government
reserves the power to regain possession or otherwise agssume con-
trol over any properties transferred to the Linder under the
Law. . LPCC’s will not exercise this power wuhout the specific
autharity of the CPCB.

. -
17-3185 ’ 4 .

Reports from Linder. — The Linder government will be re-
quired to furnish the reports on all ‘properties subject to MG
I.aw No M, whether or not suitable !or agricultural purposes or
will ard of chreportstoomorcingglmf.m"

orw: copy au o oo o ef, Property
Control Branch, Finence Divigion. The report will constitute the
basls for directives from the CPCB authorizing LCAH's to establish
control over milltary properiies of the German Reich or the .in-
come derived from their use. '
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SECTION C .
PROPERTIES OF ENEMY STATES OTHER THAN GERMANY.
— ARTICLE 1 PAR. 1(b) OF MG LAW JNO. 52
11329 o ) )
Rate. — Until

_ Generile further promulgal by
Military Government, LCAH's will only establish and’ mdnutr.

control over such properties described In Article I, par 1 (W), of
MG Law No. nummedoreontrolledby fnvnw&ngu
or their mﬂnnn!s

swﬂou D . .
mpmm OF NSDAP, NSDAP ORCGANIZATIONS' AND
NSDAP OFFICIALS AND MEMBERS — ARTICLE I
PAR. 1(0) OF MG LAW NO. §2 AND APPENDIX TO CON-

TROL COUNCIL LAW NO.3

"17-330

NEDAP nmqumn ‘and Looal m oraeu. LCAH's will’

. immediately establish and malnuin caontrol over NSDAP Kead-

quarters and local Party offices,

ticle 1, par 1{c), of MC Law No. umdtbeapp‘aadtrtocont{ol
Council Law No. 1 to the extent not luded by other

from the operation of LCAH's. .

113 .

Property of NEDAP Officials sad Members. - LCAK's will
immediatcly establish. and maiatain control over
NSDAP officlale and members or supporters included m buckum
or in_accordance with Law for Liberation from Natl

‘dations ts the LPCC,

[

SECTION G

' PROPERTIES OF ABSENTEE OWNERS - AR’!’ICLEI PAR. 1)

OF MG LAW No. 82

" 11-360

Absudoned Property of German Natlomals, — LCAH's will

ch
. of MGR 17-300 above.

17-280 - - ) - . .
Allied Property, — LCAH's will establfsh control over properties
med or controlied by allA.llled governments or nationals thereof,
found or in:the of
mwmzmxouwummmotwcc:m
pertinent Tatiers the maintenance of control over in-~

affecting
dustrial and commercial properiies belonging to Allled tovemmetxtz
or u:elr nationala.

. SECTION H
ADDI?IONAL PROPERTIES — ARTICLE I PAR. i(g) OF
MG LAW No. 52

'n-a":o ‘ : ) Co

‘. Geners! Polley. — LCAH's will establish and maintain control
over all propertles, as directed by the LPCC, to be taken into
‘Property Control. LCAH's are encouraged to forward recommen-

specilying properties not presently covered
in MGR 17-300 above which they believe should be taken under
control {see General Order No. 1}. :

1731

mMMo!MuﬂyUﬂmh»

and Militarism or otherwise specified by Military Government
LCAH's will not exercise control over thelr essential furniture,

* clothing, oroﬂaerpemnnleﬂecuunimthesehnvemtmm

obtained through duma, looﬁns. or mnﬂmﬂnn.
11332 ’
Doch'!ne f Primiry Conoern muam. o W and Com

mercial Property of NSDAP, — mmmeumsmedmnan‘
to |

17-3]11 above will be applied in cases
commercial ente;prim owned or eoutrolled by the NSDAP an

iations

o particular OMGUS orders. ith
respect to these p!'bpe:uea, _specific !mtmcﬁons as to

property under control, and particular todi d,
mnbemmmedbymemccmmem.\n Sucbpmpemnwm
not be-rel d 1o persons
without written ¢pproval of !ntormaugn Contro} mvl:ion.

17-372

lumﬁm Oontrol. — Certain properties used for ting
mtoxmauon (tuch u new-peyer plants, publishing houses, dadic

Preperty of Persons Removed Uuder MG Law No, 8 — Such
mmummtom;uwmummn,w 43 of Genersal
Order No. 1 (see Section 18) which provides thet property of all
persons removed from publle or private office or position by

17-303 . Military Government shall be subject to MG Law No. 52. The
DAF !'roperv o LCAH'S slablish and | V! 1 decisl u to whemer this property shall be plaved under control
over properues of the DAF (Dmtache Arbeltatront). The DAY 4 d of each case. Where deemed appro-
prhwe. the LCAH will take such property under cow.ml .
b d bulld; thenters, shipbuilding companies, L
ream'u. hotels, food pmduting and processing plants in retail out- ) BECTION X

lets, and other properties. The DAF properties ‘were operated by,
huge vertical corporations. Ownership was centralized and author-'
ity emanated from a zingle central couree.

17-534

umﬂamtthunumm LCOAH's wm;

LOOTED PROPER‘I'Y — ARTICLE 1 PAR. 2 OF MG LAW No. 53

17:38¢ : .
General Rule. — Except as mherwlse provided in KGR 17-381

" below, LCAH s will establish and maintain control over property

biained through d , looting, or conflscation.

memmmmbﬂpmperﬂu' iod in their
aresg, They will the ot sl t mpem-
ties of DAF and consult from time to time with the appmpﬂawe
representatives of other branches of Militery

an -interést in these properties such as Manpower, Finance,
1ndustry, Transpomﬁon. and Trade amd Commerce - If certain

properties are ion 1t 18 the responsibility of the
-mwm&ﬂmmmm&mmmcum,wﬁb

the former DAF,

BECTIONE: *
PROPERTIES OF DETAINED m—mxﬁmum
17-34 OF MG LAW NO. 52,

Detained Persons. — wan‘s.wimmewnammoc’u.

- are suthorized to exercise control over all property except fumni-

ture, clothing, or other personal eMects of m detained or
held in ouztody by hﬂuunr Government.

17-M1

szuufmtro!nhednﬁumlumon. Wbether?rq)-
erty Control will be ds on the o
each cage, such gs the political character of the person dew.ned
or held #n custody, nature of the charge or accusation leading to
the detention, nature of the property owned or controlted by him,

'peﬂodotdetenﬂm and other pertinent date. In each case this

determination will bs made through. the LCAH by the LPOC
after consultation with the MG legal officer, Jocal CIC Detach-
ment, Public Safety officer, or other detaining agency which will
be in possession of pertinent tacts.

1T-344 .

Furnitare, Clothing, and Pervonal lmmnuuuuy Excmptod, —
LCaH wmm anmmm&e dauy use of t.be
and other i
detained persom un!m these have in dact been obtained through

duress, mﬁnx or condiscation.

SECTION ¥
PROPERTIES OF DISSOLVED OR SUSPENDED ORG.ANI—
ZATIONS — ARTICLE I PAR Ie) OF MG LAW No. 52

17-3%

Doectrine of Primary Canoern Applies. - The. instruction stated
in MGR 17-311 above will gulde LCAH's with regard to-the appli-
cation of control over the funds, accounts, rmrds and other

property of any organizatl or or dis-
solved by Military Government. = .
17-251

- Lawy Buspen or Dissolving Varions Orgsnizsitons. -
Lmr':wﬂl r&turmt‘z‘ceneml Order No. 1, MG Law No. 5, Control
Council Law No. 2,-and other MG luwutortn!omaﬂcncommz

and _ susp or dissolved by

17-381
Warks of Art. — "LCAH's will exerciae control over wurh of

-u:wbwthunbmmwbeneveuntthmrapmtaclm~.

cage of loot or conti ai ! liatlon and where
custody and control 18 B0t exercised by Monuments Fine Arts and
Archives otﬂcers as pmvided under Tme 18, MGR.

11-382

m Wo B»uhon —. Property obtained through
t which i now or hersafter placed
inthocustodyotmel?cretxnnxchange mwﬂlnotbe

subject to the pmvmons of this Title,

PART ¢
FINANCIAL ASSETS AND OTHER SPECIAL rnomm
BECTION A -
FINANCIAL ASSETS

L

17400

Financial Assets Defined General, — The term “financial agsets”
includes both German and other currenﬂtn. stocks, bonds, and
other securities, eerﬁnum of d
. drafts, and bml o! W
" bank books claims ingt . PO
money ordem, letters of credit and other eommerdal paper, gold
and silver coins, gold, silver, and plaunum bullion or alloys In
‘bullion {om. and jewels.

17400
) Mmmmrsnbjecthlldi‘vxanw
{(Forelgn Ex amets subj toMG

Law No. 83 include the fouowiu
a. Currency other than German currency; bank balances out-

" side Germany; and checks, drafts, bills of exchange or other in-

ctm:xza"e ents- of payment. drawn on or issued by persons outside
rmany;

b, Gold or sliver eoin. or gold, sllver ar platinum bullien or
alloys thereof in bullion form: -

¢ Any securities or other evid of o hip or indebted- -
ness tzied by pel G y, and or other
of- ownership o indebtedness lasued by p r

‘ many if exprened or payable in currency other than G&mm

curren
. Claima and any evidence thereof owned or held by —

. a) Any pemm in Germony uannt any persons outside

P! in German or other cur-:

a)A.uypemn in Germany agnsmtanyotherptmnin

Germany if expresssd in a currency other than German

currency,
‘(S)Anypenon teide G . th
tside Germany In which claim a person in Germany
mnpylnmut,

‘% | - v : ’

under the Law for Liberation

", ,bunozudmx'
stol, giro or other -
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. e. Such other pro;;erty as may be determined by Military Gov-
ernment to be a foreign exchange asset.

17-401.1

Procedure. — |

a. When the properties of any “person subject to MG Law
No. 52 are taken into custody, those assets which are forefgn #x-
change nsseis, as defined in MGR 17-401, will not be taken into

Property Control custedy but will be forwarded by the CAH to the |

LPCC through normal - channels’in the case of United Natlons or
Neufrals properties and to the LCAH In the case of German pro-

- perties. The LPCC or LCAH, upon receipt of foreign exchange

assets, will deposit them in a safe depesit box of the nearest Land
Ceniral Bank for safekeeping. The Land Central Bank will pre-
pare such forms ss are necessary under MG Iaw No. 33 for this.

- class of assets;

b. With respect to the remainder ot the property taken into

custody, belonging to the same individual, which is subject to MG~

Law No. 52 but not MG Law No. 53, the CAH will follow through

with the usual procedure for taking property under control, as -

preseribed in pars. 20 through 223, OMGUS AG. letter 0108 (FD),
25 Feb 47, subject, Property Contrel Accounting and Auditing
Proccdures, and Legal Forms. For example, a CAH may take into

..\custody a business which ‘owns, among other assets, stocks of -
subsidiaries in countries other than Germany. The slocks of

foreign subsidiaries in such case will be forwarded to the LPCC or
LCAH for disposition prescribed by MG Law No. 53, and the
remainder of the assets belang(ng to the business will be “taken
into property control custody in the usual manner,

To1r-402

- Financial Assets not Subject to MG Law No. 53 — Financial

assets not subject to. MG Law No. 53, are those c¢lasses of assels

specified in MGR 17-400, which do not represent foreign exchange
assets as defined sn MGR 17-401.1 but &re subject m MG Law
No.- 32,

!? 402.1

. Pmcednfe. —
CAH’s will deterinine whether or not such financial assets

Care bemg ‘used or are capable of being used in connection with
'a property taken imto controi which is classified as an operating

property, as defined in MGR 17-119a. If the financiol asscts are
being used or.are capable of being used in connection with a trads
or business, they may be held at any place of safekeeping utilized
by the business for similar asseis, ' such as a safe, vault, safe
deposit bex, ete, and will be sublect.to use by the custodian;

b. It the financial assets, other than cash, are.seized in con~
nection with a property taken into control which i3 classified as
an other income producing of a non-income producing, as defined
in MGR 17-119b and ¢, respectively, and are not required to be
used by the custodian in connection with the operation or upkeep
af the remainder of the property, such assets will be deposited by
the CAH in a safe deposit box of 8 bank and will be subject to
withdrawa!l by the CAH only. The rental on the safe deposit box

will be paid by the custodian If there are funds in connection with ~ '
- the property; otherwise, payment for rental will be effected as
prescribed in MGR 17-521.3. If such assets are required by the -

custodian in the aperation or upkeep of the property, they may
be. held at any place of safekeeping utllized by the custodian for
this class of ‘assels. Cash taken into control in connection with
such property will be governed by the procedures prescribed in
pars. 30 through 32, OMGUS AG letter 010.6 (FD), 25 Feb 47, sub-
ject, “"Property Comml Accoun\ing and Auditing Procedures, and
Legal Forms”; ‘

¢ 1f property subject to MG Law 52 conslsts so)ely of ﬁnancial
assety, or cash and financisl assets, such property will not be taken
into Property Control but will be deposxted in a blocked account
in any banking institution. Such property will thereafter be sub-
Jeet to blocking conmtrol only. (See MGR 17-125(e)

17-403.

Currency: Abandoned by or Captnred frem Enemy Forces: —
Currency abandoned by ‘or captured from enemy forces generally

.constitutes “booty” according to rules of land warfare. CAH's will

not take such currency inte Property Control, but will turn it over
to a U. S, Army Disbursing officer for disposition. If not accept-
able by a U. 8. Army Disbursing officer such currency should be
delivered to the Currency Section, Foreign Exchange Depository,
OVKGUS {Rear), APO 7517, agamst receipt.

17- 403

Valid Currency Abandoned by Municipallil — LPCCs or

LCAH's will deposit valid currency abandoned by a municipality, ;

or by any other governmental subdivision or bedy, which may
corne into thelr p i or the i of Milllary Govern-

ment, in the nearest branch of the Land Central Bank or appmved .

alternate bank to the credit of the municipality.

BECTION B
DEI’OSITS SAVINGS ACCOUNTS, AND OTHER ACCOUNTS IN
POST OFFICES, BANKS, AND.OTHER FINANCIAL INSTI~

'TUTIONS BEARING RELATION TO PROPERTY UNDER

CONTROL.
17-410 .

. Accounts Dependent on or Relsted to Property under Control =
When LCAH's establish control over property they will also estab-
lish control over any and all accounts maintalned m connection
with, the preperty.
11~ Gll

Charges ualnst Control Accouna. -~ Charges against control
accounts for allowable expenditure may be made sub}ect‘ to the
restrictions of MGR 17-520 through MGR 17-524.

SECTION ©
FORMER EC.CLES!AST]CAL.EROPER’YY

s

“©

. - i
17420 o ) .
Clalms for Restitution. — LCAH's are directed to ¢onsull in-
these cases with the LPCC's pending the issuance of instructions
frorm OMGUS for handlmg clazms for*- resumuon.

171421

Use by Former Owner, — LCAH's may pcmxu the use of khese
«-properiies by the original ecclesiastical owners pending their
ultimate disposition. LCAH's will collect rental or other compen-
sation for the use of such properties or may at the recommendation
of the Education and Religlous Affalrs ofﬁcer through the LPCC,
defer (but not waive) payment of campensation until uitimate dis~
position {s made.

BECTION D

PEIRISWLE PROPERTY AND PROPERTY SUBJECT TO
: DETERIORATION
11-430

~' Sale Authorized. — The LCAH will aumome or direct the
custoadian, mmagcr. or operating agen{ to provide the sale of
property: .
8. Whenever perishable property has been taken under control;
. b. After concurrence from interesied branches of Military
. .Government, whenever property iaken under control is sub-
“ject to detenomuon or subsumusl depreciauon. or loss of
value;

- Whenever the cost of the upkeep or maintenance o: non~
income producing property will in time amoum 0 a sum

equal to the vealue of the property; .
d. Upon recommendation of the Land Ministerprisident, or the
‘appropriate c¢ivil authoritles in the case of Bremen, Weser-
minde and Berlin Sector, nnd with ‘the approvai of C.PCB

© 11-431 :

Treatment of Proceeds from Sale. — Proceeds from sales
authorized in MGR 17-430, above, will be treated in the following
manner, Where the property 18 related to a business enterprise,
the CAH will deposit the funds received i{n such sccounts and
depositories as are cusiomarily maintained on behalf of the.
business. Where the property is related 1o or represents a property
other than’ that of 2 business enterprise, he will deposit the funds
in the Land Central Depository in the same manner as surplus
tunds, ag prescribed in par. 32, OMGUS AG letter 010.8, (FD), 25
"Feb 47, subject, Pmperﬁy Control Accounting and Auditing Pro~
cedures, and Legal Forms. In the latter case, he will also enter
proper notation on the Record of Property Transactions (MG/PC 3),
with the circumstances pertaining o the sale, and forward this

. torm together with related correspondence to the LPCC in the
case of United Nations and Neutrals properties, or to the LCAH
in the case of Cerman properties, who will prepare a Receint
Voucher (MG/PC 4) in the manner prescribed in par. 34, OMGUS
AG letter 010.8 {FD)), 25 Feb 47, subject, Property Control Aceounting
and Auditing Procedures, and Legal Forms.

B

PART § |
INSTRUCTIONS
. . BECTION A
GENERAL o
17-500 N '
.+ ‘Custodians.'— The LCAH will not act as truslee or receiver,
nor manage property except through a custodian, manager, or
operating agent, without written authority from the LPCC. In
general, custodians, managers, operating agents and olher per-
sonnel will be retained subject to the provisions of denazification
laws, regulations, and directives {see Title 24, MGR}.

17-501

Appilcation of Control Muast be Reasonable. — LCAHs wi!l do
what 4 reasonable, depending on the circumstances of each case.
They will not exercise control over properties not important or
valuable encugh to warrant contrel. 1he nature of the property,
the neoessity for conirel, and its condition, value, ownership, and
income-producing capacity are factora to be considered in deciding -
whether the property I8 important or valuable encugh to warrant-
control. This decision will be made by the LCAH. The LCAH
will refer doubtful or border-lme cases for determination by the-
LPCC

17-502

Elementary Guides: — LCAH's will: : -

a. Employ ns many clvillons as are deemed nccessary 1o carry
out Property Control tunction within strength authorized and fund
allotments (In this regard care will be tzken to comply with MG
Law No. 83

b. Cohsult with functional officers and representatives ot
agencies interested in the operation of business enterprises taken
under control;

¢, Contioue existing aocwmmg systems of opersting properties

- i satisfactory {LCAH will change accounting syslem énly upon

written authorfty from the JLPCC).

17-563
Coordinatlon snd umon wlth Other Agencies.

17-502.1 : '

N ity for Coor — It will be notcd that a relationship
exists between certsin Property Control activily and the work
‘of the U.S, occupational forcez and olher branches of -Military
Government, The exercise of conirol over certain properties may
. affect the operatlon of specialist officers and agencies in other
tieids, and to that extent have an interest in the manner in which
Property Control deals with such propertiés, Many #mes the
wuocessful maintenance of control over property depends on the
assistance of outside officers and afencies.

17-3032 .
Ralationxkips Concerned. — LPCC's will maintein necessary
aison and coordination with the followdng, and other officers and
agencies concerned:
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a. The Et.vnomlc mvis!on in regard to overan policies on
verall

!ndustxia& d , O la over .prices,
t g and distrit 2 ditles and services,
azric-.mure Zorests and fisheri

b. Local CIC Detacbmanb and Public Sarety Special Branches

in regard to d perty
m!mz“ ? and atic securing pro

iy

muwuwpmucﬂonummﬂuam

" tregpass by troops;
G-2 personnel 83 to white and black Hsts;
and '.l‘own Majors sa to xequtsmonlnz

personiiel in me o! doubt as to authority in sny
apecific case;
Monuments, Fine Artz and Archives (MFA & A) personnel

" owoppop
g
k.
-3

for information on art works and archives whkh may be *
.’ taken under Property Contral pursuant to MGR 17-380 -

(LPCC's ure authorized to pest Notices of Custody (Form
MG/PCI) on repositories and storage places of ert works
and archives, when requested by MFA & A of-
ficers). These Notices will be removed as soon as adequate
proteciion and security have been estahushed by the MFA
& A personnel (see MGR 17-230); .

b. Financé personnel In regard to overall ﬁnandal policies, the
application of MG Law No. 53 and the application of block-
ing controls under MG Law No. 52; I-‘ore!m Exchange
Depository;

{. Manpower and Labor personnel {n regard to the use and

operation of DAF property;,

. Education and Religious Affairs personnel in regard to the
malntensnce of control over formér eccleslastical and
educational property, .end laison and ooordination ‘with
‘Education and ReMgious. Affairs pemnnel concerning echool
property and problemas;-

k. Transportation personnel in regard to pmvld]ng txamport

facilities. for the vperation and custody of property;

1. Public Welfare personnel In regard to the use and operation:
of the property of the Naz{ Party welfare organizations; and

m. LCAH iIn regard to overall policies periaining to Property
.+ . Contrel functions of German clvilian authorities. .

17.508.4

© . MG Personnel in the Fiell, — Military Lialson Detachnients
will enter the Property Conirol Aumnction only in an emergency
- when their sssistance 15 requested by the CAH or requested by
the I’mperty Control Office repreaemed la the tield

11-504
Screening of Civillan Pommel Employed by LPCCs and
LCAH's. — LPCC's and LCAH's wm be held respensible for seeing
that tull investigation and is d at-the earliest
posslble moment to determine the efficlency and -reliability of
ts, and other personnel em-
ployed in connection with the malntenance of control - over
property.

-

SECTION B
Fm OF CUSTODIANS
17-518
- Reasonable Fees. — Fees pald fo custodians, managers opentinc
agents and other personnel.employed by LCAH's will be reason-
sble and consistent with local compensation standards established
' for the srea. When a trustee handies more than one property and

his lotal compensation on a fee basis Is exceptionally large, he

should be plaoed ona reasonable salary.,
- 17811

ts of properties taken under
contrel, they may - authorue the payment of the existing scale of
fees, it reasonable. .

17.512

Foes Part ot Opernting  Expenses.. — Fees of custodlans,
managers, operating agents, auditors, and other personnel employed
by LPCC's and LCAH's, excluding personnel who are direct em~
ployees In Property Control Offices, will be trented in the mame
manner as current operating- expenses, and will be patd out of
‘income derived from the operation or use of the property
Fees are to be charged egainst each individual property "and not
as 8 gingle charge against all properﬂea mder one custodian. Such
fees will be shown as exp on #i tat appropriate
ta the property involved. . .

’ BECTION C
‘EXPENDITURES
" 17-520

Normal Expenditares Authorized, — LCAI's w!!l euthorize
custodians, managers, and operating agents to mmake guch normal
expenditures 8s are reasonnbly necessary to preserve, pmtect, and
operate the ptopetty under control. . :

17-521

Normal Expendltures Deﬁuea. - With respect to income pro-, KR
ductng pmperues, “xmﬂ expenditures” comprisc all operating -

ble operation of the property.

17.521.1
Operating Properties. — The term “normal expenditures™ with
respect to operating properties, ss defined in MGR 17-119a, in-

* cludes all expenditums incidental to the normal operation of the .’

property, including expenditures for raw materials, goods . for
resale, labor, taxes, fees of custodians, Tepalrs, rent, oﬂxea expenses,
{nsurance premiums, ete. The of a bust enter-
prise will in all cases conf. to the | i [ d by Ar-

ticle 4, MG Law No. 82. In the case of partnerships and single
payable to the owners of 2
pzo;:erty snd thelr familiea, not to exceed the maximum allowed
by General License No. 1, will also be ebnsidend a. normal
expenditure,

17.5212 .

Qther Inoome Producing Properties, ~— Tbﬂum“normn&

ditures” with respect to othcr income pmdud.nx pwperﬁu. u
defined in MGR 17-110b, incl ditures | tal

’ Extraordinary
stances will LCAH's p
sgents to incur ext dinary 1

lnete-slng Fees Prohlblted. Wher LCAI's retaln existing

5

tomammunmmandup-keepo“hepmm such &s ordinary -

Jepalrs, taxes, wages of caretakers, insurance premiums, fees of
custodians, ete. The expenditures ¢f an other income producing
will in all enses conform to the Hmitatlon tmposed by

" ‘Article ¢, MG Law No. 2. Ammxemmzpwumm

owners of a property and their family, pot to exceed the
uumdbyﬂchUemmNo.l,wmmuwMammﬂ
expenditure. ;
ru’t.h. e mglchwlﬁ—"uwm?nmm‘ ot’&!g
poy month, expenditures wi come
property for that month without a specific prior epproval for such
expenditures Irom the LPCC in the case of Unlted Naﬁm and
Neutruls properties and from the LCAH in the case of German
properties. Such approvel will be obtained by the most expe-
ditious means and need not be in writing. However, the LCAH will
keep a record of such approval, with reasons therefor, and, in foi-
asny custodian financlal report (MG/PC/S/F) which ahows
ap excess of expenditures in income, will note in the indorsement
memwolmchqundtbemmhrhamummm

17522 '

N Produck rties, '~ The term normal ¢xpen-
ditures with mpect to nou-—lneome producing properties includes
the. classes of expenditures specified for other income producing
properties in S!GR 17-331.2, above, except that such expenditures
will be limited to the amount of property funds taken into custody

with the property. If there are no funds under control in con--

nectlon with such property, or if such funds have been exhausted,
CAH's will arrange with the local German government for the

payment of those expenscs necessary to prevent deterloration of -

the property. The German government will keep a record
ot such expenditures pald on t .of each mon-l pro-
ducing property. The lated ditures stitute a len

against the property ustil such property ls either returned to its

rightful owner or otherwt:e dispozed of, in wh.teh case the lia-
bmty will be Lquidated,
s
Expeadltnm Prnhlb!ied. ~ Under é!o cireum-
8, an P
1 ditures guch es

pital 1 t ch ot assets such a3 land, buildings,
equipment or machinery without spedific approval of the LPCC

-in the case of United Nations and Neutrals pmperﬁes and ot the

LCAR in the case of German pmpeﬂ:lu.

11-524

Negotiations of Losns Permtfited. — LCAH's may authorize
r.-umdiana, manaxem, and opemt!nx agents 1o negotiste loans

i h the iocal tions tor the payment of authoriz-
ed expenditures, These loa.ns will be chargeahle mlely L agalnst
the property or i CAH's includ t of ex-

‘planation and justification on the Report of Pmpem' Tramcum
MG -Prior

) whenever such loans are neg
must be obtained In writing from the LPCC in case of Uglted

" Nations and Neutrals property.

17-528
Uspauthoxixed Uss of l‘m:uh. Custodians will not be permitied

to expend the funds of one property on other properties, unless .

“both properties in question are owned by the same person. The
lerm “same person” in the sense of this provision means the game
“natural” or “juridical person”, such as an individual, corporate
entity, etc, snd does not Authorize, for le, the

of funds E””"“‘ to one :uhdivlsion or agency of the Reich on
propu'ty longl d subdivision or agency of the

11-528

"Loans to Individuals, Flems or Pubna Authuiﬂn Under no
circumstances will property. funds be ‘used as a source for ad-
vancing loans fo individuals, firms, or public authorities, unless
the property is operafing in the capnclty ota anandal {nstitution.

PART 6 .
PROPERTY RECORDS, COUET AND LEGAL ?OBMB
SECTION A
GERMAN PROPERTY RECORDS
17600 .
Genenl. LPCC's and LCAHa wm familiarize themselves
" with the d 8 and d below, for they furnish

the primary source of information eoncarning property In Ger-
many. A.knowledge of where these documents may be and what
the{ contain will facilitate the work of LPCC's and LCAH's and
le them to T detall ed it on any property in their

areas.” .
e o . .

Grundbuch, — ’ .
17-6011

Onntenu and hathn. — The Gnmdbuch (Land Register) will

usually be found at the Amtsgericht or In the town hall or In .

custody of the Bezirksnotar. This record s a reglster of Ulle, and
contains descriptions of all properties in the ares, the varlous

interests held therein, and other essent!al data, arranged accordinz,

to location of property.
17-601.2

Grundsksen. — Entries in the Grundbuch are made from papers
called Grundakten which are prepared by the Amtsrichter or the
Bezirksnotar and filed with the Grundbuch. When thess papers
#re prepared, the purchaser either refains a certified copy of the
:&ﬁ‘fﬂ deed or receives o cerﬁﬂed shstract o! the title or the

17-602

Personen-Beglster, — %m is nm a Personm-nen:ter wh!ch
is a cross index of the Grundbuch ed according to the name

Arrang:
of the owner. This record containa the owner's address, references .

to any mortgages againat the property, rights of way and ease-
ments, and 1ihe page number of the G;undbueh entrg The Per-

sonen-Register will ordinurily be found at the Grunsdbuchamt tn - .

the Amtsgericht.

A AR ¢ i3
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17-603 : :
Notar. — In all cases where a Notar drafted a deed or any
paper affecting title to real estate, he has retained a copy of the
Grundakten. It will be possible to draw conclusions on fitle from
the files of the Jocsl Notar in many cases where the Grundbuch
and Grundakten are missing or have been destroyed. The Notar
algo drafted contracts and instruments emvwing interesu i per-
sopalty and commercial property. X
17-804

Handelsregister., — The Handelsreglcter {Trade Register) witt
usually be found at the Amtsgericht In an office separate from the
Gmm!buch. 'rh!s ncord u an official register on .commercial

talning articles of incorporation and

assoclations, and other com-

formation dnta on

partnerships,
: b!nailonu for tmde and industry. It also confains referencey to the
ertakings.

for enemy-owned und

lhmmskmm. -~ The Handelskammer (local chambers of
industry and ) .which- enjoy an’ official status in Ger-
many, orten Iuve inlormnuon concerning documents affecting title
to | properties. .

17-606
Reiclnkomm!:ur !ﬂt dle Bc!nndlum feindlichén Vcrmﬁsm-—

116081 . - ’
. Administration of Certaln !‘.umy Property. — many proper—

ties beionging to Allled gover and

placed under the supervision of the Relchskommissar fr dle Be-

handlung feindlichen Vermigens (The Relchs Commissar for

" handling Enemy Property). The office of the Relchskommissar

was concerned primarily with enemy reslty, industrial enfer-
prises, patents and copyrights, ships and shippmg companies,

17-806.2 .

Becorded in Oberisnd jehi. — Such property was recorded
tn the Relchsl s O (located In the Reich Ministery of
Justice in, Berlin) and alao in the files of the Oberlandesxericht
having jurisdiction over the property. .

13- 6068 . .

Administrators. — Such rcperty was administercd hy Ver-
walter (speclal admlnlstrators) whose duties included the prepa-
ration of Inventories, investigation of bank and . the
malntenance of books. The Verwalter also submitted periodical
reports, financial statemenis and Annual Final Reports to the

. Relchskommisoar and the Oberlandesgericht.
17-6084

Jurisdfction of Oberfandesgericht. — The Oberlandesgerlcbt
having jurisdiction over the property appointed the Verwalter,
fixed thelr fees, defined their powers and dismlssed them when
s0 required. The Oberlandesgericht aleo rendered judgements in
cases Instituted for the conﬂscatlon ot n:llgious and charit&b!e
property.

17-806.8 . o :
Use of Prepared Lists, Property Cantrol Oﬂ!ces have recelved

- prepared lists of all property known to have been under the Ger-
man Alien Property Custodlan. It is assumed that these lists com~

prise the majority of property of this type. However, in case
any additions] property of this type is uncovered st lower levels,

Property Control will immediately take the property into custody
as -suthorized by MG Law No. 52, .

11-60‘!

Movables belonging to Allled gover ts mnd nationals thereo

and other Allled property not requiring constant directlon and
superviglon, e. g., minority Inferests {n business enterprises and
ml!y of lnw value. were otten placed under the administratlon of
Al ted by the Abtell fiir Vormund-
jurizdiction over ‘the property. Such property was recorded n
the files of the appropriate Amtsgericht. The Landgericht and
Oberlandesgericht also have jurisdiclion In guardianship matters.

SEL‘!'!GN B
COURTS

{cht. — The Amtsgericht lz the lowest court of resords.
The Abteilung 2r Vormundschaftssachen, a section of this court,
has limited jurisdiction over the administration of movables and

- realty of Jow value belonging to absentee owners. The Amtsgericht

is also the depository for the Grundbuch and the Handelsmglster.
s

between the Amtsgericht and the Oberlandesgericht,. It is a court

- of original jurisdidtion and also a court.of appeals for the Amts-

gericht. It may exercise the functlons of the Oberlandesgericht
In those Reglerungshezirke wbere the latter court does not stt.

11.614 )
Oberlandesgerichl, -

17-614.1 : :

Jurisdiction of Enemy Property. — The Oberkandesgericht 1s
the highest court of original jurisdiction in the Lénder. The
Abtetlung fiir Vormundschattsgertcht, a section of this court, exer-
cises extensive jurisdiction over the administration of property

. belonging to enemy countrles and natlonals thereof. " It rould

appoint Verwslter and Treuhlinder (Trustees), fIx thelr salaries,

revoke appolntments, define the powers of administration and issue

other pertinent orders, The Oberlandesgericht s the depasiiory

for’ reeoutis rt}led in eonnection with enemy properties placed under
of the Relchsh y

17‘015 .
‘Authority to Usa German Courts, — LPCC's will not submit

- themselves to the jurisdiction of the German courts in any
. fgpadtv other than as witnesses except upon written approval of
e CPCB, | )

Administration of Enemy Property by Abwmnhemoﬁexer. -‘- ’

‘Landgericht. — The Landgericht is the Intermediate court .

17-616 . : . .
Spruchksmmer, - The law. for Lib i from  National
Socialism and - Militarism provides for the establishment of
tribunals which shall declde the cta.ssmwtlon of the responsible
persons and the to be tribunsls have
been established in urban and rural districts.

17-6184 .

Berufungskammer, — Berufiings}
exist for the revlew of decisions.
11-6162

Ankliger. -~ An Ankl&ger (Public Pmsecutor) is axs!xned to
each of the tribunals. - :

. SECTION €
SUGGESTED USE OF LEGAL FORMS

13-820

General. - The legal forma set forth In OMGUS AG letter
0106 (FD}, 25 Feb 47, subject, “Property Control Accounting and
Auditing Procedures,. and Legal Forms” are provided as guides for
the preparation of agreements eatered Into by LPCC's and LCAH's,
who will remember that these forms are ilustrative only and

that the legal 1 should be lted in case of doubt as to
the insertlon of pmper provisions.
11-82!

Appolnmant of Eum Mmrty (hutodku. (‘.MGIPCIUI}
11-831.1

LCAH Mgy Reserve Matters for hix Decislon. —. The custodian
should be given reasonabiy wide latitude in the performance of
his dutles, Yet LCAH's may . deem it sadvisable to Hmit the-

of certain p incidental to the operation and custody
of properties. In this case, LCAH's may Insert provisions in the
eantract reserving the parucular matbers for his decision.

176212

Coptraciual Powers Cimmseﬁbed by MG Regulations, —
LCAH's will observe that they can not confer powers on the
custodians by contract which have In fact been withheld from the
LCAH's by these Regulations ér by orders of .the LPCC. For

" Instance, MGR 17-520° through MGR 17-524 forbtd extraordinary .

uvendltures sand authorize LCA.Hs to permit custodians to make
C h C1 of the legal

ditures. tl
‘form will be lnseﬂed in wery contmct t made with custodians,

116213

Fees of Custodians. — LCAH's will determine compensation for
services rendered by custodlans In accordsnce with Insiructions
set forth in MGR 17-510. In the contract, compensation may be
expressed in terms of a_lump sum payable monthly or in terms

of a sum d by a of the monthly cash recelpts,
care being taken. that each property is charged directly for lts

- custodian’s fees. LCAH's may find the first method of expressing

compensation more suitable for' coniracts relating to rustodians

" of business emerpxise. Paragraph D of the legal forms incorporates

both’ tion and LCAH'a will disregard
the inappncable portion of the paragraph. .

17-621.4

Disposition of Contract Onpiu — Coples of the agreement with
the custodian will be furnished to the LPCC, LCAH, CAH and
the custodlan. Custodians will be directed to file coples of said
agreement with the Grundbuch, Handelsregister or other deposi~
tory qudﬂed by German law {see MGR 17-600 to MGR 17-607).

17-622 . .
. Lease of Realty (MG/POI/
17-622.1

© Specisl Previsions Based on Custom May be Inserted. — It Is
contemplated that specisl provisions based on local custoros will
be required for leases of real property. These provisions may be
tnserted in contracts for tive lease of realty by the LCAH,

176222 -

Repalrs. by Leasce. — If extensive repairs are required, it will
be pecessary to provide some compensation for the .lessee In case
of termination of the iesse prior to Its expiratilin.

Generally, the allocation of the cost of repairs over the term
of the lease will provide a fair measure of the damage suffered by
:he l)essee in such an event (seé pars. C 4 and D 1 of the legal
lorm). )

17-622.3

Taies and Insurances. —— LCAH's may omit or moduy the tax
and insurance provistons of paragraphs C 2 and C 3 of the legal
form. However, LCAH's will observe that tax and insurance must
be pald out of income from the preperty and that the rental price
will consequently be higher tn those cases where the cost of taxes
and ingurance {3 born by the lessor.

1T-a224

Disposition of Lease Coptes, — Copies of the lease will be de-
livered to the LCAH, LPCC and CAH, and the parties to the lease.

" Coples thereof will be deposited for file {n customary depositorles

specified by German law (see MGR 17-600 to MGR 17-807).

17-623

Hire of Goods (MG/PCIUS). e '!'he instructions sét forth in
MGR 17-622 through MGR 17-622.3 are pertinent to contracts for
hire of personal property under control. Where the property
wouid not be replaceable it' damaged, It may be necessary to re-
quire a deposit by the lessee In order to guarantee the payment
of damages to the lessor in cose of scctdent or loss,
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17-700

PAET 1
FROPEETY CONTROL ACCOUNTING AND AUDITING PROCE.
. DURES, AND LEGAL FORMS

Domtnuu&m of Aoeoum Fanctions. «~ Propeﬂy Cozmo!
to, and are the

are alized respon-
- sibility of. the LCAH of Bavnrla, Bmmen. Heaze, and Wirtiem-
" berg/ These will

systems with full information on all properties under their ¢ontrol.

' Detailed instructions relating to the varfous accounting processes,
including submissfon of reporis, are set forth in letter, OMGUS,

AG 0108 (PD), subfect: “Propérty Loritrol Amunuag and Auditing

Procedures, and Legsl Forms”, datéd 25 Peb. igdY, Property
Control accounting for OMG-Baua Sector, will remain the
myonsibwty of the CPCB. ) R

17-101

Decentralisation

both in relation to indeual properties and fo organizational

sd d to, and is the responsibility of LPCCs
and LCAH's of Bavarla, Bremen, Hesse, and Wilrttemberg/Baden,
and the Property Control Chlet. OMG-Berlin Sector. The minlrum
general audit Q;)msram is prescribed. in letter, OMGUS AG 0106
{FD), subject: perty Control Aewunaug and Auditing Pro-
cedures, and Legal Fonns" dated 25 Feb. 194

.

" ANNEX VII

nm-‘ ARY GOVERNMENT LAW NO, 5 -

Dissoluticn of thu Hazi Party
(Bxcerpt)

‘This Las diuolvea the Nasi Pnrty and - pravidoa as followex

'5. 311 rxmds, property, equipment accounts, and rccordn

of any organisation mentiocned in this Law shall be
preserved intact and shall be delivered or traneferred

as required by kilitary Government. Pend.tng delivery c ’
oF transfer, all property, ‘accounte and records shall ..
be ‘subject to inspection, -Officers and others in

charge thereof and administrative officiele will re-

main at their posts until otherwise directed, and will

' be responsible to the Hilitary Government for taiking

' all steps to preserve intact and undamaged all such

funds, property, equipment, accounts, and records, and

for complying with the orders of Military Govemnent.
regu-ding blocking. and control or p.raper'ty.

. ’(D.o _

of Auditing Functions, — The auditing function, *
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a) with the enactments to. which they pertain and . |
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**) Correction of Proclamation No. 2, Article I (see Issue C, page 14)
#+*) Revision of German translation (see Issue M, page 43)
1) Repealed by Article II of Amendment No. 2 to MG Law No. 2 (see Issue B, page 2) |
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Regulation under Law No. 1. . . . . . . .. . ., . ..

- -Regulation No. 1 under Law No. 2..
’ General Authorization No. 1 Pursuant to Regulation No 1
General. Authorization No. 2 Pursuant to Regulation No. 1.

Regulatlon No. 2 under Law No. 2 — Testimony in German Courts “
by Persons Subject to United States Military Law and by Per~ '’
: sons Associated with the Umted States Office of Mihtary Gov-

ernment .
Regulation No. 3 under Law No 2 (Amended) ‘ .
Regulation No. 4 under Law No. 2 (Amended) . . . . . .
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Regulation No. 1 under Law No. 8% . e

Regulation No. 1 under Law No. 10. . . . . . . . . . . .
Regulation No. 1, Revised, under Law No. 10 . . . . . . . . -
Amendment No. 1'to Regulatxon No‘ I,Revised. . . . . .~

- Regulation No. 1 under Law No. 17 (Ainended) . .
" Regulation No. 1 under Law No. 21 . .. . . .

Regulation No. 1 under Law No. 56 .
Amendment No. 1 to Regulation No. 1 .
Amendment No. 2 to Regulatmn No.1 .

Regulation No. 1 under Law No. 59 — E‘stabhshment of Central
Filing Agency and Manner of Filing C]Jamrms for Restitution .
Regulation . No. 2 under Law No. 53 — Filing of Reports as

Required by Military Government Law No. 59 . . . .

Regulation No. 3 under Law No. 58 - Designation of Successor '

Organizations Pursuant to Military Government Law No. 59 and
Appointment of = Successor O.Pgamzatxon to Ola:m ‘Jewish

Property . . . . . .
Regulation. No. 4 under Law No 59 — Establu;hment of Bcard
- of Review .

Regulatxon No. s'under Law No 59 —_— Penod of Lmutat;on for
ang Claims

‘ Regulatuon No. 6 under Law No 59 — Desxgnatmn of a Restitution

Agency wwth General Junsdlctxon .

- Regulation No. I under Law No.61. ... . .

Regulation No. 2 under Law No. 61. . . ...

Regulation No. 3 under Law No. 61 . e

Regulatxon No. 4 under Law No. 61 — Special " Permission for
. Reichsmark Transactions to Correct IMegal Payments N

‘ Regulation No. 5 under Law No. 61 .

Regulation No. 6 under Law No. 61 — Regulation Concermng
Rail Tickets . . -

Regulation No6. 7 under Law No 61 e Regulatlon Concemmg Old

Currency Stocks of the Fmanmal Institutions . .. . . .
Regulation No. 8 under Law No. — Regulation Conceming the
Payment of the Second Install en‘t of the Quota per Capita

Regulation No. 9 under Law No. 61 . .
Regulation No. 10 under Law No. 61 —. Regulat:on Concemmg
Subsequenft Payment of Quota per Capi‘ba .o

" Regulation No. 1 under Law No. 63 — General Regulation
‘Regulation No. 2 under Law No. 63 — Bank Regulation

Regulation No. 3 under Law No. 63 — Insurance Regulation .

Regulation No. 4 under Law No. 63 — Regulation Concerning the
Cancellation of . Contracts for Delivery under the Thind Law
for Monetary Reform (Conversion Law) . ., .

Regulation No. 5 under Law No. 83 — Conversion of Pienmg Amounts

Regulation’ No. 6 under Law No. 63 — Regulation Concerning
the Valuation of Provisional Net Worth . . . ) .

Regulation No. 7 under Law No. 63 — Regulatlon Concermng
' Liabilities of United Nations Nationals . . .
Regulation No. 8 under Law No. 63 — Regulatmn Concemmg
‘ Deposit Funds - . . . .
Amendment to Regula(tion No 8 (Regulation No 10) .
RegulationNo.9underLawNo.63 T PN

*} Repesled by MG Law No. 11 (see Issue J, page'n .
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. Regulation No. 10 under Law No 83 — Amendment to

RegulatimNoS.............'

_Regulation No. 11 under Law No. 63 . . . . ... . . . ..
" Regulation No. 12 under Law No. 63 — Regulatlon Conceming

RepatrﬂabedPWs....... .
Regulation No. 13 under Law No, 63 - Relchsmark Liabilmies to
United Nations Nationals . . . . ... . . . . . . . ..

‘Regulation No. 14 under Law No. 83 . . . . oLl

Regulation No. 15 . undér Law No. 63 — Part Payment of Interest
on the Equalization Claim of Financial Institutions . e

Regulation No 16 under Law No. 63 — Converslon of Titles oi

Regulation No. 17 under Law No. 63 e Reldxsmark CIOSing

Balance and BusmessYear e e e e e e e e

Regulatlon No. 18 under Law No. 63 .

" Regulation No. 19 under Law No. 63 .

Regulation No. 20 under Law No. 63 . . ..n . o o o o

Regulation No. 21 under Law No, 63 . ' SO

Regulation No. 22 under Law No, 63 — Regulatlon Concermng
Interest Maturity for Fixed Interest Bearmg Securities .

" Regulation  No. 23 under Law No. 83 — Conversion Acf:ount of

Insurance Enterprises . « . . . . . .
Regulation No. 24 under Law No. 63 — Part Payment of Interest
Due on the Equalization Claim of Insuranc'e Enterprises .

) Regulation No. 25 under Law No. 63 — Old Currency Credit

Balance up to 10,000 Remhsmark

Regulation No. 1 ‘under Law No. 65 P T T

Regulation No. 2 under Law No. 65 - 'Adaptation of the Pro-
visions of the Conversion Law . . . . . . . e

Regulation No. 3 under Law No. 65 ‘ '

. Regulation No. 1 under Law No. 75 — Regulatmn Concerning

Certain Liabilities ‘of Colliery Undertakings . e
Irxformaﬁdn Control: Regulation No. 1 under Law No. 191,

Amended (1) — Control of Pubhcatﬁons, Radio Bmadcasmng,

Fﬁms, 'Ilheatris 'ain.d Music .~ . . ¢ . .. - o .
Information Control Regulation No. 2 under Law No. _191,

Amended (1) — Notice, Surrender of Motion Plcture Film .
Informatlon Control Regulation No. 3 . . ‘

Amendment No. 1 to Information Control Regulatlon No 3

General License No. 1 . ..

. General License No: 2

General License No. 3. e e e e . IR
Regulation No. 1 under Ordmance No. 7 as Amended by

Ordinance No. 11 . . . . ...

- Regulation No 1 under Ordinance No. 31 .

' Gmm AUTHORIZATIONS

General Authonzation ‘No. 1 Pursuant to Regulation No. 1 under

LawNo.z......,..,....,.......‘-,‘.
General Authonzatlon No 2 Pursuant to Regulatlon No. 1 under
LawNo. T T S L R
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_ General License No.

_ General License No.

- General License No.

" General License No.

. General License No.

LICENSES. AND GENERAL LICENSES

-General Licenses Issued Pursuant to. Law No. 52 (Amended),

“Blocking and Control of Property”:
General License No. 1 .(Remed)v
General License No. 2

General License No.
General License No. e
(Amended) . ‘
General License No,

General License No.
General License No.
General License No.
General License No.
General License No..
General License No.

(Amended) .
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Genéral License No.
Gerieral Licens€ No. 15 .
General License No. 16 .

General Licenses. Issued Pursuant to Law No. 53, “Fdreign

Exchange Oontml"

General License No.
General License No.
Geheral License No.
General License No.
General License No.-
General License No.

G b W R M

General License No. 8

- General License No. 9.

General License No. 10 .

- General Licenses Issued Pursuant -to ‘Law No. 161, “Frontier

Control"'
General Licénse No. 1 .
General Lxcense No. 2

Llcense under Law No. 181, “Control of Pubhcahons, ete.”

General Llcenses Issued Pursuant to Informatxon Control Regula-

tion No. 3, Amended (1) under Law No. 191 Amended (1)
General License No. 1

General License No. 2 . ' .
General License No.3 . . . . . . . . . . . . .

_ NOTICES'

To Parents and Guardians .
Possession, Sale, and Barter of Articles of Umted States Ongm .
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Importatxon of Cigarettes®) . S
Notice under Law No. 53 — Foreign Exchange and Extemal Assets

" Notice’ No. 2 under Law No. 53 — Foreign Exchange Assets of

Displaced Persons and Stateless Persons . . . . .

- Notice No. 3 under Law No. 53 — Import and Export of German

Currency : . . .. .
Notice of Extension of Tlme under Order No 1 Issued Pursuant

. to Law No. 56 — Prohibition of Moxmpohstic Condinons in the

German Motion Picture- Imdust'ry .

‘ Notme —_ Operatxve Dates of Mmt»ary Govemment Ordmance No 31 '

. . ' CORRECTION S
Corrections: -

' APPENDICES

- u.s. Military Govemment Leglslatxon App{lcable in the U S.‘

Sector of Berlin:

U S. Military Govemment Leglslatlon Concemmg Cun-ency Reform
mUSSectorofBerlin

*) Rescinded by Artlcle V of Ordinance No. 20 (see Issue H, page 5)
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